ПРЕДЛОГ ЗАКОНА
О ИЗМЕНАМА И ДОПУНАМА ЗАКОНА О ДЕВИЗНОМ ПОСЛОВАЊУ
Члан 1.
У Закону о девизном пословању („Службени гласник РС”, број 62/06), у члану 2. у тачки (1) подтачка 5) на крају тачка и запета замењују се запетом и додају се речи: „осим дипломатско - конзуларних представника страних земаља и чланова њихових породица;”.
У тачки (3) став 1. мења се и гласи:

 „(3) Банка је резидент - акционарско друштво са седиштем у Републици, које има дозволу за рад Народне банке Србије и обавља депозитне и кредитне послове, послове платног промета и кредитне послове са иностранством, као и друге послове у складу са законом.”
Став 2. брише се.
У тачки (9) речи: „и које гласе на страну валуту” бришу се.
У тачки (16) став 2. после алинеје треће додаје се нова алинеја четврта, која гласи:
 „- послови са финансијским дериватима,”.


Досадашње алинеје четврта и пета постају алинеје пета и шеста.
После алинеје шесте додаје се нова алинеја седма, која гласи:  
„- гаранцијски послови,”.
      Досадашње алинеје шеста, седма и осма постају алинеје осма, девета и десета.
У тачки (17) став 3. мења се и гласи:

„Под улагањем у смислу става 1. ове тачке сматрају се и кредити и зајмови са роком доспећа од пет година или дужим уколико имају природу подређеног потраживања (субординирани кредити и зајмови).”

            У тачки (18) после речи: „краткорочним хартијама од вредности” запета се брише, а речи: „власничким хартијама од вредности и финансијским дериватима” замењују се речима: „и власничким хартијама од вредности”.
Тачка (20) мења се и гласи:

„(20) Кредитни послови у Републици су кредити које банка одобрава резиденту у девизама.”
Тачка (21) мења се и гласи: 
„(21) Кредитни послови са иностранством су кредити и зајмови између резидента и нерезидента закључени у девизама, при чему кредите одобрава банка или страна банка. 

Кредитни послови из става 1. ове тачке су: 

- комерцијални зајмови које продавац одобрава купцу продајом робе или пружањем услуга у спољнотрговинском промету са уговореним одложеним плаћањем до годину дана са каматом, односно са уговореним одложеним плаћањем преко годину дана; 

            -  робни кредити и зајмови које кредитор, односно зајмодавац одобрава дужнику ради финансирања спољнотрговинског промета робе и услуга тако што по налогу тог дужника, обавезу измирује непосредно испоручиоцу робе, односно пружаоцу услуге у спољнотрговинском промету;

             - финансијски кредити и зајмови које кредитор, односно зајмодавац одобрава дужнику тако што средства ставља на располагање уплатом на рачун дужника. 

Робне и финансијске кредите и зајмове дужнику може одобрити један кредитор, односно зајмодавац или група кредитора или зајмодаваца (синдицирани робни или финансијски кредит или зајам).

Кредитни послови са иностранством из става 1. ове тачке су и:

-   субординирани кредити и зајмови из тачке (17) став 3. овог члана,
            -  краткорочни орочени банкарски депозити са роком отплате до годину дана између банке и стране банке, који се користе тако што банка - кредитор уплаћује средства на рачун банке – дужника,
           -  краткорочне банкарске кредитне линије са роком отплате до годину дана између банке и стране банке, који се користе тако што банка - кредитор врши плаћања по налогу банке – дужника,
            - извоз и увоз робе или услуга, који се у смислу овог закона, сматрају кредитним пословима са иностранством, 

-  други послови који имају обележја кредитног посла са иностранством.
Кредитним пословима са иностранством из става 1. ове тачке сматрају се и:

-  банкарске гаранције, авали и други облици јемства које банка даје у корист    нерезидента - кредитора по кредитима које резиденти узимају из иностранства и по кредитним пословима између два нерезидента у иностранству,
            -  јемства и друга средства обезбеђења која резидент - правно лице и предузетник даје у корист нерезидента - кредитора по кредитима које резиденти узимају из иностранства, као и јемства и друга средства обезбеђења која резидент - правно лице даје по кредитним пословима између два нерезидента у иностранству.
Кредитним пословима са иностранством сматрају се и кредити и зајмови у динарима које у складу са одредбама овог закона међународне финансијске организације и развојне банке или финансијске институције чији су оснивачи стране државе одобравају резидентима, као и кредити у динарима које банке одобравају нерезидентима.

Кредитни послови из ове тачке евидентирају се код Народне банке Србије.”

После тачке (21) додаје се тачка (21а), која гласи: 
„(21а) Гаранцијски послови, које банка обавља у складу са прописима о банкама, обухватају и:

- издавање гаранција, авала и других облика јемства по налогу резидента или нерезидента по текућим и капиталним пословима са иностранством, осим гаранција из тачке (21) став 5. алинеја прва овог члана, и прибављање гаранција страних банака и гаранцијa и јемстaва нерезидената по тим пословима, 
- прибављање гаранција страних банака и гаранција и јемстава нерезидената као средства обезбеђења за потраживање банке од резидента.

Гаранцијским пословима сматрају се и:

          - јемства која резидент правно лице даје нерезиденту по основу спољнотрговинског промета робе и услуга и извођења инвестиционих радова у Републици,
         -  гаранције и јемства која резидент правно лице прибавља од нерезидента по основу спољнотрговинског промета робе и услуга и извођења инвестиционих радова у иностранству, као и по послу са другим резидентом правним лицем у Републици.”     

                                                          
  Члан 2.
Члан 4. мења се и гласи: 
„Члан 4.

Извоз и увоз робе или услуга који нису наплаћени, односно плаћени у року дужем од годину дана од дана извршеног извоза или увоза, као и унапред наплаћена, односно плаћена роба или услуга која није извезена, односно увезена у року дужем од годину дана од дана извршене наплате, односно плаћања сматрају се кредитним пословима са иностранством. 
Народна банка Србије на предлог министарства надлежног за послове финансија прописује услове и начин евидентирања кредитних послова из става 1. овог члана.”
Члан 3.

Члан 5. брише се.

Члан 4.
Члан 6. мења се и гласи: 

   „Члан 6.

Резидент - правно лице и предузетник могу извршити пребијање дуговања и потраживања по основу реализованог спољнотрговинског промета робе и услугa.

 Влада прописује услове, начин обављања и извештавања Девизног инспектората о пословима из става 1. овог члана.
Банка, резидент - правно лице и предузетник могу извршити пребијање дуговања или потраживања по основу кредитних послова са иностранством у девизама са потраживањем или дуговањем по основу тих послова, реализованог спољнотрговинског промета робе и услугa, као и по основу директних инвестиција и улагања у непокретности из чл.11. и 12. овог закона, под условима и на начин који пропише Влада на предлог Народне банке Србије. 

О испуњености услова за пребијање из става 3. овог члана одлучује решењем министарство надлежно за послове финансија, на основу потврде Народне банке Србије о износу дуговања и потраживања по овим пословима.
Решење министарствa надлежног за послове финансија из става 4. овог члана је коначно и против њега се може покренути управни спор.”
Члан 5. 
После члана 8. додаје се члан 8а, који гласи:

„Члан 8а

Влада  уређује ближе услове и начин под којима резиденти - правна лица и предузетници, који послују са нерезидентима чије је седиште у земљама или територијама које имају привилеговане пореске системе, односно са којима се не врши одговарајућа размена информација, односно у којима су пословни и имовински подаци заштићени стриктним правилима тајности, извештавају Девизни инспекторат о плаћањима, наплаћивањима и преносу средстава. 

Листу земаља или територија из става 1. овог члана утврђује Влада на предлог министарства надлежног за послове финансија, а на основу листа надлежних међународних организација.”

Члан 6. 

Члан 9. мења се и гласи: 
    „Члан 9.

Резидент извештава Девизни инспекторат о добити коју оствари по основу директног улагања, као и о финансијском ефекту по послу продаје плаћене робе која се налази у иностранству и непосредно испоручује у иностранство.

Влада прописује ближе услове, рокове и начин извештавања из става 1. овог члана.”
        




Члан 7. 

У члану 13. став 1. мења се и гласи:

„Резиденти - правна лица, предузетници и физичка лица могу вршити плаћање ради куповине у иностранству власничких хартија од вредности које нису директне инвестиције.”
После става 1. додаје се нови став 2, који гласи:

„Резиденти из става 1. овог члана могу  вршити плаћање ради куповине дужничких дугорочних хартија од вредности које издају државе чланице Европске уније, OECD, међународне финансијске организације и развојне банке или финансијске институције чији су оснивачи стране државе.”
У досадашњем ставу 2. који постаје став 3. речи: „може прописати” замењују се речју: „прописује”.
Досадашњи ст. 3. и 4. постају ст. 4. и 5. 

Члан 8.

       У члану 15. став 2. реч: „иностраних” замењује се речју: „страних”.
       Став 3. мења се и гласи: 
„Нерезиденти не могу вршити плаћања ради куповине краткорочних хартија од вредности у Републици.” 

 Члан 9. 

       Члан 16. мења се и гласи:

„Члан 16.

Плаћање, наплата, пренос, пребијање, као и извештавање по пословима са финансијским дериватима врше се под условима и на начин који пропише Народна банка Србије.”
                                            

  Члан 10. 

Члан 18. мења се и гласи:
„Члан 18.

Кредитне послове у девизама из члана 2. тачкa (21) ст. 1. до 3, став 4. алинеје прва и трећа и став 5. овог закона, банка, резидент - правно лице и предузетник закључују у писменом облику с нерезидентом - банком, правним лицем и физичким лицем.

Међународне финансијске организације и развојне банке или финансијске институције чији су оснивачи стране државе могу банци, резиденту - правном лицу и предузетнику одобравати кредите и зајмове у динарима из члана 2. тачка (21) став 6. овог закона, који се користе под условима и на начин који пропише Народна банка Србије. Банке могу одобравати нерезидентима кредите у динарима под условима и на начин који пропише Народна банка Србије.

Банка може закључивати кредитне послове са иностранством из члана 2. тачка (21) овог закона у своје име и за свој рачун, у своје име и за туђ рачун и у туђе име и за туђ рачун. Банка може давати банкарске гаранције, авале и друге облике јемства у корист нерезидента - кредитора по кредитима које резиденти узимају из иностранства и прибављати гаранције, јемства и друга средства обезбеђења од нерезидената по кредитима које одобрава нерезидентима, а гаранције, авале и друге облике јемства по кредитним пословима између два нерезидента у иностранству може давати под условом да уговори и од нерезидента прибави инструменте обезбеђења наплате.
Банка може учествовати у синдицираном финансијском кредиту или зајму који група страних кредитора одобрава нерезиденту под условом да уговори и од нерезидента прибави инструменте обезбеђења наплате, а под условима из члана 21. овог закона у таквом кредиту или зајму који се одобрава резиденту.

Банка може учествовати у синдицираном финансијском кредиту или зајму који група страних кредитора одобрава резиденту - правном лицу или предузетнику до износа који би се користио за плаћање увоза робе и услуга из иностранства, а банка чије учешће није мање од 10% укупног износа синдицираног кредита или зајма, може без ограничења учествовати у таквом синдицираном финансијском кредиту или зајму и за друге намене.
Банка може купити потраживање од нерезидента - учесника у синдицираном финансијском кредиту или зајму који група страних кредитора одобрава дужнику, под условима из ст. 4. и 5. овог члана, као и продати нерезиденту своје потраживање по овом основу.

Банка може учествовати у синдицираном робном кредиту који се одобрава резиденту или нерезиденту, куповати потраживање од нерезидента - учесника у таквом синдицираном кредиту и продавати нерезиденту своје потраживање по овом основу.

Резидент - правно лице може узимати кредите и зајмове из иностранства и одобравати нерезидентима комерцијалне зајмове у своје име и за свој рачун и у своје име и за туђ рачун, док финансијске зајмове може нерезидентима одобрити у своје име и за свој рачун у складу са чланом 23. овог закона. Резидент - правно лице може давати јемства и друга средства обезбеђења у корист нерезидента - кредитора по кредитима које резиденти узимају из иностранства и прибављати гаранције, јемства и друга средства обезбеђења од нерезидената по кредитима које одобрава нерезидентима, а јемства и друга средства обезбеђења по кредитним пословима између два нерезидента у иностранству може давати у складу са чланом 23. овог закона.
Резидент - правно лице које је Република основала посебним законом ради финансирања извоза, може обављати кредитне послове са иностранством у складу са тим посебним законом.

Резидент - предузетник може у своје име и за свој рачун узимати кредите и зајмове из иностранства, давати јемства и друга средства обезбеђења у корист нерезидента - кредитора по кредитима које резиденти узимају из иностранства, одобравати нерезиденту комерцијалне зајмове и прибављати гаранције, јемства и друга средства обезбеђења од нерезидената по кредитима које одобрава нерезидентима.

Банка, резидент - правно лице и предузетник могу закључивати друге послове који имају обележја кредитних послова са иностранством из члана 2. тачка (21) став 4. алинеја пета овог закона у складу са прописом Народне банке Србије донетим на основу члана 24. овог закона.

Резидент - огранак страног правног лица може од нерезидента - оснивача узимати само субординиране кредите и зајмове из члана 2. тачка (17) став 3. овог закона, а резидент - физичко лице не може закључивати кредитне послове са иностранством.
Нерезидент може без ограничења давати гаранције, јемства и друга средства обезбеђења у корист нерезидента - кредитора по кредитима које резиденти узимају из иностранства.

Гаранције, јемства и друга средства обезбеђења из овог члана дају се у валути основног кредитног посла, чије уредно извршење обезбеђују.”

Члан 11.

              Наслов изнад члана и члан 26. мењају се и гласе: 
                                                „Гаранцијски послови
Члан 26.

Банка у складу са прописима о банкама и овим законом, издаје гаранције, авале и друге облике јемства по текућим и капиталним пословима између резидената и нерезидената и прибавља гаранције страних банака и гаранције и јемства нерезидената по тим пословима. 

 Банка може у складу са прописима о банкама прибављати гаранције страних банака, као и гаранције, јемства и друга средства обезбеђења нерезидената по  потраживањима од резидента.

Изузетно, банка не може прибављати гаранције и јемства из става 2. овог члана по потраживањима у Републици, која су настала по основу иностраних кредита за које је држава преузела обавезу отплате према иностранству.

Резидент - правно лице може дати јемство нерезиденту по послу увоза робе и услуге другог резидента, као и нерезиденту који изводи инвестиционе радове у Републици.

Резидент - јавно предузеће и правно лице са државним капиталом може давати јемство нерезиденту по пословима из става 4. овог члана под условима и на начин који пропише Влада.

Резидент - правно лице може прибавити гаранцију и јемство од нерезидента по послу извоза робе и услуга и извођења инвестиционих радова у иностранству другом нерезиденту, као и по послу између тог резидента и другог резидента - правног лица у Републици.
Одредбе овог члана не примењују се на гаранције и јемства из члана 2. тачка (21) став 5. овог закона, које се сматрају кредитним послом са иностранством, а обављају се у складу са чланом 18. овог закона.” 

Члан 12.

Члан 29. став 1. мења се и гласи:

„Нерезидент који послује преко нерезидентног рачуна и резидент - огранак страног правног лица који послује преко резидентног рачуна врше пренос са тих рачуна у иностранство под условом да су претходно измирили пореске обавезе из тог посла према Републици.” 

У ставу 3. реч: „коресподентном” брише се.

Додаје се став 4, који гласи:

„Пренос средстава у иностранство са наменских рачуна нерезидента отворених за трговање хартијама од вредности не подлеже обавези из става 1. овог члана, уколико је тако уређено међународним уговором о избегавању двоструког опорезивања.”
Члан 13.

После члана 31. додаје се члан 31а, који гласи:
           „Члан 31а
Услове за обављање делатности пружања услуга преноса новца у међународном платном промету, резидентима - правним лицима и предузетницима, прописује министарство надлежно за послове финансија.
О испуњености услова из става 1. овог члана за издавање и одузимање дозвола за обављање делатности пружања услуга преноса новца у међународном платном промету одлучује Девизни инспекторат, решењем у складу са законом којим се уређује општи управни поступак.
Решење Девизног инспектората из става 2. овог члана је коначно и против њега се може покренути управни спор.”
Члан 14.

У члану 32. став 3. мења се и гласи:

„Банка може вршити платни промет по кредитним пословима са иностранством, само уколико су ти послови претходно евидентирани код Народне банке Србије у складу са овим законом.” 

После става 3. додаје се нови став 4. који гласи:

„Банка може вршити платни промет по краткорочним ороченим банкарским депозитима, извозу и увозу робе или услуга који се, у смислу овог закона, сматрају кредитним пословима са иностранством и другим пословима који имају обележја кредитног посла са иностранством из члана 18. став 11. овог закона, као и по кредитима које банка одобри нерезидентима у динарима и без претходног евидентирања тих послова код Народне банке Србије.”
Досадашњи став 4. постаје став 5. 
Члан 15.

У члану 33. после става 1. додаје се нови став 2, који гласи:

„Резидент - дужник по динарском кредиту који узима од међународне финансијске организације и развојне банке или финансијске институције чији су оснивачи стране државе може извршити плаћање и другој међународној финансијској организацији и развојној банци или финансијској институцији чији су оснивачи стране државе, а не оној којој дугује по том послу.”

У досадашњем ставу 2. који постаје став 3. речи: „из става 1. овог члана” замењују се речима: „из ст. 1. и 2. овог члана”.

Досадашњи став 3, који постаје став 4. мења се и гласи:

„Банке су дужне да о пословима из ст. 1. и 2. овог члана известе Народну банку Србије на начин и у роковима које она пропише.”

Додају се ст. 5. и 6, који гласе:

„Влада прописује резидентима услове, начин обављања и извештавања Девизног инспектората о пословима из ст. 1. и 2. овог члана.

Резиденти су дужни да промене по кредитним пословима са иностранством одређене у ст. 1. и 2. овог члана евидентирају код Народне банке Србије у складу са прописом донетим на основу члана 24. овог закона.”

Члан 16.

Члан 34. мења се гласи: 

   „Члан 34.

Плаћање, наплаћивање и пренос између резидената и између резидената и нерезидената у Републици се врши у динарима.

             Изузетно од одредбе става 1. овог члана, плаћање, наплаћивање и пренос  у Републици могу се вршити и у девизама по основу:

1) девизног кредитирања у земљи за намене из члана 25. овог закона;
2) куповине потраживања и преузимања дуговања из чл. 7. и 20. овог закона - на основу уговора;
3) уплате депозита као средства обезбеђења;

4) премија осигурања и преноса по основу животних осигурања;

5) по основу продаје и давања у закуп непокретности;
6) донација у хуманитарне, научне и културне сврхе, у складу са прописима којима се уређују донације; 
           7) банкарске гаранције уколико је та гаранција услов реализације основног посла који се у Републици може вршити у девизама;


8) накнаде трошкова за службени пут у иностранство, који се може извршити и у ефективном страном новцу;


9) уплате зарада запосленима у дипломатско - конзуларним представништвима, организацијама у саставу УН и међународним финансијским организацијама у Републици.
 
Плаћање, наплаћивање и пренос могу се вршити и у девизама по основу програма и пројеката који се финансирају из развојне помоћи Европске уније у којима учествује Република, при чему средства могу бити прослеђивана до уговарача, односно корисника и пројектних партнера у складу са одговарајућим уговором за спровођење активности на основу развојне помоћи Европске уније.  
   
Банка може по налогу нерезидента - купца робе или услуге, коме одобрава робни кредит, вршити у Републици плаћање у девизама резиденту - продавцу те робе или пружаоцу услуге у спољнотрговинском промету. 

   
 Плаћање, наплаћивање и пренос у Републици могу се вршити и у девизама по пословима који су уређени законима који уређују тржиште хартија од вредности и других финансијских инструмената и осигурање депозита, као и у другим случајевима прописаним законом.  

      Банка на захтев резидента може вршити пренос средстава у девизама са девизног рачуна тог резидента на његов девизни рачун код друге банке. 

      Дозвољено је уговарање у девизама у Републици с тим што се плаћање и наплаћивање по тим уговорима врши у динарима.

      Народна банка Србије прописује у којим случајевима и под којим условима се плаћање, наплаћивање, уплате и исплате могу вршити и у ефективном страном новцу.” 

                                                                         Члан 17.

У члану 35. после става 3. додају се нови ст. 4. и 5, који гласе: 
„Народна банка Србије прописује банкама начин и рокове достављања података о девизним рачунима резидената - правних лица и предузетника, на основу којих води јединствени регистар девизних рачуна.

Регистар из става 4. овог члана је јавна књига и подаци из тог регистра су јавни, осим података за које је другим законом утврђено да су тајни.”
Досадашњи став 4. постаје став 6.

Члан 18.

 Члан 39. мења се и гласи:

   „Члан 39.

Мењачке послове могу да обављају банке, резиденти - правна лица и предузетници који имају овлашћење за обављање мењачких послова издато од стране Девизног инспектората.
Решење о издавању овлашћења за обављање мењачких послова (у даљем тексту: овлашћење), на основу поднетог захтева, издаје Девизни инспекторат када утврди да подносилац захтева испуњава следеће услове:
1)  да је као привредни субјекат регистрован код надлежног органа; 

2) да са банком има закључен уговор о обављању мењачких послова који не производи правно дејство ако привредни субјект нема овлашћење;

3) да власник, односно оснивач привредног субјекта, односно директор оснивача привредног субјекта и радник који ће непосредно обављати мењачке послове није правноснажно осуђен за кривична дела против привреде, имовине, живота и тела, против јавног реда и мира и правног саобраћаја;

4) да је организационо и кадровски оспособљен и технички опремљен за обављање мењачких послова.

Под кадровском оспособљеношћу за обављање мењачких послова подразумева се да радници који непосредно обављају мењачке послове код привредног субјекта имају најмање средњу стручну спрему и цертификат за обављање мењачких послова.
Под организационом оспособљеношћу подразумева се обезбеђење адекватног пословног простора.

Под техничком опремљеношћу подразумева се обезбеђење адекватне опреме и информационог система који омогућава обављање мењачких послова на прописан начин.

 Ближе услове и начин обављања мењачких послова прописује Народна банка Србије.
 У случају да нису испуњени услови за издавање овлашћења из става 2. овог члана, Девизни инспекторат донеће решење о одбијању захтева за издавање овлашћења.

           Девизни инспекторат о поднетом захтеву одлучује у року од 30 дана од дана пријема захтева са комплетном документацијом.

             Министар надлежан за послове финансија прописује ближе поступак и услове за стицање цертификата за обављање мењачких послова, утврђује јединствени програм обуке за обављање мењачких послова и услове које морају да испуњавају предавачи који врше обуку.

 Цертификат за обављање мењачких послова издаје Девизни инспекторат, о чему води одговарајући регистар.
Решење Девизног инспектората из ст. 2. и 7. овог члана је коначно и против њега се може покренути управни спор.”
Члан 19.
После члана 39. додаје се члан 39а, који гласи:
„Члан 39а
Девизни инспекторат доноси решење о одузимању овлашћења за обављање мењачких послова кад утврди:

1) да овлашћени мењач престане да испуњава услове за обављање мењачких

послова предвиђене овим законом и прописом Народне банке Србије;
2) да овлашћени мењач не почне са радом у року од 30 дана од дана пријема  овлашћења за обављање мењачких послова;
3) да је овлашћење издато на основу неистинитих и нетачних података;
4) да овлашћени мењач није извршио налог за отклањање неправилности, односно незаконитости из решења девизног инспектора;

5) да овлашћени мењач у писаној форми обавести Девизни инспекторат да више не намерава да обавља мењачке послове; 
            6) да овлашћени мењач у трајању дужем од пет радних дана без оправданог разлога не обавља мењачке послове.

Девизни инспекторат донеће решење о одузимању овлашћења за обављање мењачких послова у трајању од пет година овлашћеном мењачу код кога су претходно најмање три пута у току две године била одузета овлашћења на мењачком месту или на свим мењачким местима, осим из разлога из става 1. тачка 5) овог члана. 

Девизни инспектор у контроли доноси решење о привременом обустављању обављања мењачких послова код овлашћеног мењача  у периоду до 30 радних дана кад овлашћени мењач не омогући девизном инспектору да врши контролу, односно не дозволи девизном инспектору привремено одузимање ефективног страног новца, чекова и динара у складу са законом.
Влада прописује ближе услове и начин вршења контроле мењачких послова.
Решење Девизног инспектората из ст. 1, 2. и 3. овог члана је коначно и против њега се може покренути управни спор.”  

Члан 20.

Члан 42. мења се и гласи:

   „Члан 42.

У случају наступања озбиљнијих поремећаја у платном билансу, када кретање капитала проузрокује или прети да проузрокује озбиљне потешкоће у спровођењу монетарне политике и политике девизног курса, које су резултат прекомерног прилива или одлива капитала из Републикe, Влада на предлог Народне банке Србије може донети неопходне заштитне мере по пословима регулисаним овим законом.

Заштитне мере из става 1. овог члана могу се примењивати док трају поремећаји због којих су донесене, а најдуже шест месеци од дана њиховог доношења.”
Члан 21.

У члану 45. реч: „мењача,” и запета испред речи и речи: „односно мењачем” бришу се.
Члан 22.

У члану  46. став 1. на крају тачка се брише и додају се речи: „и мењачког пословања.”.

Члан 23.

              Члан 50. мења се и гласи:

„Члан 50.

Девизни инспекторат образује се као орган управе у саставу министарства надлежног за послове финансија, за вршење инспекцијских послова, послова вођења управног поступка и с њиме повезаних стручних послова. 
 Девизни инспекторат врши надзор над применом прописа у области девизног пословања, укључујући мењачке послове и кредитне послове са иностранством, спољнотрговинског пословања и спречавања прања новца и финансирања тероризма, у складу са законским овлашћењима.
Девизни инспекторат надлежан је у циљу обављања послова и задатака из ст. 1. и 2. овог члана и да:

           1) самостално и у сарадњи са другим надлежним органима планира, организује и спроводи контролу ради откривања кажњивих дела и прикупљања доказа у вези истих;
2) на захтев суда, јавног тужиоца и других надлежних органа, пружа помоћ у спровођењу финансијских истрага, нарочито у предметима у којима је потребно прибавити податке о новчаним трансакцијама и пословној документацији окривљеног и имовинској користи проистеклој из кривичног дела;

3) надлежном органу предлаже измене и допуне прописа који се односе на поступања из његове надлежности и учествује у изради истих;

4) заједно са Управом за спречавање прања новца и у сарадњи са другим органима доноси препоруке или смернице за спровођење појединих одредаба закона којим се уређује спречавање прања новца и финансирање тероризма за обвезнике овог закона; 
5) учествује у изради листе индикатора према закону којим се уређује спречавање прања новца и финансирање тероризма; 
6) утврђује испуњеност услова за издавање дозвола за обављање делатности пружања услуга преноса новца у међународном платном промету, издаје и одузима дозволе и води регистар о томе;
7) организује обуку и издаје цертификате за обављање мењачких послова;
8) припрема и издаје одобрења и овлашћења, води евиденције прописане овим законом и подзаконским актима донетим на основу овог закона;
9) припрема и предлаже пропис којим се прописује образац службене легитимације, одговарајућу врсту одеће, обуће и опреме коју користе девизни инспектори при обављању послова из своје надлежности, који доноси министар надлежан за послове финансија;
10)  врши друге послове у складу са законом.

Девизни инспекторат у поступку доношења решења у управним стварима на основу овлашћења из овог закона сходно примењује закон којим се уређује општи управни поступак, осим ако овим законом није друкчије одређено.
 Решење Девизног инспектората из става 4. овог члана је коначно и против њега се може покренути управни спор.  

Седиште Девизног инспектората је у Београду.”
Члан 24.

После члана 52. додајe се члан 52а, који гласи:
                                                             „Члан 52а

У обављању контроле девизни инспектор овлашћен је да код субјекта контроле:

1) прегледа пословне књиге, банкарску и финансијску документацију, уговоре, пословну евиденцију за делатност у земљи и иностранству и друге документе, у било којем облику, као и да затражи њихове копије;

2) прегледа пословне просторије, робу, уређаје и опрему;

3) утврди идентитет особа које раде на пословима који су предмет контроле, као и идентитет одговорних особа у правном лицу чије пословање је предмет контроле;

4) затражи информације и узима изјаве од особа које имају сазнања важна за контролу;

5) затражи суздржавање од сваког поступања које је у супротности са одредбама закона.

Девизни инспектор у току контроле може, уз потврду, привремено одузети девизе, ефективни страни новац, чекове, хартије од вредности, динаре, предмете, исправе и документацију, ако постоји основана сумња да су употребљени или били намењени или настали извршењем кривичног дела или прекршаја.“  
Члан 25.
Члан  54. брише се. 
Члан 26.

Члан 56. мења се и гласи:
          





   „Члан 56.


      Средства остварена по основу издавања дозвола за обављање делатности пружања услуга преноса новца у међународном платном промету, издавања цертификата за обављање мењачких послова, наплаћених трошкова обуке за обављање мењачких послова и других наплаћених трошкова управног поступка представљају приход буџета Републике.” 
   Члан 27.

У члану 57. став 1. речи: „Народне банке Србије” замењују се речима: „Девизног инспектората”. 
                                                              Члан 28.
  Члан 59. мења се и гласи:

   „Члан 59.

Новчаном казном од 100.000 до 2.000.000 динара казниће се за прекршај резидент - правно лице, банка и нерезидент - правно лице:
1) ако не поступа у складу са прописом Народне банке Србије којим се прописују услови и начин евидентирања кредитних послова из члана 4. овог закона (члан 4. став 2);
2) ако не врши пребијање дуговања и потраживања по основу реализованог спољнотрговинског промета роба и услуга под условима и на начин који пропише Влада (члан 6. ст. 1. и 2); 

3) ако не врши пребијање дуговања и потраживања по основу кредитних послова са иностранством под условима и на начин који пропише Влада (члан 6. став 3); 

4) ако купује или продаје, односно плати или наплати потраживања и дуговања која нису настала по основу спољнотрговинског промета роба и услуга резидената (члан 7. став 1);

5) ако послове из члана 7. став 1. не врши на основу уговора закљученог у писменој форми између свих учесника у послу (члан 7. став 2);

6) ако не поступа у складу са прописаном обавезом извештавања (члан 6. став 2, члан 7. став 3, члан 12. став 2, члан 13. став 5, члан 14. став 2,  члан 33. став 4, члан 37. став 1);

7) ако не поступи у складу са прописом Владе (члан 7. став 4);

8) ако купује потраживања и дуговања настала по основу спољнотрговинског промета роба и услуга супротно условима и начину које пропише Влада (члан 7. став 5);

9)  ако изврши наплату, плаћање или изда налог за плаћање, односно изврши пренос нерезиденту, на основу уговора у којем није наведена стварна цена или на основу неистините исправе (члан 8);

10)   уколико не поступа у складу са прописом Владе (члан 8а);

11)   ако не извести Девизни инспекторат у складу са прописом Владе (члан 9);

12)   ако врши плаћање и пренос капитала по основу директних инвестиција супротно члану 11. овог закона; 
13)   ако врши плаћање ради стицања својине на непокретностима у иностранству, односно Републици супротно закону који уређује својинско правне односе (члан 12. став 1);

14) 
  ако врши плаћање ради куповине страних дужничких дугорочних хартија од вредности супротно члану 13. ст. 2, 3. и 4. овог закона; 
15)   ако врше плаћање ради куповине у Републици дугорочних дужничких као и власничких хартија од вредности, супротно закону који уређује тржиште хартија од вредности (члан 14. став 1);

16)   ако купује стране краткорочне хартије од вредности на страном и домаћем тржишту супротно пропису Народне банке Србије (члан 15. став 1);

17)   ако врши плаћање ради куповине страних краткорочних хартија од вредности  (члан 15. став 2);

18)   ако врши плаћање ради куповине краткорочних хартија од вредности у Републици (члан 15. став 3);

19)   ако врши плаћање, наплату, пренос, пребијање, као и извештавање по пословима са финансијским дериватима супротно условима и начину који пропише Народна банка Србије (члан 16);
20)   ако врше плаћања ради улагања у иностранство супротно одредбама закона којим се уређују послови са инвестиционим и добровољним пензијским фондовима (члан 17. став 1);

21)   ако врше плаћања ради улагања у инвестиционе фондове и добровољне пензијске фондове у Републици супротно закону који уређује послове са инвестиционим и добровољним пензијским фондовима (члан 17. став 2);

22)   ако кредитни посао са иностранством закључи супротно одредбама члана 18. овог закона;
23)  ако одобри кредит или зајам у динарима из члана 18. став 2. овог закона, супротно условима и начину који пропише Народна банка Србије (члан 18. став 2);
24) ако даје банкарске гаранције, авале и друге облике јемства у корист нерезидента кредитора по кредитима које резиденти узимају из иностранства, прибавља гаранције, јемства и друга средства обезбеђења од нерезидента по кредитима које одобрава нерезидентима и даје гаранције, авале и друге облике јемства по кредитним пословима између два нерезидента у иностранству супротно одредби члана 18. став 3. овог закона;

25)  ако учествује у синдицираном финансијском кредиту или зајму супротно одредбама члана 18. овог закона;
26)  ако одобри синдицирани финансијски кредит или зајам из члана 18. ст. 4. и 5. овог закона, а нису испуњени услови из тог члана (члан 18. ст. 4. и 5.);
27)  ако купи потраживање од нерезидента - учесника у синдицираном финансијском кредиту или зајму који група страних кредитора одобрава дужнику, супротно условима из члана 18. ст. 4. и 5. овог закона (члан 18. став 6);

28)  ако поступи супротно члану 18. став 7. овог закона;
29)  ако даје јемства и друга средства обезбеђења у корист нерезидента кредитора по кредитима које резиденти узимају из иностранства, прибљава гаранције, јемства и друга средства обезбеђења од нерезидента по кредитима које одобрава нерезидентима и даје јемства и друга средства обезбеђења по кредитним пословима између два нерезидента у иностранству супротно одредби члана 18. став 8. овог закона;
30)  ако обавља кредитне послове са иностранством супротно одредбама  посебног закона (члан 18. став 9);

31)  ако поступи супротно одредби члана 18. став 11. овог закона;
32)  ако поступи супротно одредби члана 18. став 12. овог закона
33)  ако гаранције, јемства и друга средства обезбеђења из члана 18. овог закона не дају у валути основног кредитног посла чије уредно извршење обезбеђују (члан 18. став 14);
34)   ако закључи уговор о кредитном послу са иностранством супротно одредбама члана 19. овог закона;

35)   ако послове из члана 20. став 1. овог закона не врши на основу уговора закљученог у писменој форми између свих учесника у послу (члан 20. став 2);

36)  ако купују потраживања и дуговања по основу кредитних послова са иностранством супротно пропису Народне банке Србије (члан 20. став 3);

37)  ако финансијске кредите узете у иностранству користи супротно одредби члана 21. став 1. овог закона (члан 21. став 1);
38)  ако финансијске кредите узима у иностранству супротно пропису Народне банке Србије којим се утврђују намене, начин и услови узимања тих кредита (члан 21. став 2);
39)  ако узима краткорочне орочене банкарске депозите и краткорочне банкарске кредитне линије од страних банака супротно одредби члана 22. овог закона;
40)  ако финансијске кредите одобрава нерезиденту супротно одредби члана 23. став 1. овог закона (члан 23. став 1);
41) ако даје јемства по кредитним пословима између два нерезидента у иностранству под условима супротним одредби члана 23. став 1. овог закона (члан 23. став 2);
42)   ако не уговори и од нерезидента не прибави инструменте обезбеђења наплате при обављању кредитних послова из члана 23. ст. 1. и 2. овог закона (члан 23. став 3);
43) ако не поступи у складу са чланом 23. став 4. овог закона (члан 23. став 4);
44)  ако одобрава финансијске кредите нерезидентима и даје банкарске гаранције и јемства по кредитним пословима између два нерезидента у иностранству, супротно пропису Народне банке Србије (члан 23. став 5); 

45)  ако не евидентира кредитни посао са иностранством на начин и у роковима које пропише Народна банка Србије (члан 24);

46)   ако одобрава кредите у девизама супротно одредбама члана 25. овог закона;

47)   ако гаранцијске послове из члана 26. став 1. овог закона обавља супротно овом закону и прописима о банкама;

48)   ако прибавља гаранције страних банака као и гаранције, јемства и друга средства обезбеђења нерезидената по потраживањима од резидента супротно прописима о банкама (члан 26. став 2);

49)   ако прибавља гаранције и јемства из члана 26. став 2. овог закона по потраживањима у Републици која су настала по основу иностраних кредита за које је држава преузела обавезу отплате према иностранству (члан 26. став 3);

50)   ако даје јемство нерезиденту супротно члану 26. став 4. овог закона;

51)   ако даје јемство нерезиденту супротно пропису Владе (члан 26. став 5);

52)   ако прибави гаранције или јемства нерезидента супротно члану 26. став 6. овог закона;

53)   ако држи девизе на рачуну код банке у иностранству супротно пропису Народне банке Србије (члан 27. став 2);

54)   ако на рачуну код банке држи девизе и динаре супротно овом закону (члан 28. став 1);

55)   ако не поступа у складу са прописом Народне банке Србије (члан 28. став 2);

56)   ако лица из члана 29. став 1. овог закона врше пренос средстава са нерезидентног, односно резидентног рачуна у иностранство, а претходно нису измирили пореске обавезе према Републици из посла по основу којег су остварена та средства (члан 29. став 1);

57)   ако врши плаћања ради депоновања и улагања у иностранство супротно одредбама закона који уређује послове осигурања (члан 30. став 1);

58)   ако врши плаћање премије осигурања на основу уговора о осигурању који је закључен са нерезидентом - осигуравајућим друштвом, а који није дозвољен законом који уређује послове осигурања (члан 30. став 2);

59)   aко не поступа у складу са прописом Народне банке Србије који уређује ближе услове за личне и физичке преносе средстава плаћања у иностранство и из иностранства ( члан 31);

60)   ако обавља делатност пружања услуга преноса новца у међународном платном промету супротно условима које пропише и утврди министарство надлежно за послове финансија (члан 31а); 

61)   ако платни промет са иностранством у девизама и динарима не обавља преко банке (члан 32. став 1);

62)   ако платни промет са иностранством не обавља преко Народне банке Србије (члан 32. став 2);  

63)   ако платни промет по кредитним пословима са иностранством обавља супротно одредби члана 32. став 3. овог закона;

64)   ако обавља платни промет са иностранством по текућим и капиталним пословима супротно пропису Народне банке Србије (члан 32. став 5);

65)   ако изврши наплату, односно плаћање и другом нерезиденту, а не нерезиденту коме дугује, односно од кога потражује, по текућем или капиталном послу који није дозвољен овим законом (члан 33. став 1);

66)   ако поступи супротно члану 33. став 2. овог закона;

67)   ако послове из члана 33. ст. 1. и 2. овог закона не врши на основу уговора закљученог у писменој форми између свих учесника у послу (члан 33. став 3);

68)   ако послове из члана 33. ст. 1. и 2. овог закона не обави под условима и на начин које пропише Влада (члан 33. став 5); 

69)   ако о пословима из члана 33. ст. 1. и 2. овог закона не извести Девизни инспекторат на начин и у роковима које пропише Влада (члан 33. став 5);

70)   ако промене по кредитним пословима са иностранством из члана 33. ст. 1. и 2. овог закона не евидентирају код Народне банке Србије у складу са прописом донетим на основу члана 24. овог закона (члан 33. став 6);
71)   ако плаћање, наплаћивање и пренос у Републици врши супротно одредбама члана 34. овог закона;

72)   ако плаћање, наплаћивање, уплате и исплате у ефективном страном новцу врши супротно пропису Народне банке Србије (члан 34. став 8);

73)   ако не држи девизе код банке, односно Народне банке Србије (члан 35. став 1);

74)   ако не држи девизе на девизном рачуну код банке или их не прода тој банци (члан 35. став 2);

75)   ако не поступа у складу са прописом Народне банке Србије (члан 35. став 3);

76)   ако не доставља податке о девизним рачунима резидената - правних лица и предузетника на начин и у роковима које пропише Народна банка Србије (члан 35. став 4);  

77)   ако девизне рачуне не држи код Народне банке Србије (члан 36. став 1);  

78)   ако поступа супротно одредбама члана 36. став 2. овог закона; 
79)   ако девизе и ефективни страни новац купује и продаје изван девизног тржишта (члан 38. став 1); 

80)   ако не поступа у складу са прописом Народне банке Србије (члан 38. став 4);
81)   ако не поступа у складу са прописом Народне банке Србије (члан 39. став 6);
82)  ако поступа супротно пропису Владе ( члан 39а став 4);
83)   ако за потребе књиговодства и статистике не примењује званични средњи курс динара (члан 41. став 2);

84)  ако за обрачун царине и других увозних дажбина не примењује званични средњи курс динара утврђен последњег радног дана у недељи која претходи недељи у којој се утврђује износ царине и других увозних дажбина у складу са законом који уређује царине (члан 41. став 3);

85)   ако поступа супротно мерама из члана 42. овог закона; 

86)   ако поступа супротно мерама из члана 43. овог закона; 

87)   ако не изда потврду на граничном прелазу за привремено одузете динаре и ефективни страни новац, чекове и хартије од вредности које гласе на страну валуту, а које прелазе износ који пропише Народна банка Србије (члан 48);

88)   ако не воде евиденцију о девизном пословању (члан 53. став 1); 

89)   ако поступа супротно пропису Владе (члан 53. став 2);
90)   ако привремено одузете девизе, ефективни страни новац, динаре, чекове и хартије од вредности не депонује на наменски рачун Девизног инспектората који се води код Народне банке Србије или не стави у депо код Народне банке Србије у року од два радна дана од дана њиховог одузимања (члан 55).

За радње из става 1. овог члана казниће се за прекршај и одговорно лице у резиденту - правном лицу или нерезиденту, одговорно лице у банци - новчаном казном од 5.000  до 150.000 динара. 

За радње из става 1. овог члана казниће се за прекршај одговорно лице у резиденту из члана 36. став 1. овог закона - новчаном казном од 5.000  до 150.000 динара.

 За радње из става 1. овог члана казниће се за прекршај и одговорно лице у резиденту - огранку страног правног лица - новчаном казном од 5.000 до 150.000 динара.”
Члан 29.

Члан 60. брише се.

Члан 30.

Члан 61. мења се и гласи:

         „Члан 61.

Новчаном казном од 10.000 до 500.000 динара казниће се за прекршај резидент -предузетник:

   1)   ако не поступа у складу са прописом Народне банке Србије којим се прописују услови и начин евидентирања кредитних послова из члана 4. овог закона (члан 4. став 2);
2) ако не врши пребијање дуговања и потраживања по основу реализованог спољнотрговинског промета роба и услуга под условима и на начин који пропише Влада (члан 6. ст. 1. и 2); 

3) ако не врши пребијање дуговања и потраживања по основу кредитних послова са иностранством под условима и на начин који пропише Влада (члан 6. став 3); 

4) ако купује или продаје, односно плати или наплати потраживање и дуговање које није настало по спољнотрговинским пословима резидената (члан 7. став 1);

5) ако послове из члана 7. став 1. овог закона не врши на основу уговора закљученог у писменој форми између свих учесника у послу (члан 7. став 2);

6) ако не поступи у складу са прописом Владе (члан 7. став 4);

7) ако изврши наплату, плаћање или изда налог за плаћање, односно изврши пренос нерезиденту, на основу уговора у којем није наведена стварна цена или на основу неистините исправе (члан 8);

8) уколико не поступа у складу са прописом Владе (члан 8а);

9) ако не извести Девизни инспекторат у складу са прописом Владе (члан 9);

10) ако врши плаћање и пренос капитала по основу директних инвестиција у иностранство супротно закону који уређује спољнотрговинско пословање (члан 11. став 1);

11) ако врши плаћање ради стицања својине на непокретностима у иностранству, супротно закону који уређује својинско правне односе (члан 12. став 1);

12) ако не поступа у складу са прописаном обавезом извештавања (члан 6. став 2, члан 12. став 2, члан 13. став 5,  члан 37. став 1);

13) 
ако врши плаћање ради куповине страних дужничких дугорочних хартија од вредности супротно члану 13. ст. 2. и 3. овог закона;
14) ако врши плаћање ради куповине страних краткорочних хартија од вредности (члан 15. став 2);

15) ако врши плаћање, наплату, пренос, пребијање, као и извештавање по пословима са финансијским дериватима супротно условима и начину који пропише Народна банка Србије (члан 16);

16) ако кредитни посао са иностранством закључи супротно одредбама члана 18. овог закона;
17) ако даје јемства и друга средства обезбеђења у корист нерезидента кредитора по кредитима које резиденти узимају из иностранства, одобрава нерезиденту комерцијалне зајмове и прибавља гаранције, јемства и друга средства обезбеђења од нерезидената по кредитима које одобрава нерезидентима супротно одредбама члана 18. ст. 10. и 14. овог закона;
18) ако закључи уговор о кредитном послу са иностранством супротно одредбама члана 19. овог закона;

19) ако финансијске кредите узете у иностранству користи супротно одредби члана 21. став 1. овог закона (члан 21. став 1);
20) ако финансијске кредите узима у иностранству супротно пропису Народне банке Србије којим се утврђују намене, начин и услови узимања тих кредита (члан 21. став 2);

21) ако не евидентира кредитни посао са иностранством на начин и у роковима које пропише Народна банка Србије (члан 24);

22) ако држи девизе на рачуну код банке у иностранству супротно пропису Народне банке Србије (члан 27. став 2);

23) ако врши плаћање премије осигурања на основу уговора о осигурању који је закључен са нерезидентом - осигуравајућим друштвом, а који није дозвољен законом који уређује послове осигурања (члан 30. став 2);

24) ако обавља делатност пружања услуга преноса новца у међународном платном промету супротно условима које пропише и утврди министарство надлежно за послове финансија (члан 31а ); 

25) ако платни промет са иностранством у девизама и динарима не обавља преко банке (члан 32. став 1);

26) ако обавља платни промет са иностранством по текућим и капиталним пословима супротно пропису Народне банке Србије (члан 32. став 5);

27) ако изврши наплату, односно плаћање и другом нерезиденту, а не нерезиденту коме дугује, односно од кога потражује, по текућем или капиталном послу који није дозвољен овим законом (члан 33. став 1);

28) ако поступи супротно члану 33. став 2. овог закона;

29) ако послове из члана 33. ст. 1. и 2. овог закона не врши на основу уговора закљученог у писменој форми између свих учесника у послу (члан 33. став 3);

30) ако послове из члана 33. ст. 1. и 2. овог закона не обави под условима и на начин које пропише Влада (члан 33. став 5); 

31) ако о пословима из члана 33. ст. 1. и 2. овог закона не извести Девизни инспекторат на начин и у роковима које пропише Влада (члан 33. став 5);

32) ако промене по кредитним пословима са иностранством из члана 33. ст. 1. и 2. овог закона не евидентирају код Народне банке Србије у складу са прописом донетим на основу члана 24. овог закона (члан 33. став 6);
33) ако плаћање, наплаћивање и пренос у Републици врши супротно одредбама члана 34. овог закона;

34) ако плаћање, наплаћивање, уплате и исплате у ефективном страном новцу врши супротно пропису Народне банке Србије (члан 34. став 8);

35) ако не држи девизе на девизном рачуну код банке или их не прода тој банци (члан 35. став 2);

36) ако девизе и ефективни страни новац купује и продаје изван девизног тржишта (члан 38. став 1); 
37) ако не поступа у складу са прописом Народне банке Србије (члан 39. став 6);
38) ако поступа супротно пропису Владе ( члан 39а став 4);
39) ако за потребе књиговодства и статистике не примењује званични средњи курс динара (члан 41. став 2);

40) ако поступа супротно мерама из члана 42. овог закона; 

41) ако поступа супротно мерама из члана 43. овог закона; 

42) ако не воде евиденцију о девизном пословању (члан 53. став 1); 

43) ако поступа супротно пропису Владе (члан 53. став 2).” 

                                                     Члан 31.

Члан 62. мења се и гласи:

    „Члан 62.

Новчаном казном од 5.000 до 150.000 динара казниће се за прекршај резидент -  физичко лице:

1) ако поступи супротно члану 7. став 1. овог закона (члан 7);

2) ако изврши наплату, плаћање или изда налог за плаћање, односно изврши пренос, на основу уговора у којем није наведена стварна цена или на основу неистините исправе (члан 8);

3) ако врши плаћање и пренос капитала по основу директних инвестиција у иностранство супротно закону који уређује спољнотрговинско пословање (члан 11. став 1);
4) ако врши плаћање ради стицања својине на непокретностима у иностранству, супротно закону који уређује својинско правне односе (члан 12. став 1);

5) ако не поступа у складу са прописаном обавезом извештавања (члан 12. став 2, члан 13. став 5,  члан 37. став 1);

6) ако врши плаћања ради куповине страних дужничких дугорочних хартија од вредности супротно члану 13. ст. 2. и 3. овог закона;

7) ако врши плаћање ради куповине страних краткорочних хартија од вредности (члан 15. став 2);
8) ако врши плаћање, наплату, пренос, пребијање, као и извештавање по пословима са финансијским дериватима супротно условима и начину који пропише Народна банка Србије (члан 16);

9) ако закључи кредитни посао са иностранством (члан 18. став 12);
10) ако држи девизе на рачуну код банке у иностранству супротно пропису Народне банке Србије (члан 27. став 2);

11) ако врши плаћање премије осигурања на основу уговора о осигурању који је закључен са нерезидентом - осигуравајућим друштвом, а који није дозвољен законом који уређује послове осигурања (члан 30. став 2);

12) aко не поступа у складу са прописом Народне банке Србије који уређује ближе услове за личне и физичке преносе средстава плаћања у иностранство и из иностранства ( члан 31);

13) ако обавља делатност пружања услуга преноса новца у међународном платном промету (члан 31а) ; 

14) ако платни промет са иностранством у девизама и динарима не обавља преко банке (члан 32. став 1);

15) ако обавља платни промет са иностранством по текућим и капиталним пословима супротно пропису Народне банке Србије (члан 32. став 5);

16) ако изврши наплату, односно плаћање и другом нерезиденту, а не нерезиденту коме дугује, односно од кога потражује, по текућем или капиталном послу који није дозвољен овим законом (члан 33. став 1);

17) ако послове из члана 33. став 1. овог закона не врши на основу уговора закљученог у писменој форми између свих учесника у послу (члан 33. став 3);

18) ако послове из члана 33. став 1. овог закона не обави под условима и на начин које пропише Влада (члан 33. став 5); 

19) ако о пословима из члана 33. став. 1. овог закона не извести Девизни инспекторат на начин и у роковима које пропише Влада (члан 33. став 5);
20) ако плаћање, наплаћивање и пренос у Републици врши супротно одредбама члана 34. овог закона;

21) ако плаћање, наплаћивање, уплате и исплате у ефективном страном новцу врши супротно пропису Народне банке Србије (члан 34. став 8);
22) ако девизе и ефективни страни новац купује и продаје изван девизног тржишта (члан 38. став 1); 

23) ако поступа супротно мерама из члана 42. овог закона;  

24) ако поступа супротно пропису Владе (члан 53. став 2).” 

Члан 32.

Члан 63. мења се и гласи:

    „Члан 63.

Новчаном казном од 5.000 до 150.000 динара казниће се за прекршај нерезидент - физичко лице:
1) ако поступи супротно члану 7. став 5. овог закона;

2) ако врши плаћање и пренос капитала по основу директних инвестиција у Републици супротно члану 11. овог закона;

3) ако врши плаћање ради стицања својине на непокретностима у Републици, супротно закону који уређује својинско правне односе (члан 12. став 1);

4) ако врше плаћање ради куповине у Републици дугорочних као и власничких хартија од вредности супротно закону који уређује тржиште хартија од вредности (члан 14. став 1);

5) ако врши плаћање ради куповине домаћих краткорочних хартија од вредности (члан 15. став 3);

6) ако врше плаћања ради улагања у инвестиционе фондове и добровољне пензијске фондове у Републици супротно закону који уређује послове са инвестиционим и добровољним пензијским фондовима (члан 17. став 2);

7) ако кредитни посао са иностранством у девизама закључи супротно одредби члана 18. став 1. овог закона;

8) ако поступи супротно пропису Народне банке Србије (члан 20. став 3);

9) ако на рачуну код банке држи девизе и динаре супротно овом закону (члан 28. став 1);

10) ако лица из члана 29. став 1. овог закона врше пренос средстава са нерезидентног, односно резидентног рачуна у иностранство, а претходно нису измирили пореске обавезе према Републици из посла по основу којег су остварена та средства (члан 29. став 1);

11) aко не поступа у складу са прописом Народне банке Србије који уређује ближе услове за личне и физичке преносе средстава плаћања у иностранство и из иностранства (члан 31);

12) ако обавља делатност пружања услуга преноса новца у међународном платном промету (члан 31а ); 

13) ако плаћање, наплаћивање и пренос у Републици врши супротно одредбама члана 34. овог закона;

14) ако плаћање, наплаћивање, уплате и исплате у ефективном страном новцу врши супротно пропису Народне банке Србије (члан 34. став 8);

15) ако девизе и ефективни страни новац купује и продаје изван девизног тржишта (члан 38. став 1); 

16) ако поступа супротно мерама из члана 42. овог закона.” 
                                                      Члан 33.

У члану  64. додаје се став 3, који гласи:
„Заштитна мера из става 1. овог члана може се изрећи и ако казна за прекршај није изречена, ако се поступак за прекршаје не може водити јер је учинилац био недоступан или непознат органу надлежном за вођење поступка, или ако је учинилац у време извршења прекршаја био малолетан, или због постојања других законских сметњи.”
                                                       Члан 34.       

У члану 65. речи: „три године” замењују се речима: „пет година”. 
                                                                    Члан 35.       

Од 1. јануара 2012. године Девизни инспекторат преузеће послове издавања и одузимања овлашћења за обављање мењачких послова и послове контроле мењачких послова, запослене у Народној банци Србије који су на дан 31. децембра 2011. године обављали послове у вези са издавањем и одузимањем овлашћења за обављање мењачких послова и послове контроле мењачких послова, као и оперативну документацију, опрему и средства за рад која су служила за обављање тих послова.


Министар надлежан за послове финансија и гувернер Народне банке Србије споразумом ће ближе уредити питања преузимања из става 1. овог члана, као и питања у вези са коришћењем пословног простора у којима ће се обављати послови из тог става.

Поступке издавања и одузимања овлашћења за обављање мењачких послова, као и послове контроле мењачких послова, које је започела Народна банка Србије, а који нису окончани до 31. децембра 2011. године, окончаће Девизни инспекторат у складу са овим законом. 
Резиденти - правна лица и предузетници којима је решење о издавању овлашћења за обављање мењачких послова издато до 31. децембра 2011. године настављају да раде на основу тог решења у складу са одредбама овог закона.

Прописи за извршавање овог закона из чл. 2, 4, 5, 6, 7, 9, 10, 11, 13, 15, 16. и 17. овог закона донеће се у року од шест месеци од дана ступања на снагу овог закона, осим прописа из чл. 18. и 19. овог закона, који ће се донети до 31. децембра 2011. године.

До почетка примене прописа из става 5. овог члана примењиваће се прописи донети на основу Закона о девизном пословању („Службени гласник РС”, број 62/06), ако нису у супротности са одредбама овог закона.

На кредитне послове са иностранством из чл. 4. и 5. Закона о девизном пословању („Службени гласник РС”, број 62/06) који су евидентирани у складу са прописима из члана 4. став 4. и члана 5. став 4. Закона о девизном пословању („Службени гласник РС”, број 62/06), а чија реализација није окончана до дана ступања на снагу прописа из члана 2. став 2. овог закона, примењиваће се одредбе прописа из члана 2. став 2. овог закона.

Прекршајни поступак започет до дана ступања на снагу овог закона окончаће се по одредбама овог закона, ако је то повољније за учиниоца. 

Права из појединачних аката стечена на основу Закона о девизном пословању („Службени гласник РС”, број 62/06) остварују се у роковима утврђеним тим појединачним актима. 

Члан 36.

Овај закон ступа на снагу осмог дана од дана објављивања у „Службеном гласнику Републике Србије”, а одредбе чл. 18, 19, 22, 23, 26. и 27. овог закона у делу који се односи на мењачке послове, као и члан 28. овог закона у делу који се односи на новопредложени члан 59. став 1. тачка 82) и члан 30. овог закона у делу који се односи на новопредложени члан 61. тачка 38), примењиваће се од 1. јануара 2012. године.
О Б Р А З Л О Ж Е Њ Е

I.  Уставни основ за доношење Закона
           Уставни основ за доношење овог Закона садржан је у члану 97. тачка 6. Устава Републике Србије према којем Република Србија уређује и обезбеђује између осталог и „јединствено тржиште, правни положај привредних субјеката; систем обављања појединих привредних и других делатности; монетарни, банкарски, девизни и царински систем; економске односе са иностранством; систем кредитних односа са иностранством; порески систем”.

II.  Разлози за доношење Закона
           Важећи Закон о девизном пословању („Службени гласник РС”, број 62/06) ступио је на снагу 27. јула 2006. године (у даљем тексту: Закон). Циљ доношења тог закона био је наставак процеса либерализације токова плаћања и наплата у пословању са иностранством која је била уведена претходно важећим законом, као и усаглашавање са прописима који су донети у међувремену, а који су функционално повезани са законом који уређује девизно пословање.

          Приоритетни циљ предложених измена и допуна Закона је реализација Акционог плана Владе о прописима које би требало ускладити са правилима и принципима Светске трговинске организације (у даљем тексту: СТО) и стратешког опредељења Републике Србије да постане члан те организације. У том смислу, на захтев појединих чланица СТО, извршена је либерализација оних одредаба Закона које се односе на спољнотрговински режим у Републици Србији, а које су у супротности са правилима и принципима СТО, у мери у којој се ти принципи могу инкорпорисати у домаћу регулативу, имајући у виду достигнути ниво економског развоја, ниво економских и институционалних реформи у земљи, као и актуелна дешавања на светском финансијском тржишту (нпр. укидање рокова од 180 дана за унос девиза остварених по основу извоза робе у иностранство, односно рокова за увоз робе који је унапред плаћен, укидање обавезе уноса добити). 
           Истовремено, предложеним изменама и допунама Закона извршено је и прецизирање појединих одредаба Закона чија је примена довела до недоумица у пракси. Дозвољава се пребијање потрaживања и дуговања по спољнотрговинским пословима и кредитним пословима са иностранством, у складу са подзаконским актом. Уводи се обавеза извештавања Девизног инспектората о плаћањима резидената правних лица и предузетника нерезидентима чије је седиште у земљама које имају привилеговане пореске системе. 

Овај закон предлаже ближе уређење услова за обављање делатности трансфера новца у међународном платном промету у складу са актом који доноси Министарство финансија. Издавање дозвола за обављање мењачких послова и контрола преноси се са Народне банке Србије на Девизни инспекторат, како је пракса у другим државама. Укида се обавеза уноса добити по основу инвестиционих радова остварене у иностранству, као и девиза које служе као гаранција за исправност извршених радова у иностранству. 

Што се тиче области кредитирања, код кредитних послова са иностранством уводи се могућност давања кредита и зајмова у динарима банкама, резидентима - правним лицима и предузетницима од стране међународних финансијских организација и рaзвојних банака или финансијских институција чији су оснивачи стране државе, под условима које пропише Народна банка Србије. 

Свим резидентима - правним лицима омогућава се да у своје име, а за туђ рачун узимају кредите и зајмове од нерезидената, као и да нерезидентима одобравају комерцијалне зајмове. Међутим, кредитне послове са иностранством не може закључивати резидент - физичко лице, док је резиденту - огранку страног правног лица омогућено да од нерезидента - оснивача узима субординиране кредите и зајмове (кредити са роком дужим од пет година, као облик директне инвестиције). Резидент - правно лице које је Република Србија основала посебним законом ради финансирања извоза, може обављати кредитне послове са иностранством у складу са тим посебним законом. 

Овај закон проширује број ситуација у којима се изузетно дозвољава плаћање у Републици у девизама на:

- програме и пројект који се финансирају из развојне помоћи ЕУ, 

- донације у хуманитарне, научне и културне сврхе,
- банкарске гаранције уколико је та гаранција услов реализације основног посла који се у Републици Србији може вршити у девизама,
- накнаде трошкова за службени пут у иностранство, који се може извршити и у ефективном страном новцу,
- уплате зарада запосленима у дипломатско конзуларним представништвима, организацијама у оквиру УН и међународним финансијским организацијама у Републици Србији,
-између резидената и нерезидената у републици по послу куповине и продаје робе у Републици Србији која не прелази царинску линију,
-банка плаћа по налогу нерезидента - купца робе или услуге, коме одобрава робни кредит,  продавцу те робе или пружаоцу услуге у спољнотрговинском промету.

III. Објашњење основних правних института и појединачних решења у Закону
Чланом 1. мења се члан 2. тачка (1) подтачка 5) Закона на тај начин што се из појма резидената изузимају физичка лица - страни држављани који су дипломатско - конзуларни представници страних земаља и чланови њихових породица, иако на основу дозволе за боравак, односно радне визе бораве у Републици дуже од годину дана. Ова измена је у складу са Бечком конвенцијом о дипломатским односима.

Извршена је измена члана 2. тачка (3) Закона, тако што се обједињавају досадашњи ставови 1. и 2. ове одредбе и прописује да је банка резидент акционарско друштво са седиштем у Републици, које има дозволу за рад Народне банке Србије и обавља депозитне послове и кредитне послове, као и послове платног промета и кредитне послове са иностранством, а може обављати и друге послове у складу са законом. У члану 2. тачка (9) брише се ограничење да стране хартије од вредности гласе на страну валуту. 

Даље, врши се допуна члана 2. тачке (16) Закона, додавањем нове алинеје:  „послови са финансијским дериватима” и „гаранцијски послови” и на тај начин се у капиталне послове, као посебна врста послова, укључују послови са финансијским дериватима и гаранцијски послови.

Поред тога, врши се допуна члана 2. тачка (17) Закона, прописивањем да се под директним инвестицијама подразумевају и субординирани кредити и зајмови које могу одобравати и други субјекти, а не само банке, а ради усклађивања са новим дефиницијама појмова кредита и зајма садржаним у члану 2. тачка (21) Закона.
Предвиђена је измена члана 2. тачка (18) тако што се из појма послова са хартијама од вредности изузимају послови са финансијским дериватима.

 Мења се члан 2. тачка (20) тако што се прописује да су кредитни послови у Републици кредити које банка одобрава резиденту  у девизама. 

Динарско кредитирање између резидената и нерезидената, које се према важећем закону сматрало кредитним послом у Републици овим изменама и допунама, укључује се у кредитне послове са иностранством, што је у складу са методологијом ММФ за праћење спољног дуга и потраживања по кредитним пословима са иностранством.

Мења се члан 2. тачка (21) Закона, тако што се прецизира да су кредитни послови са иностранством кредити и зајмови између резидента и нерезидента закључени у девизама, при чему кредите одобрава банка или страна банка. 

У односу на досадашњу дефиницију која је била прописана подзаконским актом, сада се прецизира да се комерцијалним зајмовима сматрају спољнотрговински послови са уговореним одложеним плаћањем преко годину дана, док послови са одложеним плаћањем до годину дана имају третман комерцијалних зајмова само уколико је уговорена камата. 
Истовремено се прописује да робне и финансијске кредите и зајмове дужнику може одобрити један кредитор, односно зајмодавац или група кредитора или зајмодаваца, у коме случају се ради о синдицираном робном или финансијском кредиту или зајму. На овај начин синдицирани кредити нису посебна врста кредита или зајмова, већ робни или финансијски кредити или зајмови које одобрава група кредитора. 

Поред тога, дефиниција краткорочних орочених банкарских депозита се проширује тако да обухвата и депозите које банка одобрава страној банци. Прецизира се да се кредитним пословима са иностранством сматрају и субординирани кредити и зајмови, краткорочне банкарске кредитне линије, са роком отплате до годину дана, извоз и увоз робе или услуга који се у смислу овог закона сматрају кредитним пословима са иностранством, као и други послови који имају обележја кредитног посла са иностранством.

Појам банкарских гаранција, које се сматрају кредитним пословима са иностранством, проширује се у односу на важећи закон, тако да обухвата и авале и друге облике јемства предвиђене Законом о банкама, чиме се врши усклађивање са тим законом.

Истовремено се наводи да се кредитним пословима са иностранством, поред кредита и зајмова који су закључени у девизама, сматрају и кредити и зајмови у динарима које у складу са одредбама овог закона међународне финансијске организације и рaзвојне банке или финансијске институције чији су оснивачи стране државе одобравају резидентима, као и кредити у динарима које банке одобравају нерезидентима.

Као битно обележје кредитних послова са иностранством прописује се да се сви ови послови евидентирају код Народне банке Србије, чиме се централној банци омогућава да у склопу праћења свих трансакција са иностранством и израде платног биланса земље прати укупан спољни дуг и потраживања према иностранству.

Такође, врши сe и допуна овог члана тако што се после тачке (21) додаје нова тачка (21а) „Гаранцијски послови”, којом се дефинишу гаранцијски послови.

Овом допуном је дефинисано да гаранцијски послови, које обавља банка, обухватају и издавање гаранција, авала и других облика јемства по налогу резидента или нерезидента по текућим и капиталним пословима са иностранством осим послова из тачке (21) став 5. алинеја прва (гаранције које се сматрају кредитним пословима са иностранством), и прибављање гаранција страних банака и гаранцијa и јемстaва нерезидената по тим пословима, као и прибављање гаранција страних банака и гаранција и јемстава нерезидената као средства обезбеђења за потраживање банке од резидента.

 Истовремено, овом допуном Закона је дефинисано да се гаранцијским пословима, сматрају и јемства која резидент правно лице даје нерезиденту по послу спољнотрговинског промета робе и услуга и по послу извођења инвестиционих радова нерезидента у Републици, као и гаранције и јемства која резидент правно лице прибавља од нерезидента по послу спољнотрговинског промета робе и услуга, по послу извођења инвестиционих радова резидента у иностранству, као и по послу између тог резидента и другог резидента правног лица у Републици. 

У члану 2. се мења члан 4. Закона и прописује се да се кредитним пословима са иностранством сматрају и извоз и увоз робе или услуге који нису наплаћени, односно плаћени у року дужем од годину дана од дана извршеног извоза или увоза, као и унапред наплаћена, односно плаћена роба или услуга која није извезена, односно увезена у року дужем од годину дана од дана извршене наплате, односно плаћања, што је у складу са сугестијама Међународног монетарног фонда. 
Истовремено се прописује да Народна банка Србије доноси подзаконски акт о евидентирању ових послова, на предлог министарства надлежног за послове финансија.

У члану 3. брише се члан 5. Закона.

У члану 4. мењају се одредбе члана 6. Закона којим је прописано да резидент  - правно лице и предузетник реализовани посао извоза робе и услуга изузетно могу наплатити реализованим увозом робе и услуга. 

Изменом члана 6. биће омогућено привредним субјектима да дуговања и потраживања по спољнотрговинском промету робе и услуга и кредитном послу са иностранством измире путем пребијања. Ставовима 1. и 2. предвиђено је да резидент - правно лице и предузетник могу извршити пребијање дуговања и потраживања по реализованом спољнотрговинском промету робе и услуга, под условима и на начин који пропише Влада, о чему ће бити у обавези да известе Девизни инспекторат. Ставом 3. предвиђено је да банка, резидент - правно лице и предузетник могу извршити пребијање дуговања или потраживања по основу кредитних послова са иностранством у девизама са потраживањем или дуговањем по основу тих послова, реализованог спољнотрговинског промета робе и услугa, као и по основу директних инвестиција и улагања у непокретности из члана 12. овог закона, под условима и на начин који пропише Влада на предлог Народне банке Србије. 

У овом случају о пребијању одлучује решењем министарство надлежно за послове финансија на основу претходне потврде Народне банке Србије о износу дуговања или потраживања по кредитном послу са иностранством, из разлога што Народна банка Србије води јединствену евиденцију о тим пословима. 
У члану 5. додаје се нови члан 8а, који предвиђа могућност да Влада,  доношењем подзаконског акта, уреди начин и услове под којима резиденти који послују са земљама које се сматрају пореским рајевима, извештавају Девизни инспекторат о плаћањима, наплаћивањима и преносу средстава у иностранство, у циљу ефикаснијег праћења овог пословања. Све земље користећи различите методе и инструменте покушавају да контролишу одлив капитала, посебно у пословању са пореским рајевима. Успешна су решења оних земаља у којима је постоји систем са тачно одређеним учесницима и задацима који је праћен сталном координацијом ових учесника. Овим решењем, не улазећи у област надлежности пореских органа и Управе за спречавање прања новца, Девизни инспекторат као орган контроле у оквиру своје надлежности прати спољнотрговинско пословање субјеката који послују са земљама које се сматрају пореским рајевима, што је од посебне важности имајући у виду ризик странака са којима резидент послује и ризик пословних односа које закључује. На потребу праћења ових послова с једне стране упућују препоруке из Националне стратегије за борбу против прања новца и финансирања тероризма коју је донела Влада. С друге стране и резултати контроле спољнотрговинског пословања привредних субјеката у пракси само потврђују значајан одлив девиза у ове земље на основу послова чији је основ плаћања сумњив или трансакција неуобичајена (нпр. неусклађена са обимом пословне активности субјекта контроле).         

Због наведеног, прописивање ових одредаба је значајно, посебно што ће после престанка важења чланова 4. и 5. Закона, унос девиза и увоз робе бити пролонгиран на годину дана или дуже у складу са евидентираним кредитним послом. На овај начин, као и другим изменама и допунама овог Закона, привредним субјектима у земљи су олакшани услови за успостављање спољнотрговинских односа, због чега решење да резиденти о наведеним пословима известе одређени орган не нарушава слободно успостављање уговорних односа и реализацију послова, већ омогућава обезбеђивање боље евиденције.

Обавеза извештавања која се намеће субјектима који послују са нерезидентима из ових земаља ни на који начин не отежава њихово редовно пословање, а допринеће правној сигурности пословања и борби против привредног и финансијског криминала. Посебно из разлога што су ови резиденти и важећим Законом обвезници извештавања у пословању са иностранством, што омогућава да се сви прикупљени подаци о пословању одређеног резидента нађу у једној бази података, и ефикасно провери њихова усклађеност и евентуално постојање нерегуларности. 

Предвиђено је доношење националне листе ових земаља или територија актом Владе, а на основу листа надлежних међународних организација.    

Чланом 6. се мења члан 9. Закона која се односи на обавезу резидента да добит остварену у иностранству по основу извођења инвестиционих радова, као и девизе које је наручилац инвестиционих радова задржао као гаранцију за исправност радова, унесе у земљу по завршетку тих радова, односно истеку гарантног рока. 

Укидање обавезе за унос добити коју резиденти остварују извођењем инвестиционих радова у иностранству извршено је ради спровођења захтева чланица СТО за либерализацију спољнотрговинског режима у Србији кроз укидање свих рестрикција у спољнотрговинским пословима која су у супротности са правилима ове организације, што је и услов за пријем Србије у ту организацију. 

Резидент се обавезује да извештава Девизни инспекторат о добити коју оствари по основу директног улагања као и о финансијском ефекту по послу продаје плаћене робе која је у иностранству и непосредно се испоручује у иностранство, а Влада прописује ближе услове, рокове и начин извештавања. 

Чланом 7. мења се одредба члана 13. став 1. Закона на тај начин што се, ради јасније формулације посебним ставом уређује улагање резидената у иностранство у власничке хартије од вредности које нису директне инвестиције.

Улагање у дугорочне дужничке хартије од вредности, регулисано је новим ставом 2. који предвиђа да резиденти правна лица, предузетници и физичка лица могу вршити плаћање ради куповине страних дугорочних дужничких хартија од вредности, било да су издате у иностранству или у Републици, које издају чланице Европске уније, OEЦД, међународне финансијске организације и развојне банке или финансијске институције чији су оснивачи стране државе.

Такође, уместо могућности да Народна банка Србије пропише чије дужничке дугорочне хартије од вредности у иностранству могу куповати резиденти из става 1. овог члана, сада се уређује да Народна банка Србије прописује ове услове и то у року од 6 месеци од дана ступања закона на снагу.
 Чланом 8. извршено је терминолошко усклађивање и прецизирање члана 15. Закона. Прецизирано је да нерезиденти не могу вршити улагање у краткорочне хартије од вредности у Републици без обзира на то да ли их издаје резидент или нерезидент.  

У члану 9. мења се члан 16. Закона. Измена овог члана је извршена како би се прописало да је плаћање, наплаћивање, пренос, пребијање као и извештавање по пословима са финансијским дериватима прописано подзаконским актом Народне банке Србије.

У члану 10. мењају се одредбе члана 18. Закона на тај начин што се прецизира који резиденти и нерезиденти могу закључивати кредитне послове са иностранством у девизама, чиме се отклањају постојеће недоумице у том погледу. 

Поред тога, овим чланом регулишу се и кредитни послови са иностранством у динарима, које међународне финансијске организације и развојне банке или финансијске институције чији су оснивачи стране државе могу одобрити банци, резиденту - правном лицу и предузетнику, а банка нерезиденту. Услове и начин закључења ових послова прописује Народна банка Србије. 

Овим чланом се на целовит начин регулише и учешће банке у синдицираном финансијском и робном кредиту или зајму који група кредитора одобрава резиденту или нерезиденту. Прописује се да банка може учествовати у синдицираном финансијском кредиту или зајму који група страних кредитора одобрава резиденту–правном лицу или предузетнику до износа који би се користио за плаћање увоза робе и услуга, што одговара и постојећој пракси, с тим што се предвиђа да домаћа банка, чије учешће није мање од 10% укупног износа синдицираног кредита или зајма, може без ограничења учествовати у таквом синдицираном финансијском кредиту или зајму и за друге намене. На овај начин поступа се у складу са захтевима Савета страних инвеститора (FIC) који су понављани више пута. 

Поред тога, предвиђа се и изузетак од члана 20. Закона, тако што се прописују услови под којима банка може од нерезидента купити потраживање по основу учешћа у синдицираном кредиту или зајму и продати нерезиденту потраживање по основу учешћа у таквом кредиту или зајму. 

Истовремено, овим чланом детаљније се регулишу банкарске гаранције и јемства која резиденти могу давати и прибављати по кредитним пословима са иностранством, односно давати по кредитним пословима између два нерезидента у иностранству. Такође се прописује да нерезидент може без ограничења давати гаранције, јемства и друга средства обезбеђења у корист нерезидента - кредитора по кредитима које резиденти узимају из иностранства, што је у пракси и до сада било могуће.

Имајући у виду да се кредитним послом са иностранством након измена Закона сматрају и кредитни послови у динарима, а не као до сада само у девизама, овим чланом се изричито прописује да се гаранције, јемства и друга средства обезбеђења дају у валути основног кредитног посла, чије уредно извршење обезбеђују.
За разлику од важећег Закона, свим резидентима - правним лицима омогућава се да у своје име, а за туђ рачун узимају кредите и зајмове од нерезидената, као и да нерезидентима одобравају комерцијалне зајмове. 

Такође се прописује да резидент - правно лице које је Република Србија основала посебним законом ради финансирања извоза (нпр. Агенција за осигурање и финансирање извоза), може обављати кредитне послове са иностранством у складу са тим посебним законом, чиме се овим правним лицима омогућава несметано обављање делатности за коју су основана.

Поред тога, резиденту - огранку страног правног лица, које је основано као облик директне инвестиције нерезидента у Републици, омогућава се да се кредитно задужи код нерезидента - оснивача узимањем субординираног кредита или зајма који се сматрају директном инвестицијом (кредити или зајмови које оснивач одобрава зависном лицу са роком доспећа од пет година или дужим, а који имају природу подређеног потраживања). Истовремено, задржава се одредба да резидент - физичко лице не може закључивати кредитне послове са иностранством.       
У члану 11. мења се постојећи члан 26. Закона, којим је било прописано да банка може одобравати динарске кредите нерезидентима под условима и на начин који пропише Народна банка Србије, пошто је наведена одредба предвиђена изменом члана 18. Закона. Уместо тога, у ставу 1. прописује се да банка може да издаје гаранције, авале и друге облике јемства по текућим и капиталним пословима између резидената и нерезидената, као и да прибавља гаранције страних банака и гаранције и јемства нерезидената по тим пословима.    

У ставу 2. истог члана прописује се да банка може прибављати гаранције страних банака и гаранције и јемства нерезидената као средство обезбеђења за потраживање од резидента, док се у ставу 3. таква могућност не дозвољава по потраживањима у Републици, која су настала по основу иностраних кредита за које је држава преузела обавезу отплате према иностранству. У ставу 7. предвиђа се да се одредбе тог члана не примењују на гаранције и јемства из члана 2. тачка (21) став 5. овог Закона, које се сматрају кредитним послом са иностранством, а обављају се у складу са чланом 18. овог Закона.
Наведене допуне су извршене ради усклађивања одредби закона који уређује девизно пословање са одредбама закона који уређује пословање банака и прописима донетим на основу тог закона, а посебно имајући у виду одлуку којом се регулише управљање ризицима којима је банка изложена у свом пословању, а којом је регулисано да се из укупне изложености банке ризицима изузимају потраживања банке (од резидената и нерезидената) уколико су та потраживања обезбеђена безусловним гаранцијама плативим на први позив банке. 

У ставу 4. се прописује да и резидент правно лице може дати јемство нерезиденту по послу увоза робе и услуге другог резидента, као и нерезиденту који изводи инвестиционе радове у Републици, а у ставу 5. да ова јемства нерезиденту може дати и резидент јавно предузеће и правно лице са државним капиталом, само под условима и на начин који пропише Влада.

У ставу 6. се прописује да резидент правно лице може прибавити гаранцију и јемство од нерезидента по послу извоза робе и услуга и извођења инвестиционих радова у иностранству другом нерезиденту, као и по послу између тог резидента и другог резидента правног лица у Републици.
Допуна Закона, изменом наведеног члана извршена је и у циљу испуњења захтева чланица  СТО да се дозволе све врсте гаранција.

Чланом 12. мењају се одредбе члана 29. став 1. Закона који уређује преносе у иностранство са рачуна нерезидената, односно резидента - огранка страног правног лица. Изменом се врши исправка техничке грешке када је у питању пренос са рачуна огранка страног правног лица у иностранство, у смислу да се исправно формулише да резидент - огранак страног правног лица послује преко резидентног рачуна. 

У складу са тим прописује се да нерезидент који послује преко нерезидентног рачуна и резидент - огранак страног правног лица који послује преко резидентног рачуна врше пренос са тих рачуна у иностранство под условом да су претходно измирили пореске обавезе према Републици. 
У ставу 3. брише се реч коресподентном, како би се стране банке које држе средства и на осталим рачунима, укључујући и кастоди рачуне ослободиле  условљавања преноса новца доказом о измиреним пореским обавезама. Страним банкама као великим правним лицима не треба условњавати пренос новца достављањем пореских потврда с обзиром на претпоставку континуитета пословања. Овим законом не прописују се пореске обавезе, те се истих не може ни ослободити страна банка на овај начин, већ им се само олакшава пословање с обзиром на дуготрајну и компликовану процедуру достављања пореских уверења, када је брзина трансфера средстава битна.
Овај члан је допуњен и новим ставом 4. којим је прописано да пренос средстава у иностранство са наменских рачуна нерезидената, отворених за трговање хартијама од вредности, не подлеже обавези из става 1. овог члана, уколико према међународном уговору о избегавању двоструког опорезивању нема обавезе плаћања пореза тог нерезидента из капиталне добити у Републици, при чему се под обавезом из става 1. подразумева условљавање преноса новца доказом  о измиреним пореским обавезама. 

Чланом 13. додаје се нови члан 31а, којим се по први пут регулише делатност пружања услуга преноса новца у међународном платном промету. Наиме, предвиђено је да министарство надлежно за послове финансија прописује и утврђује услове за обављање делатности пружања услуга преноса новца у међународном платном промету. Потреба регистрације лица која пружају услуге преноса новца је обавезујућа препорука Комитета Савета Европе Манивал која се односи на обавезу увођења процедуре лиценцирања за ова лица јер се баве делатношћу која је препозната као ризична у смислу прања новца и финансирања тероризма. На предлог Управе за спречавање прања новца, као органа који се стара о спровођењу обавезујућих препорука за јачање одређених аспеката система за борбу против прања новца, у текст Предлога  унет је овај члан који даје могућност да се подзаконским актом уреди тржиште услуга прекограничног трансфера новца (тзв. брзи трансфер новца без отварања рачуна). Ставом 1. предвиђено је да министарство надлежно за послове финансија резидентима правним лицима и предузетницима прописује и утврђује услове за обављање делатности пружања услуга преноса новца у међународном платном промету. Разлог због којег је као орган за регистрацију предложен Девизни инспекторат је што је у његовој надлежности надзор и контрола међународног платног промета као и надзор над применом Закона о спречавању прања новца и финансирања тероризма („Службени гласник РС“, бр.20/09 и 72/09) у делу који се односи на лица која пружају услуге преноса новца. Ставом 2. предвиђено је да у складу са законом који уређује општи управни поступак Девизни инспекторат утврђује испуњеност услова из става 1. овог члана за издавање и одузимање дозвола за обављање делатности пружања услуга преноса новца у међународном платном промету.

Чланом 14. мења се члан 32. став 3. Закона, тако што се прописује да банка може вршити платни промет по кредитним пословима са иностранством, само уколико су ти послови претходно евидентирани код Народне банке Србије. Такође се предвиђа да се без претходног евидентирања код Народне банке Србије може вршити платни промет не само по краткорочним ороченим банкарским депозитима, као до сада, већ и по извозу и увозу робе или услуга који се у смислу овог закона сматрају кредитним пословима са иностранством. Оваква одредба предвиђена је због специфичности ових послова, како се не би догодило да банка одбије да изврши резиденту налог за плаћање односно наплату по спољнотрговинском послу који се у смислу овог закона сматра кредитним послом са иностранством, уколико је резидент пропустио своју обавезу да тај посао евидентира код Народне банке Србије као кредитни посао са иностранством. На тај начин, резидент је одговоран за неевидентирање кредитног посла са иностранством, али није санкционисан задржавањем прилива по одређеном кредитном послу. Поред тога, предвиђено је да наплата и плаћање по другим пословима који имају обележја кредитног посла са иностранством, као и по кредитима које банка одобри нерезидентима у динарима могу бити извршене и без претходног евидентирања тих послова код Народне банке Србије.

Чланом 15. врши се допуна члана 33. Закона додавањем новог става 2. којим се прописује да по динарском кредиту који се користи код међународне финансијске организације и развојне банке или финансијске институције чији су оснивачи стране државе под условима и на начин који утврди Народна банка Србије, резидент може извршити плаћање обавезе и другој међународној организацији и развојној банци или финансијској институцији чији су оснивачи стране државе, уместо оној међународној финансијској организацији, развојној банци или финансијској институцији чији су оснивачи стране државе којој дугује по том послу. Поред тога, досадашњи став 3. који је постао став 4. подељен је на два става ради јаснијег прописивања обавезе за банке да о овим пословима известе Народну банку Србије, и постојеће обавезе резидената да ове послове обављају под условима, на начин и у роковима који су предвиђени подзаконским актом. Додат је и нови став, у коме је предвиђена обавеза резидента-дужника по кредитном послу са иностранством да код Народне банке Србије евидентира промену нерезидента - кредитора.

Чланом 16. измењене су одредбе члана 34. Закона који уређује плаћање, наплаћивање и пренос између резидената и између резидената и нерезидената у Републици. 

Измењеним чланом 34. је прописано да се плаћање, наплаћивање и пренос између резидената и између резидената и нерезидената у Републици врши у динарима, а може се вршити и у девизама по основама које су таксативно набројане. Изменама овог члана повећан је број основа по којима се наплате, плаћања и преноси могу вршити у девизама у земљи. Поред постојећих основа (девизно кредитирање у земљи за намене из члана 25. закона, куповина потраживања и дуговања из чланова 7. и 20. закона, уплата депозита као средства обезбеђења, премије осигурања и преноси по основу животних осигурања, продаја и давања у закуп непокретности) наплате, плаћања и преноси се могу у земљи вршити у девизама и по основу:

- донација у хуманитарне, научне и културне сврхе, у складу са законом о донацијама; 

- банкарских гаранција уколико су гаранције услов за реализацију основног посла који се у Републици врши у девизама; 

- накнаде трошкова за службени пут у иностранство, која се може извршити и у ефективном страном новцу; 

- уплате зарада запосленима у дипломатско конзуларним представништвима, организацијама у саставу УН и међународним финансијским организацијама у Републици.
Такође, плаћање, наплаћивање и пренос могу се вршити и у девизама по основу програма и пројеката који се финансирају из развојне помоћи ЕУ у којима учествује Република Србија, при чему средства могу бити прослеђивана до уговарача, односно корисника и пројектних партнера у складу са одговарајућим уговором за спровођење активности на основу развојне помоћи ЕУ. При томе под појмом уговарача подразумева се правно лице, резидент или нерезидент, који је уговорна страна уговора за спровођење активности на основу развојне помоћи ЕУ – пружалац услуга, робе или радова предвиђених уговором. Под појмом корисник подразумева се резидент, правно лице наведено у уговору за спровођење активности на основу развојне помоћи ЕУ, али које није уговорна страна и које је задужено за планирање и координацију спровођења активности на основу развојне помоћи ЕУ и има непосредну корист у смислу пружених услуга, роба или радова. Корисник код програма прекограничне сарадње код друге компоненте ИПА помоћи представља водећег партнера. Водећи партнер даље потписује партнерски споразум са пројектним партнером до којег девизе могу бити прослеђене. Све секундарне набавке које врши даље пројектни партнер или корисник нису предмет овог изузећа
Допуном која је предвиђена у ставу 4. прописано је да банка може по налогу нерезидента - купца робе или услуге, коме одобрава робни кредит, у Републици вршити плаћање у девизама резиденту - продавцу те робе или пружаоцу услуге у спољнотрговинском промету.  

            Овај члан је допуњен и новим ставом 5. којим је прописано да се плаћање, наплаћивање и пренос у Републици могу се вршити и у девизама по пословима који су уређени законима који уређују тржиште хартија од вредности и других финансијских инструмената и осигурање депозита, као и у другим случајевима прописаним законом.
Такође, у ставу 6. је извршена допуна овог члана, којом је прописано да банке могу вршити пренос средстава у девизама са девизног рачуна резидента код те банке на његов девизни рачун код друге банке.

У ставу 7. је прописано је да је дозвољено уговарање у девизама у Републици, али се плаћање и наплаћивање по тим уговорима врши у динарима. 

Ставом 8. је регулисано да Народна банка Србије прописује услове под којима се плаћања, наплаћивања, уплате и исплате могу вршити и у ефективном страном новцу, док је до сада било прописано да Народна банка Србије прописује у којим случајевима се плаћања, наплаћивања, уплате и исплате могу вршити у страној ефективи.

Чланом 17. се у члану 35. додају нови ст. 4. и 5, којима се даје овлашћење Народној банци Србије да пропише банкама начин и рокове достављања података о девизним рачунима резидената правних лица и предузетника, на основу којих ће Народна банка Србије водити јединствени регистар девизних рачуна (став 4.), а прописује се и да је регистар јавна књига и да су подаци из регистра јавни, осим података који су као тајни утврђени другим законом (став 5.).

Наведена допуна је извршена на захтев Министарства унутрашњих послова - Јединице за финансијске истраге која је формирана на основу одредби Закона о одузимању имовине проистекле из кривичног дела („Службени гласник РС”, број 97/08) која је надлежна за финансијску истрагу са задатком да открива имовину проистеклу из кривичног дела и врши друге послове у складу са тим законом. 

Извршеном изменом се омогућава да Народна банка Србије, на основу података које ће јој електронским путем достављати банке, формира јединствени регистар девизних рачуна за домаћа правна лица и предузетнике, аналогно јединственом регистру који већ постоји у Народној банци Србије за динарске рачуне домаћих правних лица и предузетника.
У члану 18. мења се члан 39. Закона, а чланом 19. додаје се нови члан 39а који уређују мењачке послове.

Наведени чланови прописују да овлашћење за обављање мењачких послова више не даје Народна банка Србије, већ Девизни инспекторат. 
Истовремено, како је у надлежности Девизног инспектората контрола девизног пословања резидената и нерезидената, ради ефикасности и економичности, целисходније је да контрола мењача, као и издавање овлашћења за обављање мењачких послова тим лицима буде у надлежности истог органа. 

Ставом 6. предвиђено је да Народна банка, као и до сада прописује услове и начин обављања мењачких послова.

Девизни инспекторат добија овлашћење да решењем одлучује о издавању овлашћења за обављање мењачких послова, привременом обустављању истих, налозима за отклањање утврђених неправилности, као и о одузимању овлашћења за једно или више мењачких места, односно одузимању овлашћења за обављање мењачких послова у трајању до пет година, а у складу са законом који уређује управни поступак. 

Ставом 10. предвиђено је да Девизни инспекторат издаје цертификате о завршеној обуци за обављање мењачких послова у поступку који пропише министар надлежан за послове финансија, која обука је један од услова за издавање овлашћења за обављање мењачких послова правним лицима и предузетницима. 
Новим чланом 39а прописују се када Девизни инспекторат доноси решење о одузимању овлашћења за обављање мењачких послова.
У члану 20. врши се измена члана 42, који уређује могућност доношења заштитних мера у случају наступања озбиљних поремећаја у платном билансу и у спровођењу монетарне политике и политике девизног курса, који су резултат прекомерног прилива или одлива капитала из Републике.

Изменом члана 42. се предлаже да се заштитне мере пропишу једном општом одредбом уместо таксативног навођења појединачних заштитних мера. 

Предложена измена је у складу са препорукама Међународног монетарног фонда и Европске централне банке (ЕЦБ). 
Представници ЕЦБ су у свом Извештају „Needs Analysis Report“ изричито  препоручили да се заштитне мере дефинишу општом одредбом без навођења појединачних заштитних мера, што је у складу са Treaty establishing the European Community (article 119,120). 

Препорука да заштитне мере треба формулисати једном општом одредбом је имплементирана јер се тиме омогућава ефикаснија и бржа примена различитих мера у зависности од конкретних околности због којих се доносе, без потребе измене закона што би било неопходно уколико су мере таксативно побројане а постоји потреба да се предузме заштитна мера која није експлицитно наведена у закону.
Чланом 21. се у члану 45. Закона врши брисање из надлежности Народне банке Србије контрола мењача.

Чланом 22. се у члан 46. Закона уводи у надлежност Девизног инспектората контрола мењачког пословања.

Чланом 23. мења се члан 50. Закона, који прецизира постојећу надлежност Девизног инспектората, тако што брише надлежност Девизног инспектората за вођење прекршајног поступка и проширује је у области контроле мењачког пословања и дела који се тиче спречавања прања новца и финансирања тероризма.

  Брише се надлежност Девизног инспектората за послове вођења прекршајног поступка јер је Законом о прекршајима, који је почео да се примењује од 1. јануара 2010. године прописано да прекршајни поступак воде судови. 

Проширење надлежности Девизног инспектората произилази из Националне стратегије за борбу против прања новца и финансирања тероризма, у којој је Девизни инспекторат именован као један од државних органа који учествује у борби против прања новца и финансирања тероризма. Препоруке из Стратегије упућују на формализовање сарадње између надлежних државних органа. Законом о спречавању прања новца и финансирању тероризма који је ступио на снагу дана 26. марта 2009. године, Девизни инспекторат је именован као један од органа који врши надзор над применом овог закона и има одговарајућа овлашћења у складу са тим.
Проширена је надлежност Девизног инспектората у области контроле примене прописа о мењачком  пословању.

Поред наведеног и ставом 2. прецизиране су области у којима Девизни инспекторат врши надзор над применом прописа у складу са законским овлашћењима,  што у важећем закону није таксативно наведено а не представља проширење надлежности, као што је област девизног пословања, укључујући кредитне послове са иностранством, те спољнотрговинског пословања.

Ставом 3. побројани су остали послови које обавља Девизни инспекторат, по службеној дужности, те по потреби и по налогу других органа, а коју обавезу има као инспекцијски орган на основу других закона (као што је Закон о одузимању имовинске користи проистекле из кривичног дела и др), у оквиру своје надлежности. Предвиђено је да Девизни инспекторат надлежном органу предлаже измене и допуне прописа који се односе на поступања из његове надлежности и учествује у изради истих, да води евиденције прописане овим законом и подзаконским актима, да издаје одобрења и овлашћења, издаје дозволе за обављање делатности пружања услуга преноса новца, организује обуку и издаје цертификате о завршеној обуци за обављање мењачких послова и поменути послови на које је овлашћен Законом о спречавању прања новца и финансирања тероризма.  

Чланом 24. предложен je нови члан 52а, који се односи на овлашћења инспектора у поступку контроле.

Чланом 25. брише се члан 54, којим је било регулисано вођење прекршајног поступка у првом степену, у складу са изменама члана 50. Закона.

Члан 26. мења се члан 56. Закона, који је предвиђао да средства остварена по основу наплаћених казни и наплаћених трошкова прекршајног поступка представљају приход буџета измењен је услед промене у надлежности за вођење прекршајног поступка за девизне и спољнотрговинске прекршаје. Изменом овог члана је сада предвиђено да друга средства остварена по основу издавања дозвола за обављање делатности пружања услуга преноса новца у међународном платном промету, овлашћења за обављање мењачких послова, наплаћених трошкова обуке за обављање мењачких послова и других наплаћених трошкова управног поступка представљају приход буџета Републике.

Чланом 27. врши се  измена члана 57. Закона ради усклађивања са изменама из члана 39. Закона.
У чл. 28. до 32. извршено је усклађивање казнених одредби са претходним изменама материјалних одредаба. 
 Чланом 33. додаје се у члану 64. Закона став 3. којим је предвиђено да се заштитна мера одузимања предмета прекршаја у целини може изрећи и ако казна за прекршај није изречена, ако се поступак за прекршаје не може водити јер је учинилац био недоступан или непознат органу надлежном за вођење поступка, или ако је учинилац у време извршења прекршаја био малолетан, или због постојања других законских сметњи. Ова одредба у складу је са одредбама члана 48. Закона о прекршајима („Службени гласник РС”, бр. 101/05, 116/08 и 111/09), који предвиђа да је могуће посебним законом предвидети и друге случајеве поред оних побројаних у самом закону, када је могуће одузети предмете и када се прекршајни поступак не заврши пресудом којом се окривљени оглашава кривим. Оправданост предложеног решења налази се у специфичности предмета прекршаја и учиниоца у девизним прекршајима, те имајући у виду и да у царинским прекршајима иста могућност постоји у новом Царинском закону („Службени гласник РС”, број 18/10), због чега у примени ова два закона ствара разлике које не треба да постоје. Смрт учиниоца, застара, кажњавање за кривично дело које садржи обележја прекршаја, неке су од ситуација када прекршајни орган може одузети предмет иако новчану казну за прекршај није изрекао, јер наведене околности то не омогућавају, али и не искључују постојање кажњивог дела, а тиме ни могућност изрицања ове заштитне мере. Посебно оправдање за наведено решење налази се у чињеници да су у највећем броју учиниоци прекршаја изношења ефективе из Републике преко дозвољеног износа нерезиденти који се након учињеног прекршаја не појаве пред органом надлежним за вођење поступка. У тим ситуацијама код наступања рока апсолутне застарелости постоји оправдање да се одузме новац који је предмет прекршаја, о чему се доноси посебно решење.   

  Чланом 34. којим се мења члан 65. Закона, предвиђено је да се релативни рок застаре продужи са три на пет година. За прописивање дужег рока застарелости основ постоји у Закону о прекршајима који дозвољава да материјални пропис између осталих и за девизне прекршаје предвиди дужи рок од пет година за покретање.   

  Члан 35. У циљу омогућавања и успостављања ефикасне контроле  у области надзора мењачког пословања, одредбама овог члана уређено је преузимање овлашћења за вршење контроле мењачких послова. Како преузимање овлашћења за вршење контроле мењачких послова подразумева постојање одређене инфраструктуре у Девизном инспекторату, предвиђено је да ће потребна средства за рад, опрему, архиву и одговарајући број запослених из Народне банке Србије преузети Девизни инспекторат, у складу са међусобним споразумом..
Ставом  4. овог члана предвиђено је да резиденти - правна лица и предузетници којима је Народна банка Србије издала овлашћење за обављање мењачких послова пре ступања на снагу овог закона, настављају да раде у складу са одредбама овог закона.

Такође, уређено је вођење започетих прекршајних поступака.
Уређено је и доношење прописа за извршење овог закона, односно примена подзаконских аката. Прописи за извршавање овог закона донеће се у року од шест месеци од дана његовог ступања на снагу, осим прописа о мењачком пословању који ће се донети до 31. децембра 2011. године. До доношења нових прописа примењиваће се прописи донети на основу Закона осим оних одредаба које су у супротности са одредбама овог закона.
Права из појединачних аката стечена на основу Закона окончаће се у роковима утврђеним тим појединачним актима. 

На кредитне послове са иностранством из чл. 4. и 5. Закона о девизном пословању („Службени гласник РС”, број 62/06) који су евидентирани у складу са прописима из члана 4. став 4. и члана 5. став 4. Закона о девизном пословању („Службени гласник РС”, број 62/06), а чија реализација није окончана до дана ступања на снагу прописа из члана 2. став 2. овог закона, примењиваће се одредбе прописа из члана 2. став 2. овог закона.

Члан 36. Овај закон ступа на снагу осмог дана од дана објављивања у „Службеном гласнику Републике Србије”, а одредабе чл. 18, 19, 22, 23, 26. и 27. овог закона у делу који се односи на мењачке послове, као и члан 59. став 1. тачка 82) и члан 61. тачка 38)  примењиваће се од 1. јануара 2012. године.
IV. Анализа ефеката Закона


- Одређење проблема које овај закон треба да реши 

Важећи Закон о девизном пословању („Службени гласник РС”, број 62/06) ступио је на снагу 27. јула 2006. године (у даљем тексту: Закон). Циљ доношења тог закона био је наставак процеса либерализације токова плаћања и наплата у пословању са иностранством која је била уведена претходно важећим законом, као и усаглашавање са прописима који су донети у међувремену, а који су функционално повезани са законом који уређује девизно пословање.

          
Приоритетни циљ предложених измена и допуна Закона је реализација Акционог плана Владе о прописима које би требало ускладити са правилима и принципима Светске трговинске организације и стратешког опредељења Републике Србије да постане члан те организације.


Измене Закона сачињене су и у складу са одредбама Споразума о стабилизацији и придруживању. Овим Споразумом, у делу којим је регулисано кретање радника, пословно настањивање, пружање услуга и капитал, предвиђено је да се могу уредити пословно настањивање и пословање привредних друштава и држављана на својој територији, ако се тим прописима привредна друштва и држављани других страна не дискриминишу у поређењу са њиховим привредним друштвима и држављанима. Чланом 54. Споразума у погледу финансијских услуга предвиђено је да ниједној страни неће бити ускраћено право да из опреза предузима мере, укључујући мере за заштиту улагача, депонената, осигураника или лица према којима пружалац финансијских услуга има фидуцијарну обавезу, или да обезбеди интегритет и стабилност финансијског система, али да ове мере не смеју да се користе као средство за избегавање обавеза које је страна преузела овим споразумом. 
       Одредбе члана 63. Споразума које гласе: „У погледу трансакција на капиталном и финансијском рачуну биланса плаћања од ступања на снагу овог Споразума, стране ће обезбедити слободно кретање капитала које се тиче кредита за комерцијалне трансакције или пружање услуга у којима учествује лице која има пребивалиште у једној од страна и финансијске зајмове и кредите, с роком доспећа дужим од годину дана”; и „Заједница и Србија ће такође осигурати, након четири године од ступања на снагу овога Споразума, слободно кретање капитала које се односи на портфолио инвестиције и финансијске зајмове и кредите с роком доспећа краћим од годину дана” определиле су степен либерализације овог закона.
Овим законом су предложене мере које ће имати позитиван утицај у дужем временском периоду на економску активност у земљи. 

         При изради овог закона анализирано је и стање у 2009. години у земљи, које  карактерише пад привредне активности и смањење тражње. Смањењу укупне тражње у земљи допринео је у највећој мери пад домаће тражње, али је исказано и значајно смањење извозне тражње. Пад извозне тражње за производима из Србије узрокован је рецесијом у развијеном свету. Домаћа тражња је пала услед великог пада прилива капитала из иностранства, а делом и услед повлачења девизне штедње, што је заједно довело до великог пада кредитне активности. Велики прилив страног капитала преко кредита и приватизације био је главни извор финансирања велике потрошње у Србији током  2005. до средине 2008. године. Нагло окретање тренда у Србији од великих капиталних прилива ка њиховом наглом заустављању, јесте класичан случај „sudden stop”- a. Нагло заустављање прилива директних кредита из иностранства (cross - border) директна је последица светске финансијске кризе. Докапитализација банака која је била доминантан извор додатних средстава у претходним кварталима у 2009. години је скоро потпуно стала. Динамика кретања новчане масе, посматрајући агрегат М2, који укључује девизне депозите имала је исте тенденције, што је било последица три дивергентне тенденције: прво је дошло до смањења нето девизних резерви, а што је утицало на смањење новчане масе, а тиме и агрегатне тражње.

     
Пре удара кризе Србија је имала уравнотежен платни биланс (односно повремено суфицит) који је био резултат великог текућег дефицита (робе и услуге и сл) и компензирајући исто тако великог суфицита капиталног рачуна. Због ниске домаће тражње (финалне и инвестиционе потрошње), обим економских односа са иностранством је редукован, а дефицит текућег рачуна релативно низак.   

              - Циљеви који се постижу његовим доношењем

               Овај закон предвиђа потпуно уклањање административних ограничења у спољнотрговинском промету до рока од годину дана, након чега се посао евидентира као кредитни, без обзира на време наплате, односно плаћања. У том смислу, извозници и увозници имаће потпуну слободу реализације послова са иностранством. 

   Прецизније су дефинисани кредитни послови у Републици, као и гаранцијски послови, посматрано у односу на учеснике у трансакцији и валути у којој је кредит деноминиран. 
   Појам банкарских гаранција, које се сматрају кредитним пословима са иностранством, проширује се тако да обухвата и авале и друге облике јемства предвиђене Законом о банкама, чиме се врши усклађивање са тим законом.

   Истовремено се наводи да се кредитним пословима са иностранством, поред кредита и зајмова који су закључени у девизама, сматрају и кредити и зајмови у динарима које у складу са одредбама овог закона међународне финансијске организације и рaзвојне банке или финансијске институције чији су оснивачи стране државе одобравају резидентима, као и кредити у динарима које банке одобравају нерезидентима.

 Прецизирана је могућност пребијања дуговања и потраживања по реализованом спољнотрговинском промету робе и услуга, и по кредитном послу са иностранством, у циљу намирења обавеза без употребе новца и избегавања банкарских трошкова. 


 Уводи се обавеза извештавања девизног инспектората о плаћањима резидената правних лица и предузетника нерезидентима чије је седиште у земљама које имају привилеговане пореске системе. 

   
Предлог предлаже ближе уређење услова за обављање делатности трансфера новца у међународном платном промету у складу са актом који доноси Министарство финансија. Издавање дозвола за обављање мењачких послова и контрола преноси се са Народне банке Србије на Девизни инспекторат, како је пракса у другим државама. Укида се обавеза уноса добити по основу инвестиционих радова остварене у иностранству, као и девиза које служе као гаранција за исправност извршених радова у иностранству. 

Што се тиче области кредитирања, код кредитних послова са иностранством уводи се могућност давања кредита и зајмова у динарима банкама, резидентима правним лицима и предузетницима од стране међународних финансијских организација и рaзвојних банака или финансијских институција чији су оснивачи стране државе, под условима које пропише НБС. 

Свим резидентима - правним лицима омогућава се да у своје име, а за туђ рачун узимају кредите и зајмове од нерезидената, као и да нерезидентима одобравају комерцијалне зајмове. Међутим, кредитне послове са иностранством не може закључивати резидент - физичко лице, док је резиденту - огранку страног правног лица омогућено да од нерезидента - оснивача узима субординиране кредите и зајмове (кредити са роком дужим од пет година, као облик директне инвестиције). Резидент - правно лице које је Република Србија основала посебним законом ради финансирања извоза, може обављати кредитне послове са иностранством у складу са тим посебним законом. 

Овај закон проширује број ситуација у којима се изузетно дозвољава плаћање у Републици у девизама на:

- програме и пројекте који се финансирају из развојне помоћи ЕУ,
- донације у хуманитарне, научне и културне сврхе, у складу са прописима којима се уређују донације,
- банкарске гаранције уколико је та гаранција услов реализације основног посла који се у Републици може вршити у девизама,
- накнаде трошкова за службени пут у иностранство, који се може извршити и у ефективном страном новцу,
- уплате зарада запосленима у дипломатско конзуларним представништвима и међународним финансијским организацијама у Србији,
- између резидената и нерезидената у републици по послу куповине и продаје робе у Републици која не прелази царинску линију, 
- банка плаћа по налогу нерезидента – купца робе или услуге, коме одобрава робни кредит,  продавцу те робе или пружаоцу услуге у спољнотрговинском промету.

Наведене измене би требало да олакшају пословање привредних субјеката.   
Изменом одредаба које се односе на Девизни инспекторат омогућава се унапређење рада Девизног инспектората кроз успостављање ефикасније организације посла, јер ће се планирање и спровођење контрола фокусирати на рад привредних субјеката код којих је појачан ризик преступа. 

- Које су друге могућности за решавање проблема? 

            Приликом израде овог закона законодавац није био у могућности да разматра друга решења с обзиром на то да су Споразумом о стабилизацији и придруживању  дате смернице за либерализацију капиталних и текућих трансакција. Споразумом је процењено да је потребно време од четири године како би се успоставила одржива макроекономска стабилност и испунили предуслови за неутралисање потенцијалних негативних ефеката либерализације токова краткорочног капитала. 

- Зашто је доношење акта најбоље за решавање проблема?

Као што је већ наведено, предложене измене се односе на материју која се искључиво регулише законом, тако да није било могућности за решавање проблема на други начин.

- На кога ће и како највероватније утицати решења у Закону?

 Овај закон ће имати позитиван утицај на пословање привредних друштава и финансијских институција. Позитиван утицај се очекује пре свега, у стварању услова за стабилније и сигурније пословање. Даје се и правни основ за доношење подзаконских аката Владе које ће олакшати пословање привредних субјеката, као и заштитне мере које ће омогућити стабилније, ликвидније и сигурније пословање.
-Који су трошкови које ће примена Закона изазвати грађанима и привреди посебно малим и средњим предузећима

Примена овог акта неће изазвати ни грађанима ни привреди издвајање додатних трошкова.


-Да ли доношење Закона стимулише појаву нових привредних субјеката на тржишту и тржишну конкуренцију?   


Предложени закон допринеће пре свега смањењу негативних ефеката светске економске кризе који се рефлектују и на домаће тржиште капитала, на начин који ће омогућити стабилније, ликвидније и сигурније пословање. Такође, омогућиће лакше пословање привредних субјеката која послују са иностранством. 
- Да ли су заинтересоване стране имале прилику да изнесу своје ставове о Предлогу закона?

При изради овог закона тражени су и узети у обзир иницијативе и предлози свих релевантних субјеката и то: надлежних министарстава, Народне банке Србије, Привредне коморе Србије, Удружења банака Србије и међународних пословних удружења. 

-Које ће мере током примене акта бити предузете да би се остварили разлози доношења акта?

 
   Министарство финансија и Народна банка Србије имају обавезу да усагласе своја подзаконска акта са овим законом у роковима предвиђеним законом и да, на одговарајући начин, о томе обавесте учеснике на тржишту, а и ширу јавност.
              У поступку примене овог закона Девизни инспекторат је дужан да преузме предмете, документацију, архиву, базе података, средства за рад, потребан број запослених, као и део информационог система и неопходну информатичко технолошку опрему, које је Народна банка Србије користила за обављање послова пријема и обраде захтева за обављање мењачких послова, вођења регистра података о привредним субјектима који се баве мењачким пословањем, као и да изради неопходна акта за спровођење послова који су му овим законом пренети у надлежност. 

V. Процена финансијских средстава потребних за спровођење Закона
            Предложеним законом, Девизни инспекторат добија нову надлежност која се односи на контролу мењачких послова, за чије су спровођење потребна средства у буџету Републике Србије у износу од 35,5 милиона динара. Наведена средства су потребна за стварање услова за обављање контроле мењачких послова.
VI. ПРЕГЛЕД ОДРЕДАБА ЗАКОНА О ДЕВИЗНОМ ПОСЛОВАЊУ,КОЈЕ СЕ МЕЊАЈУ, ОДНОСНО ДОПУЊУЈУ

II. ДЕФИНИЦИЈЕ ПОЈМОВА







Члан 2.


У смислу овог закона:

(1) Резиденти су: 
1) правно лице које је регистровано и има седиште у Републици;

2) предузетник - физичко лице које је регистровано у Републици и које ради стицања добити, у виду занимања, обавља законом дозвољену делатност;

3) oгранак страног правног лица уписан у регистар код надлежног органа у Републици;

4) физичко лице које има пребивалиште у Републици, осим физичког лица које има боравак у иностранству дужи од годину дана;

5) физичко лице - страни држављанин који на основу дозволе за боравак, односно радне визе борави у Републици дуже од годину дана; ОСИМ  ДИПЛОМАТСКО -  КОНЗУЛАРНИХ ПРЕДСТАВНИКА СТРАНИХ ЗЕМАЉА И ЧЛАНОВА ЊИХОВИХ ПОРОДИЦА;

6) државни орган и организација, корисници буџетских средстава Републике, корисници средстава организација обавезног социјалног осигурања и корисници буџетских средстава локалне власти;

7) дипломатско, конзуларно и друго представништво у иностранству које се финансира из буџета Републике и домаћи држављани запослени у тим представништвима, као и чланови њихових породица.
(2) Нерезиденти су сва лица која нису наведена у тачки (1) овог члана.
(3) Банка је акционарско друштво са седиштем у Републици, које има дозволу за рад Народне банке Србије и обавља депозитне послове и кредитне послове а може обављати и друге послове у складу са законом.
(3) БАНКА ЈЕ РЕЗИДЕНТ - АКЦИОНАРСКО ДРУШТВО СА СЕДИШТЕМ У РЕПУБЛИЦИ, КОЈЕ ИМА ДОЗВОЛУ ЗА РАД НАРОДНЕ БАНКЕ СРБИЈЕ И ОБАВЉА ДЕПОЗИТНЕ И КРЕДИТНЕ ПОСЛОВЕ, ПОСЛОВЕ ПЛАТНОГ ПРОМЕТА И КРЕДИТНЕ ПОСЛОВЕ СА ИНОСТРАНСТВОМ, KAO И ДРУГЕ ПОСЛОВЕ У СКЛАДУ СА ЗАКОНОМ. 
Под банком, у смислу овог закона, сматра се и банка која има овлашћење Народне банке Србије за обављање послова платног промета и кредитних послова са иностранством.
(4) Средства плаћања су динар и страна средства плаћања.
(5) Страна средства плаћања су: 
1) девизе - потраживања у иностранству која гласе на страну валуту;

2) ефективни страни новац - потраживања у готовини, односно папирни или ковани новац који гласи на страну валуту.

(6) Инструменти плаћања су: чекови, менице, акредитиви, дознаке, платне картице и други инструменти плаћања - потраживања од издаваоца - нерезидента, која гласе на страну валуту и могу се уновчити у страну валуту.
(7) Хартије од вредности су хартије од вредности одређене законом који уређује тржиште хартија од вредности и других финансијских инструмената.
(8) Домаће хартије од вредности су хартије од вредности које емитује резидент на домаћем и страном тржишту, а могу гласити и на страну валуту ако је то прописано посебним законом.
 (9) Стране хартије од вредности су хартије од вредности које емитује нерезидент. и које гласе на страну валуту  
(10) Дугорочне хартије од вредности су дужничке хартије од вредности, са роком доспећа дужим од једне године.
(11) Краткорочне хартије од вредности су дужничке хартије од вредности, са роком доспећа до годину дана.

(12) Финансијски деривати су финансијски инструменти у смислу закона који уређује тржиште хартија од вредности и других финансијских инструмената.
(13) Девизно тржиште је тржиште на коме се купују и продају девизе и ефективни страни новац.
(14) Мењачки послови су послови куповине од физичких лица и продаје тим лицима ефективног страног новца и чекова који гласе на страну валуту.
(15) Текући послови су послови закључени између резидената и нерезидената чија намена није пренос капитала.
 (16) Капитални послови су послови између резидената и нерезидената чија је намена пренос капитала.
Капитални послови из става 1. ове тачке су: 

- директне инвестиције,

- улагања у некретнине,

- послови сa хартијама од вредности,

- ПОСЛОВИ СА ФИНАНСИЈСКИМ ДЕРИВАТИМА,

- послови са инвестиционим и добровољним пензијским фондовима,

- кредитни послови,

- ГАРАНЦИЈСКИ ПОСЛОВИ

- депозитни послови,

- послови по основу уговора о осигурању у складу са законом који уређује осигурање,

- једнострани преноси средстава плаћања (лични и физички).
(17) Директне инвестиције су улагања резидента у иностранству и нерезидента у Републици у правно лице са циљем да се укључи у управљање пословима тог правног лица.
Под улагањем у смислу става 1. ове тачке сматра се: оснивање правног лица, огранка или представништва, куповина удела или акција у капиталу правног лица, докапитализација правног лица као и сваки други облик улагања којим улагач стиче најмање 10% учешћа у основном капиталу, односно најмање 10% гласачких права, у року не дужем од годину дана од дана првог улагања у то правно лице у случају сукцесивних улагања (ради достизања прага од 10%).
Под улагањем у смислу става 1. ове тачке сматрају се и кредити са роком доспећа од пет година или дужим уколико имају природу подређеног потраживања (субординирани кредити).
ПОД УЛАГАЊЕМ У СМИСЛУ СТАВА 1. ОВЕ ТАЧКЕ СМАТРАЈУ СЕ И КРЕДИТИ И ЗАЈМОВИ СА РОКОМ ДОСПЕЋА ОД ПЕТ ГОДИНА ИЛИ ДУЖИМ УКОЛИКО ИМАЈУ ПРИРОДУ ПОДРЕЂЕНОГ ПОТРАЖИВАЊА (СУБОРДИНИРАНИ КРЕДИТИ И ЗАЈМОВИ).
(18) Послови са хартијама од вредности су послови са дугорочним и краткорочним хартијама од вредности И ВЛАСНИЧКИМ ХАРТИЈАМА ОД ВРЕДНОСТИ. и финансијским дериватима.

(19) Кредитни послови су кредитни послови у Републици и кредитни послови са иностранством.

(20) Кредитни послови у Републици су послови којима банка одобрава:

- резиденту кредит у девизама и

- нерезиденту кредит у динарима.

(20) КРЕДИТНИ ПОСЛОВИ У РЕПУБЛИЦИ СУ КРЕДИТИ КОЈЕ БАНКА ОДОБРАВА РЕЗИДЕНТУ У ДЕВИЗАМА.
(21) Кредитни послови са иностранством су кредити и зајмови између резидента и нерезидента закључени у девизама.
Кредити су послови између:

- банке и нерезидента, којима банка узима од нерезидента кредит, односно даје нерезиденту кредит и 

- резидента и стране банке, којима резидент узима кредит.
Зајмови су послови између резидента и нерезидента, којима резидент узима од нерезидента или даје нерезиденту зајам.
Кредитни послови из ст. 1. до 3. ове тачке обухватају нарочито:

- комерцијалне кредите,

- робне кредите,

- финансијске кредите,

- краткорочне орочене банкарске депозите,

- краткорочне банкарске кредитне линије.

Кредитним пословима са иностранством сматрају се и:

- банкарске гаранције, које банке дају у корист нерезидента по кредитним пословима са иностранством и кредитним пословима између два нерезидента у иностранству и

- јемства и друга средства обезбеђења која у складу са овим законом резиденти - правна лица дају у корист нерезидента кредитора по кредитним пословима са иностранством и кредитним пословима између два нерезидента у иностранству.

(21) КРЕДИТНИ ПОСЛОВИ СА ИНОСТРАНСТВОМ СУ КРЕДИТИ И ЗАЈМОВИ ИЗМЕЂУ РЕЗИДЕНАТА И НЕРЕЗИДЕНАТА ЗАКЉУЧЕНИ У ДЕВИЗАМА, ПРИ ЧЕМУ КРЕДИТЕ ОДОБРАВА БАНКА ИЛИ СТРАНА БАНКА. 

КРЕДИТНИ ПОСЛОВИ ИЗ СТАВА 1. ОВЕ ТАЧКЕ СУ:
-  КОМЕРЦИЈАЛНИ ЗАЈМОВИ КОЈЕ ПРОДАВАЦ ОДОБРАВА КУПЦУ ПРОДАЈОМ РОБЕ ИЛИ ПРУЖАЊЕМ УСЛУГА У СПОЉНОТРГОВИНСКОМ ПРОМЕТУ СА УГОВОРЕНИМ ОДЛОЖЕНИМ ПЛАЋАЊЕМ ДО ГОДИНУ ДАНА СА КАМАТОМ, ОДНОСНО СА УГОВОРЕНИМ ОДЛОЖЕНИМ ПЛАЋАЊЕМ ПРЕКО ГОДИНУ ДАНА;
- РОБНИ КРЕДИТИ И ЗАЈМОВИ КОЈЕ КРЕДИТОР, ОДНОСНО ЗАЈМОДАВАЦ ОДОБРАВА ДУЖНИКУ РАДИ ФИНАНСИРАЊА СПОЉНОТРГОВИНСКОГ ПРОМЕТА РОБЕ И УСЛУГА ТАКО ШТО ПО НАЛОГУ ТОГ ДУЖНИКА, ОБАВЕЗУ ИЗМИРУЈЕ НЕПОСРЕДНО ИСПОРУЧИОЦУ РОБЕ, ОДНОСНО ПРУЖАОЦУ УСЛУГЕ У СПОЉНОТРГОВИНСКОМ ПРОМЕТУ;
- ФИНАНСИЈСКИ КРЕДИТИ И ЗАЈМОВИ КОЈЕ КРЕДИТОР, ОДНОСНО ЗАЈМОДАВАЦ ОДОБРАВА ДУЖНИКУ ТАКО ШТО СРЕДСТВА СТАВЉА НА РАСПОЛАГАЊЕ УПЛАТОМ НА РАЧУН ДУЖНИКА.

РОБНЕ И ФИНАНСИЈСКЕ КРЕДИТЕ И ЗАЈМОВЕ ДУЖНИКУ МОЖЕ ОДОБРИТИ ЈЕДАН КРЕДИТОР, ОДНОСНО ЗАЈМОДАВАЦ ИЛИ ГРУПА КРЕДИТОРА ИЛИ ЗАЈМОДАВАЦА (СИНДИЦИРАНИ РОБНИ ИЛИ ФИНАНСИЈСКИ КРЕДИТ ИЛИ ЗАЈАМ)
КРЕДИТНИ ПОСЛОВИ СА ИНОСТРАНСТВОМ ИЗ СТАВА 1. ОВЕ ТАЧКЕ СУ И:

- СУБОРДИНИРАНИ КРЕДИТИ И ЗАЈМОВИ ИЗ ТАЧКЕ (17) СТАВ 3. ОВОГ ЧЛАНА,
- КРАТКОРОЧНИ ОРОЧЕНИ БАНКАРСКИ ДЕПОЗИТИ СА РОКОМ ОТПЛАТЕ ДО ГОДИНУ ДАНА ИЗМЕЂУ БАНКЕ И СТРАНЕ БАНКЕ, КОЈИ СЕ КОРИСТЕ ТАКО ШТО БАНКА - КРЕДИТОР УПЛАЋУЈЕ СРЕДСТВА НА РАЧУН БАНКЕ – ДУЖНИКА,
- КРАТКОРОЧНЕ БАНКАРСКЕ КРЕДИТНЕ ЛИНИЈЕ СА РОКОМ ОТПЛАТЕ ДО ГОДИНУ ДАНА ИЗМЕЂУ БАНКЕ И СТРАНЕ БАНКЕ, КОЈИ СЕ КОРИСТЕ ТАКО ШТО БАНКА - КРЕДИТОР ВРШИ ПЛАЋАЊА ПО НАЛОГУ БАНКЕ – ДУЖНИКА,
- ИЗВОЗ И УВОЗ РОБЕ ИЛИ УСЛУГА КОЈИ СЕ У СМИСЛУ ОВОГ ЗАКОНА СМАТРАЈУ КРЕДИТНИМ ПОСЛОВИМА СА ИНОСТРАНСТВОМ,
- ДРУГИ ПОСЛОВИ КОЈИ ИМАЈУ ОБЕЛЕЖЈА КРЕДИТНОГ ПОСЛА СА ИНОСТРАНСТВОМ, У СКЛАДУ СА ПРОПИСОМ НАРОДНЕ БАНКЕ СРБИЈЕ ИЗ ЧЛАНА 24. ОВОГ ЗАКОНА.
КРЕДИТНИМ ПОСЛОВИМА СА ИНОСТРАНСТВОМ ИЗ СТАВА 1. ОВЕ ТАЧКЕ СМАТРАЈУ СЕ И :

- БАНКАРСКЕ ГАРАНЦИЈЕ, АВАЛИ И ДРУГИ ОБЛИЦИ ЈЕМСТВА КОЈЕ БАНКА ДАЈЕ У КОРИСТ НЕРЕЗИДЕНТА - КРЕДИТОРА ПО КРЕДИТИМА КОЈЕ РЕЗИДЕНТИ УЗИМАЈУ ИЗ ИНОСТРАНСТВА И ПО КРЕДИТНИМ ПОСЛОВИМА ИЗМЕЂУ ДВА НЕРЕЗИДЕНТА У ИНОСТРАНСТВУ,
- ЈЕМСТВА И ДРУГА СРЕДСТВА ОБЕЗБЕЂЕЊА КОЈА РЕЗИДЕНТ - ПРАВНО ЛИЦЕ И ПРЕДУЗЕТНИК ДАЈЕ У КОРИСТ НЕРЕЗИДЕНАТА - КРЕДИТОРА ПО КРЕДИТИМА КОЈЕ РЕЗИДЕНТИ УЗИМАЈУ ИЗ ИНОСТРАНСТВА, КАО И ЈЕМСТВА И ДРУГА СРЕДСТВА ОБЕЗБЕЂЕЊА КОЈА РЕЗИДЕНТ - ПРАВНО ЛИЦЕ ДАЈЕ ПО КРЕДИТНИМ ПОСЛОВИМА ИЗМЕЂУ ДВА НЕРЕЗИДЕНТА У ИНОСТРАНСТВУ.

КРЕДИТНИМ ПОСЛОВИМА СА ИНОСТРАНСТВОМ СМАТРАЈУ СЕ И КРЕДИТИ И ЗАЈМОВИ У ДИНАРИМА КОЈЕ У СКЛАДУ СА ОДРЕДБАМА ОВОГ ЗАКОНА МЕЂУНАРОДНЕ ФИНАНСИЈСКЕ ОРГАНИЗАЦИЈЕ И РАЗВОЈНЕ БАНКЕ ИЛИ ФИНАНСИЈСКЕ ИНСТИТУЦИЈЕ ЧИЈИ СУ ОСНИВАЧИ СТРАНЕ ДРЖАВЕ ОДОБРАВАЈУ РЕЗИДЕНТИМА, КАО И КРЕДИТИ У ДИНАРИМА КОЈЕ БАНКЕ ОДОБРАВАЈУ НЕРЕЗИДЕНТИМА.

КРЕДИТНИ ПОСЛОВИ ИЗ ОВЕ ТАЧКЕ ЕВИДЕНТИРАЈУ СЕ КОД НАРОДНЕ БАНКЕ СРБИЈЕ.  

(21А) ГАРАНЦИЈСКИ ПОСЛОВИ,  КОЈЕ БАНКА ОБАВЉА У СКЛАДУ СА ПРОПИСИМА О БАНКАМА, ОБУХВАТАЈУ И :

- ИЗДАВАЊЕ ГАРАНЦИЈА, АВАЛА И ДРУГИХ ОБЛИКА ЈЕМСТВА ПО НАЛОГУ РЕЗИДЕНТА ИЛИ НЕРЕЗИДЕНТА  ПО ТЕКУЋИМ И КАПИТАЛНИМ ПОСЛОВИМА СА ИНОСТРАНСТВОМ, ОСИМ ГАРАНЦИЈА ИЗ ТАЧКЕ (21) СТАВ 5. АЛИНЕЈА ПРВА, И ПРИБАВЉАЊЕ ГАРАНЦИЈА СТРАНИХ БАНАКА И ГАРАНЦИЈА И ЈЕМСТАВА НЕРЕЗИДЕНАТА ПО ТИМ ПОСЛОВИМА,  

- ПРИБАВЉАЊЕ ГАРАНЦИЈА СТРАНИХ БАНАКА И ГАРАНЦИЈА И ЈЕМСТАВА НЕРЕЗИДЕНАТА КАО СРЕДСТВА ОБЕЗБЕЂЕЊА ЗА ПОТРАЖИВАЊЕ БАНКЕ ОД РЕЗИДЕНТА .

ГАРАНЦИЈСКИМ ПОСЛОВИМА СМАТРАЈУ СЕ И:

- ЈЕМСТВА КОЈА РЕЗИДЕНТ ПРАВНО ЛИЦЕ ДАЈЕ НЕРЕЗИДЕНТУ ПО ОСНОВУ СПОЉНОТРГОВИНСКОГ ПРОМЕТА РОБЕ И УСЛУГА И ИЗВОЂЕЊА ИНВЕСТИЦИОНИХ РАДОВА У РЕПУБЛИЦИ,
 
- ГАРАНЦИЈЕ И ЈЕМСТВА КОЈА РЕЗИДЕНТ ПРАВНО ЛИЦЕ ПРИБАВЉА ОД НЕРЕЗИДЕНТА ПО ОСНОВУ СПОЉНОТРГОВИНСКОГ ПРОМЕТА РОБЕ И УСЛУГА И ИЗВОЂЕЊА ИНВЕСТИЦИОНИХ РАДОВА У ИНОСТРАНСТВУ, КАО И ПО ПОСЛУ СА ДРУГИМ РЕЗИДЕНТОМ ПРАВНИМ ЛИЦЕМ У РЕПУБЛИЦИ.

(22) Депозитни послови, у смислу овог закона, јесу послови на основу уговора о депозиту између нерезидента и банке, као и између резидента и банке у иностранству.
(23) Послови по основу уговора о осигурању обухватају плаћања премија и осигураних износа на основу уговора између осигуравајућег друштва – нерезидента и резидента као осигураника као и између осигуравајућег друштва – резидента и нерезидента као осигураника, у складу са законом који уређује осигурање.

(24) Валутна клаузула је уговарање вредности обавезе у девизама (валута обавезе) у Републици с тим што се плаћање и наплаћивање по тим уговорима врши у динарима (валута исплате).
(25) Лични пренос средстава плаћања је пренос средства из Републике у иностранство или из иностранства у Републику који се не заснива на извршењу посла - врши се између резидента физичког лица и нерезидента, укључује поклоне и помоћ, наследства, ренте, подмирење дуга усељеника и средстава која износе исељеници.
(26) Физички пренос средстава плаћања је сваки пренос готовине у динарима, као и пренос ефективног страног новца и хартија од вредности из Републике и у Републику.
Члан 4.

Резидент средства плаћања по основу извоза робе или услуге, уноси у Републику у року од 180 дана од дана извозног царињења робе, односно од дана извршења услуге.

Посао извоза робе или услуге са уговореним роком наплате дужим од 180 дана од дана извозног царињења робе, односно од дана извршења услуге, као и посао извоза робе или услуге који није наплаћен у року из става 1. овог члана, сматра се кредитним послом са иностранством.

Резидент средства плаћања остварена по основу продаје плаћене робе каја се налази у иностранству и непосредно испоручује у иностранство, уноси у Републику у року од 180 дана од дана извршеног плаћања.

Народна банка Србије на предлог министарства надлежног за послове финансија прописује услове и начин евидентирања послова из става 2. овог члана.

ЧЛАН 4.

Извоз и увоз робе или услуга који нису наплаћени, односно плаћени у року дужем од годину дана од дана извршеног извоза или увоза, као и унапред наплаћена, односно плаћена роба или услуга која није извезена, односно увезена у року дужем од годину дана од дана извршене наплате, односно плаћања сматрају се кредитним пословима са иностранством. 
Народна банка Србије на предлог министарства надлежног за послове финансија прописује услове и начин евидентирања кредитних послова из става 1. овог члана.
Члан 5.
Резидент унапред плаћену робу или услугу увози у Републику у року до 180 дана од дана извршеног плаћања робе или услуге.
Резидент који не увезе робу или услугу у року из става 1. овог члана врши повраћај унапред плаћеног износа одмах, а најкасније у року од пет дана од дана истека рока из става 1. овог члана.
Посао увоза унапред плаћене робе или услуге са уговореним роком увоза дужим од 180 дана од дана извршеног плаћања сматра се кредитним послом са иностранством.
Народна банка Србије на предлог министарства надлежног за послове финансија прописује услове и начин евидентирања послова из става 3.овог члана.
Члан 6.
Резидент - правно лице може реализован посао извоза робе и услуга изузетно наплатити реализованим увозом робе и услуга само под условима и на начин који пропише Влада.
ЧЛАН 6.
Резидент - правно лице и предузетник могу извршити пребијање дуговања и потраживања по основу реализованог спољнотрговинског промета робе и услугa.

 Влада прописује услове, начин обављања и извештавања Девизног инспектората о пословима из става 1. овог члана.
БАНКА, РЕЗИДЕНТ - ПРАВНО ЛИЦЕ И ПРЕДУЗЕТНИК МОГУ ИЗВРШИТИ ПРЕБИЈАЊЕ ДУГОВАЊА ИЛИ ПОТРАЖИВАЊА ПО ОСНОВУ КРЕДИТНИХ ПОСЛОВА СА ИНОСТРАНСТВОМ У ДЕВИЗАМА СА ПОТРАЖИВАЊЕМ ИЛИ ДУГОВАЊЕМ ПО ОСНОВУ ТИХ ПОСЛОВА, РЕАЛИЗОВАНОГ СПОЉНОТРГОВИНСКОГ ПРОМЕТА РОБЕ И УСЛУГA, КАО И ПО ОСНОВУ ДИРЕКТНИХ ИНВЕСТИЦИЈА И УЛАГАЊА У НЕПОКРЕТНОСТИ ИЗ ЧЛ. 11. И 12. ОВОГ ЗАКОНА, ПОД УСЛОВИМА И НА НАЧИН КОЈИ ПРОПИШЕ ВЛАДА НА ПРЕДЛОГ НАРОДНЕ БАНКЕ СРБИЈЕ. 

О ИСПУЊЕНОСТИ УСЛОВА ЗА ПРЕБИЈАЊЕ ИЗ СТАВА 3. ОВОГ ЧЛАНА ОДЛУЧУЈЕ РЕШЕЊЕМ МИНИСТАРСТВО НАДЛЕЖНО ЗА ПОСЛОВЕ ФИНАНСИЈА, НА ОСНОВУ ПОТВРДЕ НАРОДНЕ БАНКЕ СРБИЈЕ О ИЗНОСУ ДУГОВАЊА И ПОТРАЖИВАЊА ПО ОВИМ ПОСЛОВИМА. 

РЕШЕЊЕ МИНИСТАРСТВA НАДЛЕЖНОГ ЗА ПОСЛОВЕ ФИНАНСИЈА ИЗ СТАВА 4. ОВОГ ЧЛАНА ЈЕ КОНАЧНО И ПРОТИВ ЊЕГА СЕ МОЖЕ ПОКРЕНУТИ УПРАВНИ СПОР.
ЧЛАН 8А
Влада  уређује ближе услове и начин под којима резиденти - правна лица и предузетници, који послују са нерезидентима чије је седиште у земљама или територијама које имају привилеговане пореске системе, односно са којима се не врши одговарајућа размена информација, односно у којима су пословни и имовински подаци заштићени стриктним правилима тајности, извештавају Девизни инспекторат о плаћањима, наплаћивањима и преносу средстава. 

Листу земаља или територија из става 1. овог члана утврђује Влада на предлог министарства надлежног за послове финансија, а на основу листа надлежних међународних организација
Члан 9.
Добит остварену у иностранству по основу извођења инвестиционих радова као и девизе које је, у складу с гарантним роковима, наручилац инвестиционих радова задржао као гаранцију за исправност извршених радова, резидент уноси у земљу по завршетку извођења инвестиционих радова, односно истеку гарантног рока.
Резидент о добити коју оствари обављањем привредне делатности у иностранству извештава Девизни инспекторат.
Влада прописује ближе услове, рокове и начин извештавања из овог члана.
ЧЛАН 9.

Резидент извештава Девизни инспекторат о добити коју оствари по основу директног улагања, као и о финансијском ефекту по послу продаје плаћене робе која се налази у иностранству и непосредно испоручује у иностранство.

Влада прописује ближе услове, рокове и начин извештавања из овог члана.
3. Послови сa хартијама од вредности
Члан 13.
Резиденти – правна лица, предузетници и физичка лица могу вршити плаћање ради куповине у иностранству власничких хартија од вредности које нису директне инвестиције, као и дужничких дугорочних хартија од вредности чији су издаваоци државе чланице OECD и међународне финансијске организације.
РЕЗИДЕНТИ - ПРАВНА ЛИЦА, ПРЕДУЗЕТНИЦИ И ФИЗИЧКА ЛИЦА МОГУ ВРШИТИ ПЛАЋАЊЕ РАДИ КУПОВИНЕ У ИНОСТРАНСТВУ ВЛАСНИЧКИХ ХАРТИЈА ОД ВРЕДНОСТИ КОЈЕ НИСУ ДИРЕКТНЕ ИНВЕСТИЦИЈЕ.

РЕЗИДЕНТИ ИЗ СТАВА 1. ОВОГ ЧЛАНА МОГУ ВРШИТИ ПЛАЋАЊЕ РАДИ КУПОВИНЕ ДУЖНИЧКИХ ДУГОРОЧНИХ ХАРТИЈА ОД ВРЕДНОСТИ КОЈЕ ИЗДАЈУ ДРЖАВЕ ЧЛАНИЦЕ ЕВРОПСКЕ УНИЈЕ, OECD, МЕЂУНАРОДНЕ ФИНАНСИЈСКЕ ОРГАНИЗАЦИЈЕ И РАЗВОЈНЕ БАНКЕ ИЛИ ФИНАНСИЈСКЕ ИНСТИТУЦИЈЕ ЧИЈИ СУ ОСНИВАЧИ СТРАНЕ ДРЖАВЕ.

Резиденти из става 1. овог члана могу вршити плаћање ради куповине и других дужничких дугорочних хартија од вредности у иностранству чији степен ризика (рејтинг) и земљу издаваоца може прописати ПРОПИСУЈЕ Народна банка Србије.
Резиденти могу вршити плаћање ради куповине домаћих хартија од вредности које гласе на страну валуту, а издају се у иностранству.
Народна банка Србије прописује услове, рокове и начин извештавања о пословима из овог члана.

Члан 15.
Плаћање ради куповине страних краткорочних хартија од вредности на страном и домаћем тржишту врши Народна банка Србије, а банке - под условима и на начин који пропише Народна банка Србије.

Резиденти, осим резидената из става 1. овог члана, не могу вршити плаћања ради куповине иностраних  СТРАНИХ краткорочних хартија од вредности.

Нерезиденти не могу вршити плаћања ради куповине домаћих краткорочних хартија од вредности.

НЕРЕЗИДЕНТИ НЕ МОГУ ВРШИТИ ПЛАЋАЊА РАДИ КУПОВИНЕ КРАТКОРОЧНИХ ХАРТИЈА ОД ВРЕДНОСТИ У РЕПУБЛИЦИ. 

4. Послови са финансијским дериватима
Члан 16.
Плаћање ради куповине финансијских деривата на организованом тржишту у иностранству могу вршити Народна банка Србије и банке.
Народна банка Србије прописује банкама услове за вршење послова из става 1. овог члана као и начин извештавања.
Резиденти, осим резидената из става 1. овог члана, могу вршити плаћање ради куповине финансијских деривата у иностранству, под условима и на начин који пропише Народна банка Србије.
Плаћање ради куповине финансијских деривата у Републици нерезиденти могу вршити само под условима које пропише Народна банка Србије.

ЧЛАН 16.
ПЛАЋАЊЕ, НАПЛАТА, ПРЕНОС, ПРЕБИЈАЊЕ, КАО И ИЗВЕШТАВАЊЕ ПО ПОСЛОВИМА СА ФИНАНСИЈСКИМ ДЕРИВАТИМА ВРШЕ СЕ ПОД УСЛОВИМА И НА НАЧИН КОЈИ ПРОПИШЕ НАРОДНА БАНКА СРБИЈЕ.

6. Кредитни послови са иностранством

Члан 18.
Кредитни послови из члана 2. тачке (17) став 3. и тачке (21) ст. 4. и 5, као и из чл. 4. и 5. овог закона закључују се у писменом облику.
Банке могу закључивати кредитне послове са иностранством у своје име и за свој рачун, у своје име и за туђ рачун и у туђе име и за туђ рачун.
Резиденти – правна лица могу узимати кредите из иностранства у своје име и за свој рачун, а резиденти - правна лица која се сматрају повезаним друштвима у складу са прописом који уређује оснивање привредних друштава и у своје име и за туђ рачун.
Резиденти – правна лица могу у своје име и за свој рачун одобравати нерезидентима комерцијалне и робне кредите, кредите из чл. 4. и 5. овог закона, као и финансијске кредите под условима из члана 23. став 1. овог закона.
Резиденти – предузетници могу у своје име и за свој рачун узимати кредите из иностранства, а одобравати нерезиденту комерцијалне и робне кредите, као и кредите из чл. 4. и 5. овог закона.
Кредитне послове са иностранством не могу закључивати резидент – физичко лице које није предузетник и резидент – огранак страног правног лица.
ЧЛАН 18.
КРЕДИТНЕ ПОСЛОВЕ У ДЕВИЗАМА ИЗ ЧЛАНА 2. ТАЧКА (21) СТ. 1. ДО 3, СТАВ 4. АЛИНЕЈЕ ПРВА И ТРЕЋА И СТАВ 5. ОВОГ ЗАКОНА БАНКА, РЕЗИДЕНТ - ПРАВНО ЛИЦЕ И ПРЕДУЗЕТНИК ЗАКЉУЧУЈУ У ПИСМЕНОМ ОБЛИКУ С НЕРЕЗИДЕНТОМ - БАНКОМ,   ПРАВНИМ ЛИЦЕМ И ФИЗИЧКИМ ЛИЦЕМ.

МЕЂУНАРОДНЕ ФИНАНСИЈСКЕ ОРГАНИЗАЦИЈЕ И РАЗВОЈНЕ БАНКЕ ИЛИ ФИНАНСИЈСКЕ ИНСТИТУЦИЈЕ ЧИЈИ СУ ОСНИВАЧИ СТРАНЕ ДРЖАВЕ МОГУ БАНЦИ, РЕЗИДЕНТУ – ПРАВНОМ ЛИЦУ И ПРЕДУЗЕТНИКУ ОДОБРАВАТИ КРЕДИТЕ И ЗАЈМОВЕ У ДИНАРИМА ИЗ ЧЛАНА 2. ТАЧКА (21) СТАВ 6. ОВОГ ЗАКОНА, КОЈИ СЕ КОРИСТЕ ПОД УСЛОВИМА И НА НАЧИН КОЈИ ПРОПИШЕ НАРОДНА БАНКА СРБИЈЕ. БАНКЕ МОГУ ОДОБРАВАТИ НЕРЕЗИДЕНТИМА КРЕДИТЕ У ДИНАРИМА ПОД УСЛОВИМА И НА НАЧИН КОЈИ ПРОПИШЕ НАРОДНА БАНКА СРБИЈЕ. 

БАНКА МОЖЕ ЗАКЉУЧИВАТИ КРЕДИТНЕ ПОСЛОВЕ СА ИНОСТРАНСТВОМ ИЗ ЧЛАНА 2. ТАЧКА (21) ОВОГ ЗАКОНА У СВОЈЕ ИМЕ И ЗА СВОЈ РАЧУН, У СВОЈЕ ИМЕ И ЗА ТУЂ РАЧУН И У ТУЂЕ ИМЕ И ЗА ТУЂ РАЧУН. БАНКА МОЖЕ ДАВАТИ БАНКАРСКЕ ГАРАНЦИЈЕ, АВАЛЕ И ДРУГЕ ОБЛИКЕ ЈЕМСТВА У КОРИСТ НЕРЕЗИДЕНТА – КРЕДИТОРА ПО КРЕДИТИМА КОЈИ РЕЗИДЕНТИ УЗИМАЈУ ИЗ ИНОСТРАНСТВА И ПРИБАВЉАТИ ГАРАНЦИЈЕ, ЈЕМСТВА И ДРУГА СРЕДСТВА ОБЕЗБЕЂЕЊА ОД НЕРЕЗИДЕНАТА ПО КРЕДИТИМА КОЈЕ ОДОБРАВА НЕРЕЗИДЕНТИМА, А ГАРАНЦИЈЕ, АВАЛЕ И ДРУГЕ ОБЛИКЕ ЈЕМСТВА ПО КРЕДИТНИМ ПОСЛОВИМА ИЗМЕЂУ ДВА НЕРЕЗИДЕНТА У ИНОСТРАНСТВУ МОЖЕ ДАВАТИ ПОД УСЛОВОМ ДА УГОВОРИ И ОД НЕРЕЗИДЕНТА ПРИБАВИ ИНСТРУМЕНТЕ ОБЕЗБЕЂЕЊА НАПЛАТЕ.
БАНКА МОЖЕ УЧЕСТВОВАТИ У СИНДИЦИРАНОМ ФИНАНСИЈСКОМ КРЕДИТУ ИЛИ ЗАЈМУ КОЈИ ГРУПА СТРАНИХ КРЕДИТОРА ОДОБРАВА НЕРЕЗИДЕНТУ ПОД УСЛОВОМ ДА УГОВОРИ И ОД НЕРЕЗИДЕНТА ПРИБАВИ ИНСТРУМЕНТЕ ОБЕЗБЕЂЕЊА НАПЛАТЕ, А ПОД УСЛОВИМА ИЗ ЧЛАНА 21. ОВОГ ЗАКОНА У ТАКВОМ КРЕДИТУ ИЛИ ЗАЈМУ КОЈИ СЕ ОДОБРАВА РЕЗИДЕНТУ.

Банка може учествовати у синдицираном финансијском кредиту или зајму који група страних кредитора одобрава резиденту - правном лицу или предузетнику до износа који би се користио за плаћање увоза робе и услуга из иностранства, а банка чије учешће није мање од 10% укупног износа синдицираног кредита или зајма, може без ограничења учествовати у таквом синдицираном финансијском кредиту или зајму и за друге намене.

Банка може купити потраживање од нерезидента - учесника у синдицираном финансијском кредиту или зајму који група страних кредитора одобрава дужнику, под условима из ст. 4. и 5. овог члана, као и продати нерезиденту своје потраживање по овом основу.

Банка може учествовати у синдицираном робном кредиту који се одобрава резиденту или нерезиденту, куповати потраживање од нерезидента - учесника у таквом синдицираном кредиту и продавати нерезиденту своје потраживање по овом основу.

РЕЗИДЕНТ - ПРАВНО ЛИЦЕ МОЖЕ УЗИМАТИ КРЕДИТЕ И ЗАЈМОВЕ ИЗ ИНОСТРАНСТВА И ОДОБРАВАТИ НЕРЕЗИДЕНТИМА КОМЕРЦИЈАЛНЕ ЗАЈМОВЕ У СВОЈЕ ИМЕ И ЗА СВОЈ РАЧУН И У СВОЈЕ ИМЕ И ЗА ТУЂ РАЧУН, ДОК ФИНАНСИЈСКЕ ЗАЈМОВЕ МОЖЕ НЕРЕЗИДЕНТИМА ОДОБРИТИ У СВОЈЕ ИМЕ И ЗА СВОЈ РАЧУН У СКЛАДУ СА ЧЛАНОМ 23. ОВОГ ЗАКОНА. Резидент - правно лице може давати јемства и друга средства обезбеђења у корист нерезидента - кредитора по кредитима које резиденти узимају из иностранства и прибављати гаранције, јемства и друга средства обезбеђења од нерезидената по кредитима које одобрава нерезидентима, а јемства и друга средства обезбеђења по кредитним пословима између два нерезидента у иностранству може давати у складу са чланом 23. овог закона.
РЕЗИДЕНТ - ПРАВНО ЛИЦЕ КОЈЕ ЈЕ РЕПУБЛИКА ОСНОВАЛА ПОСЕБНИМ ЗАКОНОМ РАДИ ФИНАНСИРАЊА ИЗВОЗА, МОЖЕ ОБАВЉАТИ КРЕДИТНЕ ПОСЛОВЕ СА ИНОСТРАНСТВОМ У СКЛАДУ СА ТИМ ПОСЕБНИМ ЗАКОНОМ.

Резидент - предузетник може у своје име и за свој рачун узимати кредите и зајмове из иностранства, давати јемства и друга средства обезбеђења у корист нерезидента - кредитора по кредитима које резиденти узимају из иностранства, одобравати нерезиденту комерцијалне зајмове и прибављати гаранције, јемства и друга средства обезбеђења од нерезидената по кредитима које одобрава нерезидентима.

Банка, резидент - правно лице и предузетник могу закључивати друге послове који имају обележја кредитних послова са иностранством из члана 2. тачка (21) став 4. алинеја пета овог закона у складу са прописом Народне банке Србије донетим на основу члана 24. овог Закона.

Резидент - огранак страног правног лица може од нерезидента - оснивача узимати само субординиране кредите и зајмове из члана 2. тачка (17) став 3. овог закона, а резидент - физичко лице не може закључивати кредитне послове са иностранством.
Нерезидент може без ограничења давати гаранције, јемства и друга средства обезбеђења у корист нерезидента - кредитора по кредитима које резиденти узимају из иностранства.

Гаранције, јемства и друга средства обезбеђења из овог члана дају се у валути основног кредитног посла, чије уредно извршење обезбеђују.
Кредитирање у динарима између резидената и нерезидената у Републици

Члан 26.
Банка може одобрити нерезиденту кредит у динарима у Републици, на начин и под условима које пропише Народна банка Србије. за плаћање увоза робе и услуга из иностранства.

ГАРАНЦИЈСКИ ПОСЛОВИ

ЧЛАН 26. 
БАНКА У СКЛАДУ СА ПРОПИСИМА О БАНКАМА И ОВИМ ЗАКОНОМ, ИЗДАЈЕ ГАРАНЦИЈЕ, АВАЛЕ И ДРУГЕ ОБЛИКЕ ЈЕМСТВА ПО ТЕКУЋИМ И КАПИТАЛНИМ ПОСЛОВИМА ИЗМЕЂУ РЕЗИДЕНАТА И НЕРЕЗИДЕНАТА И ПРИБАВЉА ГАРАНЦИЈЕ СТРАНИХ БАНАКА И ГАРАНЦИЈЕ И ЈЕМСТВА НЕРЕЗИДЕНАТА ПО ТИМ ПОСЛОВИМА.
БАНКА МОЖЕ У СКЛАДУ СА ПРОПИСИМА О БАНКАМА ПРИБАВЉАТИ ГАРАНЦИЈЕ СТРАНИХ БАНАКА, КАО И ГАРАНЦИЈЕ, ЈЕМСТВА И ДРУГА СРЕДСТВА ОБЕЗБЕЂЕЊА НЕРЕЗИДЕНАТА ПО ПОТРАЖИВАЊИМА ОД  РЕЗИДЕНТА.
ИЗУЗЕТНО, БАНКА НЕ МОЖЕ ПРИБАВЉАТИ ГАРАНЦИЈЕ И ЈЕМСТВА ИЗ СТАВА 2. ОВОГ ЧЛАНА ПО ПОТРАЖИВАЊИМА У РЕПУБЛИЦИ, КОЈА СУ НАСТАЛА ПО ОСНОВУ ИНОСТРАНИХ КРЕДИТА ЗА КОЈЕ ЈЕ ДРЖАВА ПРЕУЗЕЛА ОБАВЕЗУ ОТПЛАТЕ ПРЕМА ИНОСТРАНСТВУ.
РЕЗИДЕНТ ПРАВНО ЛИЦЕ МОЖЕ ДАТИ ЈЕМСТВО НЕРЕЗИДЕНТУ ПО ПОСЛУ УВОЗА РОБЕ И УСЛУГА ДРУГОГ РЕЗИДЕНТА, КАО И НЕРЕЗИДЕНТУ КОЈИ ИЗВОДИ ИНВЕСТИЦИОНЕ РАДОВЕ У РЕПУБЛИЦИ.

РЕЗИДЕНТ ЈАВНО ПРЕДУЗЕЋЕ И ПРАВНО ЛИЦЕ СА ДРЖАВНИМ КАПИТАЛОМ МОЖЕ ДАВАТИ ЈЕМСТВА НЕРЕЗИДЕНТУ ПО ПОСЛОВИМА ИЗ СТАВА 4. ОВОГ ЧЛАНА ПОД УСЛОВИМА И НА НАЧИН КОЈИ ПРОПИШЕ ВЛАДА.
РЕЗИДЕНТ - ПРАВНО ЛИЦЕ МОЖЕ ПРИБАВИТИ ГАРАНЦИЈУ И ЈЕМСТВО ОД НЕРЕЗИДЕНТА ПО ПОСЛУ ИЗВОЗА РОБЕ И УСЛУГА И ИЗВОЂЕЊА ИНВЕСТИЦИОНИХ  РАДОВА У ИНОСТРАНСТВУ ДРУГОМ НЕРЕЗИДЕНТУ, КАО И ПО ПОСЛУ ИЗМЕЂУ ТОГ РЕЗИДЕНТА И ДРУГОГ РЕЗИДЕНТА ПРАВНОГ ЛИЦА У РЕПУБЛИЦИ.

ОДРЕДБЕ ОВОГ ЧЛАНА НЕ ПРИМЕЊУЈУ СЕ НА ГАРАНЦИЈЕ И ЈЕМСТВА ИЗ ЧЛАНА 2. ТАЧКА (21) СТАВ 5. ОВОГ ЗАКОНА, КОЈЕ СЕ СМАТРАЈУ КРЕДИТНИМ ПОСЛОМ СА ИНОСТРАНСТВОМ, А ОБАВЉАЈУ СЕ У СКЛАДУ СА ЧЛАНОМ 18. ОВОГ ЗАКОНА.

Пренос средстава са рачуна у иностранство
Члан 29.
Нерезидент, као и резидент - огранак страног правног лица који послује преко нерезидентног рачуна врши пренос са тог рачуна у иностранство под условом да је претходно измирио пореске обавезе из тог посла према Републици.
НЕРЕЗИДЕНТ КОЈИ ПОСЛУЈЕ ПРЕКО НЕРЕЗИДЕНТНОГ РАЧУНА И РЕЗИДЕНТ - ОГРАНАК СТРАНОГ ПРАВНОГ ЛИЦА КОЈИ ПОСЛУЈЕ ПРЕКО РЕЗИДЕНТНОГ РАЧУНА ВРШЕ ПРЕНОС СА ТИХ РАЧУНА У ИНОСТРАНСТВО ПОД УСЛОВОМ ДА СУ ПРЕТХОДНО ИЗМИРИЛИ ПОРЕСКЕ ОБАВЕЗЕ ИЗ ТОГ ПОСЛА ПРЕМА РЕПУБЛИЦИ.
Пренос средстава у иностранство са штедног девизног и динарског рачуна нерезидента код банке врши се слободно.
Страна банка која држи средства на коресподентном рачуну код банке у Републици не подлеже обавези из става 1. овог члана.

ПРЕНОС СРЕДСТАВА У ИНОСТРАНСТВО СА НАМЕНСКИХ РАЧУНА НЕРЕЗИДЕНТА, ОТВОРЕНИХ ЗА ТРГОВАЊЕ ХАРТИЈАМА ОД ВРЕДНОСТИ НЕ ПОДЛЕЖЕ ОБАВЕЗИ ИЗ СТАВА 1. ОВОГ ЧЛАНА, УКОЛИКО ЈЕ ТАКО УРЕЂЕНО МЕЂУНАРОДНИМ УГОВОРОМ О ИЗБЕГАВАЊУ ДВОСТРУКОГ ОПОРЕЗИВАЊА.
ЧЛАН 31А

УСЛОВЕ ЗА ОБАВЉАЊЕ ДЕЛАТНОСТИ ПРУЖАЊА УСЛУГА ПРЕНОСА НОВЦА У МЕЂУНАРОДНОМ ПЛАТНОМ ПРОМЕТУ, РЕЗИДЕНТИМА - ПРАВНИМ ЛИЦИМА И ПРЕДУЗЕТНИЦИМА, ПРОПИСУЈЕ МИНИСТАРСТВО НАДЛЕЖНО ЗА ПОСЛОВЕ ФИНАНСИЈА.

О ИСПУЊЕНОСТИ УСЛОВА ИЗ СТАВА 1. ОВОГ ЧЛАНА ЗА ИЗДАВАЊЕ И ОДУЗИМАЊЕ ДОЗВОЛА ЗА ОБАВЉАЊЕ ДЕЛАТНОСТИ ПРУЖАЊА УСЛУГА ПРЕНОСА НОВЦА У МЕЂУНАРОДНОМ ПЛАТНОМ ПРОМЕТУ ОДЛУЧУЈЕ ДЕВИЗНИ ИНСПЕКТОРАТ, РЕШЕЊЕМ У СКЛАДУ СА ЗАКОНОМ КОЈИМ СЕ УРЕЂУЈЕ ОПШТИ УПРАВНИ ПОСТУПАК.

РЕШЕЊЕ ДЕВИЗНОГ ИНСПЕКТОРАТА ИЗ СТАВА 2. ОВОГ ЧЛАНА ЈЕ КОНАЧНО И ПРОТИВ ЊЕГА СЕ МОЖЕ ПОКРЕНУТИ УПРАВНИ СПОР.
. 

V. ПЛАТНИ ПРОМЕТ
Члан 32.
Платни промет са иностранством обавља се у девизама и у динарима преко банке.
Резиденти из члана 36. овог закона, платни промет са иностранством обављају преко Народне банке Србије.
Банка може вршити платни промет по кредитним пословима са иностранством, осим послова из члана 2. тачка (21) став 4. алинеја 4, само на основу потврде Народне банке Србије да је тај кредитни посао евидентиран у складу са прописом донетим на основу члана 24. овог закона.
БАНКА МОЖЕ ВРШИТИ ПЛАТНИ ПРОМЕТ ПО КРЕДИТНИМ ПОСЛОВИМА СА ИНОСТРАНСТВОМ, САМО УКОЛИКО СУ ТИ ПОСЛОВИ ПРЕТХОДНО ЕВИДЕНТИРАНИ КОД НАРОДНЕ БАНКЕ СРБИЈЕ У СКЛАДУ СА ОВИМ ЗАКОНОМ. 
БАНКА МОЖЕ ВРШИТИ ПЛАТНИ ПРОМЕТ ПО КРАТКОРОЧНИМ ОРОЧЕНИМ БАНКАРСКИМ ДЕПОЗИТИМА, ИЗВОЗУ И УВОЗУ РОБЕ ИЛИ УСЛУГА КОЈИ СЕ У СМИСЛУ ОВОГ ЗАКОНА СМАТРАЈУ КРЕДИТНИМ ПОСЛОВИМА СА ИНОСТРАНСТВОМ И ДРУГИМ ПОСЛОВИМА КОЈИ ИМАЈУ ОБЕЛЕЖЈА КРЕДИТНОГ ПОСЛА СА ИНОСТРАНСТВОМ ИЗ ЧЛАНА 18. СТАВ 11. ОВОГ ЗАКОНА, КАО И ПО КРЕДИТИМА КОЈЕ БАНКА ОДОБРИ НЕРЕЗИДЕНТИМА У ДИНАРИМА И БЕЗ ПРЕТХОДНОГ ЕВИДЕНТИРАЊА ТИХ ПОСЛОВА КОД НАРОДНЕ БАНКЕ СРБИЈЕ.

Народна банка Србије прописује ближе услове и начин обављања платног промета са иностранством по текућим и капиталним пословима.

Члан 33.

Резидент може извршити наплату, односно плаћање и другом нерезиденту, а не нерезиденту коме дугује, односно од кога потражује, по текућем или капиталном послу, под условом да је тај посао дозвољен овим законом.

РЕЗИДЕНТ – ДУЖНИК ПО ДИНАРСКОМ КРЕДИТУ КОЈИ УЗИМА ОД МЕЂУНАРОДНЕ ФИНАНСИЈСКЕ ОРГАНИЗАЦИЈЕ И РАЗВОЈНЕ БАНКЕ ИЛИ ФИНАНСИЈСКЕ ИНСТИТУЦИЈЕ ЧИЈИ СУ ОСНИВАЧИ СТРАНЕ ДРЖАВЕ МОЖЕ ИЗВРШИТИ ПЛАЋАЊЕ И ДРУГОЈ МЕЂУНАРОДНОЈ ФИНАНСИЈСКОЈ ОРГАНИЗАЦИЈИ И РАЗВОЈНОЈ БАНЦИ ИЛИ ФИНАНСИЈСКОЈ ОРГАНИЗАЦИЈИ ЧИЈИ СУ ОСНИВАЧИ СТРАНЕ ДРЖАВЕ, А НЕ ОНОЈ КОЈОЈ ДУГУЈЕ ПО ТОМ ПОСЛУ.

Послови из става 1. овог члана  ИЗ СТ. 1. И 2. ОВОГ ЧЛАНА могу се вршити само на основу уговора закљученог у писменој форми, између свих учесника у послу. 

Банке о пословима из става 1. овог члана дужне су да известе Народну банку Србије, на начин и у роковима које она пропише, а резиденти- Девизни инспекторат под условима, на начин и у роковима које пропише Влада. 

БАНКЕ СУ ДУЖНЕ ДА О ПОСЛОВИМА ИЗ СТ. 1. И 2. ОВОГ ЧЛАНА ИЗВЕСТЕ НАРОДНУ БАНКУ СРБИЈЕ  НА НАЧИН И У РОКОВИМА КОЈЕ ОНА ПРОПИШЕ.

ВЛАДА ПРОПИСУЈЕ РЕЗИДЕНТИМА УСЛОВЕ, НАЧИН ОБАВЉАЊА И ИЗВЕШТАВАЊА ДЕВИЗНОГ ИНСПЕКТОРАТА О ПОСЛОВИМА ИЗ СТАВА 1. ОВОГ ЧЛАНА.

РЕЗИДЕНТИ СУ ДУЖНИ ДА ПРОМЕНЕ ПО КРЕДИТНИМ ПОСЛОВИМА СА ИНОСТРАНСТВОМ ОДРЕЂЕНЕ У СТ. 1. И 2. ОВОГ ЧЛАНА ЕВИДЕНТИРАЈУ КОД НАРОДНЕ БАНКЕ СРБИЈЕ У СКЛАДУ СА ПРОПИСОМ ДОНЕТИМ НА ОСНОВУ ЧЛАНА 24. ОВОГ ЗАКОНА.

Члан 34.
Резиденти и нерезиденти користе девизе за плаћање иностранству, ако овим законом није друкчије одређено.
Плаћање, наплаћивање и пренос између резидената и између резидената и нерезидената у Републици врше се у динарима.
Дозвољено је уговарање у девизама у Републици с тим што се плаћање и наплаћивање по тим уговорима врши у динарима.
Изузетно од одредбе става 2. овог члана, плаћање, наплаћивање и пренос средстава у Републици могу се вршити и у девизама по основу:
1) девизног кредитирања у земљи за намене из члана 25. овог закона;

2) уплате депозита као средства обезбеђења;

3) куповине потраживања и дуговања из члана 7. и члана 20.овог закона - на основу уговора;

4) премија осигурања и преноса по основу осигурања живота;

5) по основу продаје и давања у закуп непокретности.
Плаћање, наплаћивање и пренос из става 4. овог члана може се вршити и по пословима који су уређени законима који уређују тржиште хартија од вредности и других финансијских инструмената и осигурање депозита, као и у другим случајевима прописаним законом.
Народна банка Србије прописује у којим случајевима се плаћање, наплаћивање, уплате и исплате могу вршити и у ефективном страном новцу.
ЧЛАН 34.
ПЛАЋАЊЕ, НАПЛАЋИВАЊЕ И ПРЕНОС ИЗМЕЂУ РЕЗИДЕНАТА И ИЗМЕЂУ РЕЗИДЕНАТА И НЕРЕЗИДЕНАТА У РЕПУБЛИЦИ СЕ ВРШИ У ДИНАРИМА.

ИЗУЗЕТНО ОД ОДРЕДБЕ СТАВА 1. ОВОГ ЧЛАНА ПЛАЋАЊЕ, НАПЛАЋИВАЊЕ И ПРЕНОС У РЕПУБЛИЦИ МОГУ СЕ ВРШИТИ И У ДЕВИЗАМА ПО ОСНОВУ:
1) ДЕВИЗНОГ КРЕДИТИРАЊА У ЗЕМЉИ ЗА НАМЕНЕ ИЗ ЧЛАНА 25. ОВОГ ЗАКОНА;

2) КУПОВИНЕ ПОТРАЖИВАЊА И ПРЕУЗИМАЊЕ ДУГОВАЊА ИЗ ЧЛ. 7. И 20. ОВОГ ЗАКОНА - НА ОСНОВУ УГОВОРА;

3) УПЛАТЕ ДЕПОЗИТА КАО СРЕДСТВА ОБЕЗБЕЂЕЊА;

4) ПРЕМИЈЕ ОСИГУРАЊА И ПРЕНОСА ПО ОСНОВУ ЖИВОТНИХ ОСИГУРАЊА;

5) ПО ОСНОВУ ПРОДАЈЕ И ДАВАЊА У ЗАКУП НЕПОКРЕТНОСТИ;

6) ДОНАЦИЈА У ХУМАНИТАРНЕ, НАУЧНЕ И КУЛТУРНЕ СВРХЕ, СКЛАДУ СА ПРОПИСИМА КОЈИМА СЕ УРЕЂУЈУ ДОНАЦИЈЕ;

7) БАНКАРСКЕ ГАРАНЦИЈЕ УКОЛИКО ЈЕ ТА ГАРАНЦИЈА УСЛОВ РЕАЛИЗАЦИЈЕ ОСНОВНОГ ПОСЛА КОЈИ СЕ У РЕПУБЛИЦИ МОЖЕ ВРШИТИ У ДЕВИЗАМА;

8) НАКНАДЕ ТРОШКОВА ЗА СЛУЖБЕНИ ПУТ У ИНОСТРАНСТВО, КОЈИ СЕ МОЖЕ ИЗВРШИТИ И У ЕФЕКТИВНОМ СТРАНОМ НОВЦУ

9) УПЛАТЕ ЗАРАДА ЗАПОСЛЕНИМА У ДИПЛОМАТСКО - КОНЗУЛАРНИМ ПРЕДСТАВНИШТВИМА, ОРГАНИЗАЦИЈАМА У САСТАВУ УН И МЕЂУНАРОДНИМ ФИНАНСИЈСКИМ ОРГАНИЗАЦИЈАМА У РЕПУБЛИЦИ.

ПЛАЋАЊЕ, НАПЛАЋИВАЊЕ И ПРЕНОС МОГУ СЕ ВРШИТИ И У ДЕВИЗАМА ПО ОСНОВУ ПРОГРАМА И ПРОЈЕКАТА КОЈИ СЕ ФИНАНСИРАЈУ ИЗ РАЗВОЈНЕ ПОМОЋИ ЕВРОПСКЕ УНИЈЕ У КОЈИМА УЧЕСТВУЈЕ РЕПУБЛИКА, ПРИ ЧЕМУ СРЕДСТВА МОГУ БИТИ ПРОСЛЕЂИВАНА ДО УГОВАРАЧА, ОДНОСНО КОРИСНИКА И ПРОЈЕКТНИХ ПАРТНЕРА У СКЛАДУ СА ОДГОВАРАЈУЋИМ УГОВОРОМ ЗА СПРОВОЂЕЊЕ АКТИВНОСТИ НА ОСНОВУ РАЗВОЈНЕ ПОМОЋИ ЕВРОПСКЕ УНИЈЕ.

БАНКА МОЖЕ ПО НАЛОГУ НЕРЕЗИДЕНТА - КУПЦА РОБЕ ИЛИ УСЛУГЕ, КОМЕ ОДОБРАВА РОБНИ КРЕДИТ, ВРШИТИ У РЕПУБЛИЦИ ПЛАЋАЊЕ У ДЕВИЗАМА РЕЗИДЕНТУ - ПРОДАВЦУ ТЕ РОБЕ ИЛИ ПРУЖАОЦУ УСЛУГЕ У СПОЉНОТРГОВИНСКОМ ПРОМЕТУ.
ПЛАЋАЊЕ, НАПЛАЋИВАЊЕ И ПРЕНОС У РЕПУБЛИЦИ МОГУ СЕ ВРШИТИ И У ДЕВИЗАМА ПО ПОСЛОВИМА КОЈИ СУ УРЕЂЕНИ ЗАКОНИМА КОЈИ УРЕЂУЈУ ТРЖИШТЕ ХАРТИЈА ОД ВРЕДНОСТИ И ДРУГИХ ФИНАНСИЈСКИХ ИНСТРУМЕНАТА И ОСИГУРАЊЕ ДЕПОЗИТА, КАО И У ДРУГИМ СЛУЧАЈЕВИМА ПРОПИСАНИМ ЗАКОНОМ.
БАНКА НА ЗАХТЕВ РЕЗИДЕНТА МОЖЕ ВРШИТИ ПРЕНОС СРЕДСТАВА У ДЕВИЗАМА СА ДЕВИЗНОГ РАЧУНА ТОГ РЕЗИДЕНТА НА ЊЕГОВ ДЕВИЗНИ РАЧУН КОД ДРУГЕ БАНКЕ.
ДОЗВОЉЕНО ЈЕ УГОВАРАЊЕ У ДЕВИЗАМА У РЕПУБЛИЦИ С ТИМ ШТО СЕ ПЛАЋАЊЕ И НАПЛАЋИВАЊЕ ПО ТИМ УГОВОРИМА ВРШИ У ДИНАРИМА.
НАРОДНА БАНКА СРБИЈЕ ПРОПИСУЈЕ У КОЈИМ СЛУЧАЈЕВИМА И ПОД КОЈИМ УСЛОВИМА СЕ ПЛАЋАЊЕ, НАПЛАЋИВАЊЕ, УПЛАТЕ И ИСПЛАТЕ МОГУ ВРШИТИ И У ЕФЕКТИВНОМ СТРАНОМ НОВЦУ.

Члан 35.

Банка држи девизе и код друге банке, односно код Народне банке Србије.

Резидент - правно лице и предузетник држи девизе на девизном рачуну код банке или их продаје тој банци.

Народна банка Србије прописује услове под којима банке отварају девизне рачуне и начин вођења тих рачуна и девизних штедних улога резидената.

НАРОДНА БАНКА СРБИЈЕ ПРОПИСУЈЕ БАНКАМА НАЧИН И РОКОВЕ ДОСТАВЉАЊА ПОДАТАКА О ДЕВИЗНИМ РАЧУНИМА РЕЗИДЕНАТА ПРАВНИХ ЛИЦА И ПРЕДУЗЕТНИКА, НА ОСНОВУ КОЈИХ ВОДИ ЈЕДИНСТВЕН РЕГИСТАР ДЕВИЗНИХ РАЧУНА.

РЕГИСТАР ИЗ СТАВА 4. ОВОГ ЧЛАНА ЈЕ ЈАВНА КЊИГА И ПОДАЦИ ИЗ ТОГ РЕГИСТРА СУ ЈАВНИ, ОСИМ ПОДАТАКА ЗА КОЈЕ ЈЕ ДРУГИМ ЗАКОНОМ УТВРЂЕНО ДА СУ ТАЈНИ.

Висина, начин обрачуна и плаћања камате, као и валуту у којој се плаћају камате и главница, утврђују се уговором између банке и резидента.

.
VI. ДЕВИЗНО ТРЖИШТЕ И КУРС ДИНАРА

Члан 39.
Мењачке послове могу да обављају: банке, Народна банка Србије и резиденти - правна лица и предузетници који имају овлашћење Народне банке Србије 

Народна банка Србије прописује услове и начин обављања мењачких послова и поступак контроле мењачких послова.

Народна банка Србије ако су испуњени прописани услови, доноси решење:
- о привременом обустављању обављања мењачких послова у периоду до 30 радних дана;

- о налозима за отклањање утврђених неправилности;

- о одузимању овлашћења за контролисано мењачко место или за сва мењачка места;

- о одузимању овлашћења за обављање мењачких послова.  

Решење Народне банке Србије  из става 3.  овог члана је коначно.

ЧЛАН 39. 
МЕЊАЧКЕ ПОСЛОВЕ МОГУ ДА ОБАВЉАЈУ БАНКЕ КАО И РЕЗИДЕНТИ – ПРАВНА ЛИЦА И ПРЕДУЗЕТНИЦИ КОЈИ ИМАЈУ ОВЛАШЋЕЊЕ ЗА ОБАВЉАЊЕ МЕЊАЧКИХ ПОСЛОВА ИЗДАТО ОД СТРАНЕ ДЕВИЗНОГ ИНСПЕКТОРАТА.
РЕШЕЊЕ О ИЗДАВАЊУ ОВЛАШЋЕЊА ЗА ОБАВЉАЊЕ МЕЊАЧКИХ ПОСЛОВА (У ДАЉЕМ ТЕКСТУ: ОВЛАШЋЕЊЕ) НА ОСНОВУ ПОДНЕТОГ ЗАХТЕВА ИЗДАЈЕ ДЕВИЗНИ ИНСПЕКТОРАТ КАДА УТВРДИ ДА ПОДНОСИЛАЦ ЗАХТЕВА ИСПУЊАВА СЛЕДЕЋЕ УСЛОВЕ:
1)  ДА ЈЕ КАО ПРИВРЕДНИ СУБЈЕКАТ РЕГИСТРОВАН КОД НАДЛЕЖНОГ ОРГАНА; 

2) ДА СА БАНКОМ ИМА ЗАКЉУЧЕН УГОВОР О ОБАВЉАЊУ МЕЊАЧКИХ ПОСЛОВА КОЈИ НЕ ПРОИЗВОДИ ПРАВНО ДЕЈСТВО АКО ПРИВРЕДНИ СУБЈЕКТ НЕМА ОВЛАШЋЕЊЕ;

3) ДА ВЛАСНИК, ОДНОСНО ОСНИВАЧ ПРИВРЕДНОГ СУБЈЕКТА, ОДНОСНО ДИРЕКТОР ОСНИВАЧА ПРИВРЕДНОГ СУБЈЕКТА И РАДНИК КОЈИ ЋЕ НЕПОСРЕДНО ОБАВЉАТИ МЕЊАЧКЕ ПОСЛОВЕ НИЈЕ ПРАВНОСНАЖНО ОСУЂЕН ЗА КРИВИЧНА ДЕЛА ПРОТИВ ПРИВРЕДЕ, ИМОВИНЕ, ЖИВОТА И ТЕЛА, ПРОТИВ ЈАВНОГ РЕДА И МИРА И ПРАВНОГ САОБРАЋАЈА;

4) ДА ЈЕ ОРГАНИЗАЦИОНО И КАДРОВСКИ ОСПОСОБЉЕН И ТЕХНИЧКИ ОПРЕМЉЕН ЗА ОБАВЉАЊЕ МЕЊАЧКИХ ПОСЛОВА.
ПОД КАДРОВСКОМ ОСПОСОБЉЕНОШЋУ ЗА ОБАВЉАЊЕ МЕЊАЧКИХ ПОСЛОВА ПОДРАЗУМЕВА СЕ ДА РАДНИЦИ КОЈИ НЕПОСРЕДНО ОБАВЉАЈУ МЕЊАЧКЕ ПОСЛОВЕ КОД ПРИВРЕДНОГ СУБЈЕКТА ИМАЈУ НАЈМАЊЕ СРЕДЊУ СТРУЧНУ СПРЕМУ И ЦЕРТИФИКАТ ЗА ОБАВЉАЊЕ МЕЊАЧКИХ ПОСЛОВА.
ПОД ОРГАНИЗАЦИОНОМ ОСПОСОБЉЕНОШЋУ ПОДРАЗУМЕВА СЕ ОБЕЗБЕЂЕЊЕ АДЕКВАТНОГ ПОСЛОВНОГ ПРОСТОРА.

ПОД ТЕХНИЧКОМ ОПРЕМЉЕНОШЋУ ПОДРАЗУМЕВА СЕ ОБЕЗБЕЂЕЊЕ АДЕКВАТНЕ ОПРЕМЕ И ИНФОРМАЦИОНОГ СИСТЕМА КОЈИ ОМОГУЋАВА ОБАВЉАЊЕ МЕЊАЧКИХ ПОСЛОВА НА ПРОПИСАН НАЧИН.

 БЛИЖЕ УСЛОВЕ И НАЧИН ОБАВЉАЊА МЕЊАЧКИХ ПОСЛОВА ПРОПИСУЈЕ НАРОДНА БАНКА СРБИЈЕ.
 У СЛУЧАЈУ ДА НИСУ ИСПУЊЕНИ УСЛОВИ ЗА ИЗДАВАЊЕ ОВЛАШЋЕЊА ИЗ СТАВА 2. ОВОГ ЧЛАНА, ДЕВИЗНИ ИНСПЕКТОРАТ ДОНЕЋЕ РЕШЕЊЕ О ОДБИЈАЊУ ЗАХТЕВА ЗА ИЗДАВАЊЕ ОВЛАШЋЕЊА.

           ДЕВИЗНИ ИНСПЕКТОРАТ О ПОДНЕТОМ ЗАХТЕВУ ОДЛУЧУЈЕ У РОКУ ОД 30 ДАНА ОД ДАНА ПРИЈЕМА ЗАХТЕВА СА КОМПЛЕТНОМ ДОКУМЕНТАЦИЈОМ.

             МИНИСТАР НАДЛЕЖАН ЗА ПОСЛОВЕ ФИНАНСИЈА ПРОПИСУЈЕ БЛИЖЕ ПОСТУПАК И УСЛОВЕ ЗА СТИЦАЊЕ ЦЕРТИФИКАТА ЗА ОБАВЉАЊЕ МЕЊАЧКИХ ПОСЛОВА, УТВРЂУЈЕ ЈЕДИНСТВЕНИ ПРОГРАМ ОБУКЕ ЗА ОБАВЉАЊЕ МЕЊАЧКИХ ПОСЛОВА И УСЛОВЕ КОЈЕ МОРАЈУ ДА ИСПУЊАВАЈУ ПРЕДАВАЧИ КОЈИ ВРШЕ ОБУКУ.

ЦЕРТИФИКАТ ЗА ОБАВЉАЊЕ МЕЊАЧКИХ ПОСЛОВА ИЗДАЈЕ ДЕВИЗНИ ИНСПЕКТОРАТ, О ЧЕМУ ВОДИ ОДГОВАРАЈУЋИ РЕГИСТАР.

РЕШЕЊЕ ДЕВИЗНОГ ИНСПЕКТОРАТА ИЗ СТ. 2. И 7. ОВОГ ЧЛАНА ЈЕ КОНАЧНО И ПРОТИВ ЊЕГА СЕ МОЖЕ ПОКРЕНУТИ УПРАВНИ СПОР.
ЧЛАН 39А
ДЕВИЗНИ ИНСПЕКТОРАТ ДОНОСИ РЕШЕЊЕ О ОДУЗИМАЊУ ОВЛАШЋЕЊА ЗА ОБАВЉАЊЕ МЕЊАЧКИХ ПОСЛОВА КАД УТВРДИ:

6) ДА ОВЛАШЋЕНИ МЕЊАЧ ПРЕСТАНЕ ДА ИСПУЊАВА УСЛОВЕ ЗА ОБАВЉАЊЕ МЕЊАЧКИХ ПОСЛОВА ПРЕДВИЂЕНЕ ОВИМ ЗАКОНОМ И ПРОПИСОМ НАРОДНЕ БАНКЕ СРБИЈЕ;

7) ДА ОВЛАШЋЕНИ МЕЊАЧ НЕ ПОЧНЕ СА РАДОМ У РОКУ ОД 30 ДАНА ОД ДАНА ПРИЈЕМА РЕШЕЊА О ИЗДАВАЊУ ОВЛАШЋЕЊА ЗА ОБАВЉАЊЕ МЕЊАЧКИХ ПОСЛОВА;

8) ДА ЈЕ ОВЛАШЋЕЊЕ ИЗДАТО НА ОСНОВУ НЕИСТИНИТИХ И НЕТАЧНИХ ПОДАТАКА;

9) ДА ОВЛАШЋЕНИ МЕЊАЧ НИЈЕ ИЗВРШИО НАЛОГ ЗА ОТКЛАЊАЊЕ НЕПРАВИЛНОСТИ ОДНОСНО НЕЗАКОНИТОСТИ ИЗ РЕШЕЊА ДЕВИЗНОГ ИНСПЕКТОРА;

10) ДА ОВЛАШЋЕНИ МЕЊАЧ У ПИСАНОЈ ФОРМИ ОБАВЕСТИ ДЕВИЗНИ ИНСПЕКТОРАТ ДА ВИШЕ НЕ НАМЕРАВА ДА ОБАВЉА МЕЊАЧКЕ ПОСЛОВЕ; 

6)     ДА ОВЛАШЋЕНИ МЕЊАЧ У ТРАЈАЊУ ДУЖЕМ ОД ПЕТ РАДНИХ ДАНА БЕЗ ОПРАВДАНОГ РАЗЛОГА НЕ ОБАВЉА МЕЊАЧКЕ ПОСЛОВЕ.
ДЕВИЗНИ ИНСПЕКТОРАТ ДОНЕЋЕ РЕШЕЊЕ О ОДУЗИМАЊУ ОВЛАШЋЕЊА ЗА ОБАВЉАЊЕ МЕЊАЧКИХ ПОСЛОВА У ТРАЈАЊУ ДО ПЕТ ГОДИНА ОВЛАШЋЕНОМ МЕЊАЧУ КОД КОГА СУ ПРЕТХОДНО НАЈМАЊЕ ТРИ ПУТА У ТОКУ 2 ГОДИНЕ БИЛА ОДУЗЕТА ОВЛАШЋЕЊА НА МЕЊАЧКОМ МЕСТУ ИЛИ НА СВИМ МЕЊАЧКИМ МЕСТИМА, ОСИМ ИЗ РАЗЛОГА ИЗ СТАВА 1. ТАЧКА 5) ОВОГ ЧЛАНА. 
ДЕВИЗНИ ИНСПЕКТОР У КОНТРОЛИ ДОНОСИ РЕШЕЊЕ О ПРИВРЕМЕНОМ ОБУСТАВЉАЊУ ОБАВЉАЊА МЕЊАЧКИХ ПОСЛОВА КОД ОВЛАШЋЕНОГ МЕЊАЧА  У ПЕРИОДУ ДО 30 РАДНИХ ДАНА КАД ОВЛАШЋЕНИ МЕЊАЧ НЕ ОМОГУЋИ ДЕВИЗНОМ ИНСПЕКТОРУ ДА ВРШИ КОНТРОЛУ, ОДНОСНО НЕ ДОЗВОЛИ ДЕВИЗНОМ ИНСПЕКТОРУ ПРИВРЕМЕНО ОДУЗИМАЊЕ ЕФЕКТИВНОГ СТРАНОГ НОВЦА, ЧЕКОВА И ДИНАРА У СКЛАДУ СА ЗАКОНОМ.  

ВЛАДА ПРОПИСУЈЕ БЛИЖЕ УСЛОВЕ И НАЧИН ВРШЕЊА КОНТРОЛЕ МЕЊАЧКИХ ПОСЛОВА.

РЕШЕЊЕ ДЕВИЗНОГ ИНСПЕКТОРАТА ИЗ СТ.1, 2. И 3. ОВОГ ЧЛАНА ЈЕ КОНАЧНО И ПРОТИВ ЊЕГА СЕ МОЖЕ ПОКРЕНУТИ УПРАВНИ СПОР.
VII. ЗАШТИТНЕ МЕРЕ
Члан 42.
У случају наступања озбиљнијих поремећаја у платном билансу, када кретање капитала проузрокује или прети да проузрокује озбиљне потешкоће у спровођењу монетарне политике и политике девизног курса, које су резултат прекомерног прилива или одлива капитала из Републике, Влада на предлог Народне банке Србије може донети следеће заштитне мере :
1) прописати услове под којима резидент и нерезидент могу држати девизе на рачунима код банaка у иностранству или на рачунима код банака у Републици;

2) обавезати банке да Народној банци Србије продају ефективни страни новац на основу мењачких послова банака и овлашћених мењача;

3) ограничити обављање плаћања и наплата насталих на основу обавеза и потраживања у пословима са иностранством;

4) ограничити пренос хартија од вредности, злата и ефективног страног новца у Републику и из Републике;

5) ограничити обављање трансакција са хартијама од вредности између резидената и нерезидената;

6) ограничити обављање кредитних послова између резидената и нерезидената;

7) ограничити давања гаранција или јемстава, залога или других средстава обезбеђења у корист нерезидената;

8) прописати полагање одређеног процента девизног депозита на рачун код Народне банке Србије;

9) прописати нерезидентима могућност плаћања ради куповине домаћих краткорочних хартија од вредности;

10) прописати резидентима могућност плаћања ради куповине страних краткорочних хартија од вредности;

11) прописати обавезу уноса добити резидентима који обављају привредну делатност у иностранству уколико се не реинвестира у иностранству;

12) ограничити куповину некретнина у иностранству од стране резидента.
Мере из става 1. овог члана могу се примењивати док трају поремећаји због којих су донесене, а најдуже шест месеци од дана њиховог доношења.
ЧЛАН 42.
У СЛУЧАЈУ НАСТУПАЊА ОЗБИЉНИЈИХ ПОРЕМЕЋАЈА У ПЛАТНОМ БИЛАНСУ, КАДА КРЕТАЊЕ КАПИТАЛА ПРОУЗРОКУЈЕ ИЛИ ПРЕТИ ДА ПРОУЗРОКУЈЕ ОЗБИЉНЕ ПОТЕШКОЋЕ У СПРОВОЂЕЊУ МОНЕТАРНЕ ПОЛИТИКЕ И ПОЛИТИКЕ ДЕВИЗНОГ КУРСА, КОЈЕ СУ РЕЗУЛТАТ ПРЕКОМЕРНОГ ПРИЛИВА ИЛИ ОДЛИВА КАПИТАЛА ИЗ РЕПУБЛИКЕ, ВЛАДА НА ПРЕДЛОГ НАРОДНЕ БАНКЕ СРБИЈЕ МОЖЕ ДОНЕТИ НЕОПХОДНЕ ЗАШТИТНЕ МЕРЕ ПО ПОСЛОВИМА РЕГУЛИСАНИМ ОВИМ ЗАКОНОМ.
ЗАШТИТНЕ МЕРЕ ИЗ СТАВА 1. ОВОГ ЧЛАНА МОГУ СЕ ПРИМЕЊИВАТИ ДОК ТРАЈУ ПОРЕМЕЋАЈИ ЗБОГ КОЈИХ СУ ДОНЕСЕНЕ, А НАЈДУЖЕ ШЕСТ МЕСЕЦИ ОД ДАНА ЊИХОВОГ ДОНОШЕЊА.

VIII. ДЕВИЗНА КОНТРОЛА

Члан 45.
Народна банка Србије врши контролу девизног пословања банака и других финансијских организација, мењача, као и резидената и нерезидената који су са банком и другом финансијском организацијом, односно мењачем повезани имовинским, управљачким и пословним односима.

Члан 46.
Девизни инспекторат врши контролу девизног пословања резидената и нерезидената И МЕЊАЧКОГ ПОСЛОВАЊА.
Девизни инспекторат врши контролу девизног пословања лица из члана 45. овог закона ако су та лица са лицима из става 1. овог члана повезана имовинским, управљачким и пословним односима.
IX. ДЕВИЗНИ ИНСПЕКТОРАТ
Надлежност и организација


Члан 50.
Девизни инспекторат образује се као орган управе у саставу министарства надлежног за послове финансија, за вршење инспекцијских послова, послова вођења прекршајног  поступка и с њиме повезаних стручних послова.

ЧЛАН 50.

Девизни инспекторат образује се као орган управе у саставу министарства надлежног за послове финансија, за вршење инспекцијских послова, послова вођења УПРАВНОГ поступка и с њиме повезаних стручних послова.

ДЕВИЗНИ ИНСПЕКТОРАТ ВРШИ НАДЗОР НАД ПРИМЕНОМ ПРОПИСА У ОБЛАСТИ ДЕВИЗНОГ ПОСЛОВАЊА, УКЉУЧУЈУЋИ МЕЊАЧКЕ ПОСЛОВЕ И КРЕДИТНЕ ПОСЛОВЕ СА ИНОСТРАНСТВОМ, СПОЉНОТРГОВИНСКОГ ПОСЛОВАЊА И СПРЕЧАВАЊА ПРАЊА НОВЦА И ФИНАНСИРАЊА ТЕРОРИЗМА, У СКЛАДУ СА ЗАКОНСКИМ ОВЛАШЋЕЊИМА.
ДЕВИЗНИ ИНСПЕКТОРАТ НАДЛЕЖАН ЈЕ У ЦИЉУ ОБАВЉАЊА ПОСЛОВА И ЗАДАТАКА ИЗ СТ. 1. И 2. ОВОГ ЧЛАНА И ДА:
1)     САМОСТАЛНО И У САРАДЊИ СА ДРУГИМ НАДЛЕЖНИМ ОРГАНИМА ПЛАНИРА, ОРГАНИЗУЈЕ И СПРОВОДИ КОНТРОЛУ РАДИ ОТКРИВАЊА КАЖЊИВИХ ДЕЛА И ПРИКУПЉАЊА ДОКАЗА У ВЕЗИ ИСТИХ;

2) НА ЗАХТЕВ СУДА, ЈАВНОГ ТУЖИОЦА И ДРУГИХ НАДЛЕЖНИХ ОРГАНА, ПРУЖА ПОМОЋ У СПРОВОЂЕЊУ ФИНАНСИЈСКИХ ИСТРАГА, НАРОЧИТО У ПРЕДМЕТИМА У КОЈИМА ЈЕ ПОТРЕБНО ПРИБАВИТИ ПОДАТКЕ О НОВЧАНИМ ТРАНСАКЦИЈАМА И ПОСЛОВНОЈ ДОКУМЕНТАЦИЈИ ОКРИВЉЕНОГ И ИМОВИНСКОЈ КОРИСТИ ПРОИСТЕКЛОЈ ИЗ КРИВИЧНОГ ДЕЛА;

3) НАДЛЕЖНОМ ОРГАНУ ПРЕДЛАЖЕ ИЗМЕНЕ И ДОПУНЕ ПРОПИСА КОЈИ СЕ ОДНОСЕ НА ПОСТУПАЊА ИЗ ЊЕГОВЕ НАДЛЕЖНОСТИ И УЧЕСТВУЈЕ У ИЗРАДИ ИСТИХ;

4) ЗАЈЕДНО СА УПРАВОМ ЗА СПРЕЧАВАЊЕ ПРАЊА НОВЦА И У САРАДЊИ СА ДРУГИМ ОРГАНИМА ДОНОСИ ПРЕПОРУКЕ ИЛИ СМЕРНИЦЕ ЗА СПРОВОЂЕЊЕ ПОЈЕДИНИХ ОДРЕДАБА ЗАКОНА КОЈИМ СЕ УРЕЂУЈЕ СПРЕЧАВАЊЕ ПРАЊА НОВЦА И ФИНАНСИРАЊЕ ТЕРОРИЗМА ЗА ОБВЕЗНИКЕ ОВОГ ЗАКОНА;

5) УЧЕСТВУЈЕ У ИЗРАДИ ЛИСТЕ ИНДИКАТОРА ПРЕМА ЗАКОНУ КОЈИМ СЕ УРЕЂУЈЕ СПРЕЧАВАЊЕ ПРАЊА НОВЦА И ФИНАНСИРАЊЕ ТЕРОРИЗМА;

6) УТВРЂУЈЕ ИСПУЊЕНОСТ УСЛОВА ЗА ИЗДАВАЊЕ ДОЗВОЛА ЗА ОБАВЉАЊЕ ДЕЛАТНОСТИ ПРУЖАЊА УСЛУГА ПРЕНОСА НОВЦА У МЕЂУНАРОДНОМ ПЛАТНОМ ПРОМЕТУ, ИЗДАЈЕ И ОДУЗИМА ДОЗВОЛЕ И ВОДИ РЕГИСТАР О ТОМЕ;

7) ОРГАНИЗУЈЕ ОБУКУ И ИЗДАЈЕ ЦЕРТИФИКАТЕ ЗА ОБАВЉАЊЕ МЕЊАЧКИХ ПОСЛОВА;

8) ПРИПРЕМА И ИЗДАЈЕ ОДОБРЕЊА И ОВЛАШЋЕЊА, ВОДИ ЕВИДЕНЦИЈЕ ПРОПИСАНЕ ОВИМ ЗАКОНОМ И ПОДЗАКОНСКИМ АКТИМА ДОНЕТИМ НА ОСНОВУ ОВОГ ЗАКОНА;
9) припрема и предлаже прОПИС којим се  прописује образац службене легитимације,  одговарајућу врсту одеће, обуће и опреме коју користе девизни инспектори при обављању послова из своје надлежности, који доноси министар надлежан за послове финансија;

10)  
ВРШИ ДРУГЕ ПОСЛОВЕ У СКЛАДУ СА ЗАКОНОМ.

 ДЕВИЗНИ ИНСПЕКТОРАТ У ПОСТУПКУ ДОНОШЕЊА РЕШЕЊА У УПРАВНИМ СТВАРИМА НА ОСНОВУ ОВЛАШЋЕЊА ИЗ ОВОГ ЗАКОНА СХОДНО ПРИМЕЊУЈЕ ЗАКОН КОЈИМ СЕ УРЕЂУЈЕ ОПШТИ УПРАВНИ ПОСТУПАК, ОСИМ АКО ОВИМ ЗАКОНОМ НИЈЕ ДРУКЧИЈЕ ОДРЕЂЕНО.
      
РЕШЕЊЕ ДЕВИЗНОГ ИНСПЕКТОРАТА ИЗ СТАВА 4. ОВОГ ЧЛАНА ЈЕ КОНАЧНО И ПРОТИВ ЊЕГА СЕ МОЖЕ ПОКРЕНУТИ УПРАВНИ СПОР. 

СЕДИШТЕ ДЕВИЗНОГ ИНСПЕКТОРАТА ЈЕ У БЕОГРАДУ.

ЧЛАН 52А
У ОБАВЉАЊУ КОНТРОЛЕ ДЕВИЗНИ ИНСПЕКТОР ОВЛАШЋЕН ЈЕ ДА КОД СУБЈЕКТА КОНТРОЛЕ:

1) ПРЕГЛЕДА ПОСЛОВНЕ КЊИГЕ, БАНКАРСКУ И ФИНАНСИЈСКУ ДОКУМЕНТАЦИЈУ, УГОВОРЕ, ПОСЛОВНУ ЕВИДЕНЦИЈУ ЗА ДЕЛАТНОСТ У ЗЕМЉИ И ИНОСТРАНСТВУ И ДРУГЕ ДОКУМЕНТЕ, У БИЛО КОЈЕМ ОБЛИКУ, КАО И ДА ЗАТРАЖИ ЊИХОВЕ КОПИЈЕ;
2)      ПРЕГЛЕДА ПОСЛОВНЕ ПРОСТОРИЈЕ, РОБУ, УРЕЂАЈЕ И ОПРЕМУ;
3)   УТВРДИ ИДЕНТИТЕТ ОСОБА КОЈЕ РАДЕ НА ПОСЛОВИМА КОЈИ СУ ПРЕДМЕТ КОНТРОЛЕ КАО И ИДЕНТИТЕТ ОДГОВОРНИХ ОСОБА У ПРАВНОМ ЛИЦУ ЧИЈЕ ПОСЛОВАЊЕ ЈЕ ПРЕДМЕТ КОНТРОЛЕ;

4)   ЗАТРАЖИ ИНФОРМАЦИЈЕ И УЗИМА ИЗЈАВЕ ОД ОСОБА КОЈЕ ИМАЈУ САЗНАЊА ВАЖНА ЗА КОНТРОЛУ ;

5)  ЗАТРАЖИ СУЗДРЖАВАЊЕ ОД СВАКОГ ПОСТУПАЊА КОЈЕ ЈЕ У СУПРОТНОСТИ СА ОДРЕДБАМА ЗАКОНА.

ДЕВИЗНИ ИНСПЕКТОР У ТОКУ КОНТРОЛЕ МОЖЕ, УЗ ПОТВРДУ, ПРИВРЕМЕНО ОДУЗЕТИ ДЕВИЗЕ, ЕФЕКТИВНИ СТРАНИ НОВАЦ ЧЕКОВЕ, ХАРТИЈЕ ОД ВРЕДНОСТИ, ДИНАРЕ, ПРЕДМЕТЕ, ИСПРАВЕ И ДОКУМЕНТАЦИЈУ, АКО ПОСТОЈИ ОСНОВАНА СУМЊА ДА СУ УПОТРЕБЉЕНИ ИЛИ БИЛИ НАМЕЊЕНИ ИЛИ НАСТАЛИ ИЗВРШЕЊЕМ КРИВИЧНОГ ДЕЛА ИЛИ ПРЕКРШАЈА. 

Члан 54.
Прекршајни поступак у првом степену води и одлуку о прекршају доноси Комисија за прекршаје Девизног инспектората.
Против првостепеног решења о прекршају може се изјавити жалба.
Прекршајни поступак за прекршаје прописане овим законом, води се у складу са законом који уређује прекршаје.
Члан 56.
Приходи остварени по основу наплаћених казни и наплаћених трошкова прекршајног поступка, представљају приход буџета Републике.
ЧЛАН 56.
          СРЕДСТВА ОСТВАРЕНА ПО ОСНОВУ ИЗДАВАЊА ДОЗВОЛА ЗА ОБАВЉАЊЕ ДЕЛАТНОСТИ ПРУЖАЊА УСЛУГА ПРЕНОСА НОВЦА У МЕЂУНАРОДНОМ ПЛАТНОМ ПРОМЕТУ, ИЗДАВАЊА ЦЕРТИФИКАТА ЗА ОБАВЉАЊЕ МЕЊАЧКИХ ПОСЛОВА, НАПЛАЋЕНИХ ТРОШКОВА ОБУКЕ ЗА ОБАВЉАЊЕ МЕЊАЧКИХ ПОСЛОВА И ДРУГИХ НАПЛАЋЕНИХ ТРОШКОВА УПРАВНОГ ПОСТУПКА ПРЕДСТАВЉАЈУ ПРИХОД БУЏЕТА РЕПУБЛИКЕ.

1. Кривично дело
Члан 57.
Ко купује од физичких лица или ко продаје тим лицима ефективни страни новац и чекове који гласе на страну валуту без овлашћења Народне банке Србије  ДЕВИЗНОГ ИНСПЕКТОРАТА, казниће се за кривично дело казном затвора од шест месеци до пет година.
За покушај извршења дела из става 1. овог члана казниће се.
2. Прекршаји

 Члан 59.

Новчаном казном од 10.000 до 1.000.000 динара казниће се за прекршај резидент – правно лице, банка и нерезидент – правно лице :

1) ако средства плаћања по основу извоза робе или услуге не унесе у Републику у року до 180 дана од дана извозног царињења робе, односно од дана извршене услуге (члан 4.став 1);

2) ако средства плаћања остварена по основу продаје плаћене робе која се налази у иностранству и непосредно испоручује у иностранство, не унесе у Републику у року до 180 дана од дана  извршеног плаћања (члан 4. став 3);

3) ако не поступа у складу са прописом Народне банке Србије којим се прописују услови и начин евидентирања послова из члана 4. став 2 овог закона (члан 4. став 4);

4) ако унапред плаћену робу или услугу не увезе у Републику у року до 180 дана од дана извршеног плаћања робе или услуге (члан 5. став 1);

5) ако за робу или услугу, која није увезена у року до 180 дана од дана извршеног плаћања, не изврши повраћај унапред плаћеног износа одмах а најкасније у року од пет дана од дана истека тог рока (члан 5. став 2);

6) ако не поступа у складу са прописом Народне банке Србије којим се прописују услови и начин евидентирања послова из члана 5. став 3. овог закона (члан 5. став 4);

7) ако реализовани посао извоза робе и услуга наплати реализованим увозом робе и услуга супротно пропису Владе (члан 6.);

8) ако купује или продаје, односно плати или наплати потраживање и дуговање које није настало по спољнотрговинским пословима резидената (члан 7. став 1);

9) ако послове из члана 7. став 1. не врши на основу уговора закљученог у писменој форми између свих учесника у послу (члан 7. став 2);

10) ако не поступа у складу са прописаном обавезом извештавања (члан 7. став 3, члан 12. став 2, члан 13. став 4,члан 14. став 2, члан 33. став 3, члан 37. став 1);

11) ако не поступи у складу са прописом Владе (члан 7. став 4);

12) ако купује потраживања и дуговања по основу спољнотрговинских послова супротно пропису Владе (члан 7. став 5);

13) ако изврши наплату, плаћање или изда налог за плаћање, односно изврши пренос  нерезиденту, на основу уговора у којем није наведена стварна цена или на основу неистините
исправе (члан 8);

14) ако добит остварену у иностранству по основу извођења инвестиционих радова као и девизе које је у складу са гарантним роковима, наручилац инвестиционих радова задржао као гаранцију за исправност извршених радова не унесе у земљу по завршетку извођења инвестиционих радова,

односно истеку гарантног рока ( члан 9. став 1);

15) ако не поступа у складу са прописом Владе (члан 9. ст. 2. и 3);

16) ако врши плаћање и пренос капитала по основу директних инвестиција у иностранство супротно закону који уређује спољнотрговинско пословање (члан 11. став 1);

17) ако врши плаћање и пренос капитала по основу директних  инвестиција у Републици супротно закону који уређује страна улагања (члан 11. став 2);

18) ако врши плаћање ради стицања својине на непокретностима у иностранству, односно Републици супротно закону који уређује својинско правне односе (члан 12. став 1);

19) ако врши плаћање ради куповине у иностранству власничких хартија од вредности које су директне инвестиције, као и дужничких дугорочних хартија од вредности чији нису издаваоци државе ОECD и међународне финансијске организације (члан 13. став 1);

20) ако врши плаћање ради куповине дужничких дугорочних хартија од вредности у иностранству чији степен ризика (рејтинг) и земљу издаваоца није прописала Народна банка Србије (члан 13. став 2); 21) ако врше плаћање ради куповине у Републици дугорочних дужничких као и власничких хартија од вредности, супротно закону који уређује тржиште хартија од вредности (члан 14. став 1);

22) ако купује стране краткорочне хартије од вредности на страном и домаћем тржишту супротно пропису Народне банке Србије (члан 15. став 1);

23) ако врши плаћање ради куповине иностраних краткорочних хартија од вредности (члан 15. став 2); 24) ако врши плаћање ради куповине домаћих краткорочних хартија од вредности (члан 15. став 3);

25) ако не поступа у складу са прописом Народне банке Србије (члан 16. став 2); 

26) ако врши плаћања ради куповине финансијских деривата у иностранству супротно пропису Народне банке Србије (члан 16. став 3);

27) ако врши плаћања ради куповине финансијских деривата у Републици супротно пропису Народне банке Србије (члан 16. став 4);

28) ако врше плаћања ради улагања у иностранство супротно одредбама закона којим се уређују послови са инвестиционим и добровољним пензијским фондовима (члан 17. став 1);

29) ако врше плаћања ради улагања у инвестиционе фондове и добровољне пензијске фондове у Републици супротно закону који уређује послове са инвестиционим и добровољним пензијским фондовима (члан 17. став 2);

30) ако кредитне послове из члана 18. став 1. овог закона не закључују у писменом облику (члан 18. став 1);

31) ако закључи кредитни посао са иностранством супротно одредби члана 18. став 3. овог закона (члан 18. став 3);

32) ако закључи кредитни посао са иностранством супротно одредби члана 18. став 4. овог закона (члан 18. став 4);

33) ако закључи кредитни посао са иностранством супротно одредби члана 18. став 6. овог закона (члан 18. став 6);

34) ако закључи уговор о кредитном послу са иностранством којим се стварају обавезе за Републику или Народну банку Србије (члан 19. став 2);

35) ако послове из члана 20. став 1. овог закона не врши на основу уговора закљученог у писменој форми између свих учесника у послу (члан 20. став 2);

36) ако купују потраживања и дуговања по основу кредитних послова са иностранством супротно пропису Народне банке Србије (члан 20. став 3);

37) ако финансијске кредите узете у иностранству користи супротно одредби члана 21. став 1. овог закона (члан 21. став 1);

38) ако финансијске кредите узима у иностранству супротно пропису Народне банке Србије којим се утврђују намене, начин и услови узимања тих кредита (члан 21. став 2);

39) ако краткорочне орочене банкарске депозите и краткорочне банкарске кредитне линије од страних банака узима супротно пропису Народне банке Србије којим се утврђују обим и услови таквог задуживања (члан 22);

40) ако финансијске кредите одобрава нерезиденту супротно одредби члана 23. став 1. овог закона (члан 23. став 1);

41) ако даје јемста по кредитним пословима између два нерезидента у иностранству под условима супротним одредби члана 23. став 1. овог закона (члан 23. став 2);

42) ако не уговори и од нерезидента не прибави инструменте обезбеђења наплате при обављању кредитних послова из
члана 23. ст. 1. и 2. овог закона (члан 23. став 3);
43) ако одобрава финансијске кредите нерезидентима и даје банкарске гаранције и јемства по кредитним пословима између два нерезидента у иностранству, супротно пропису Народне банке Србије (члан 23. став 5);

44) ако не поступи у складу са прописом Народне банке Србије којим се утврђују начин, рокови и обрасци за евидентирање кредитних послова са иностранством (члан 24);

45) ако кредит у девизама одобрава супротно одредби члана 25.став 1. (члан 25. став 1);

46) ако одобрава кредите у девизама супротно одредби члана 25.став 2. (члан 25. став 2);

47) ако одобрава нерезиденту кредит у динарима у Републици супротно пропису Народне банке Србије (члан 26);

48) ако држи девизе на рачуну код банке у иностранству супротно пропису Народне банке Србије (члан 27. став 2);

49) ако на рачуну код банке држи девизе и динаре супротно овом закону (члан 28. став 1);

50) ако не поступа у складу са прописом Народне банке Србије (члан 28. став 2);

51) ако изврши пренос средстава са нерезидентног рачуна у иностранство а претходно нису измирине пореске обавезе према Републици из посла по основу којег су остварена та средства (члан 29. став 1);

52) ако врши плаћања ради депоновања и улагања у иностранство супротно одредбама закона који уређује послове осигурања (члан 30. став 1);

53) ако врши плаћање премије осигурања на основу уговора о осигурању који је закључен са нерезидентом – осигуравајућим друштвом, а који није дозвољен законом који уређује послове
осигурања (члан 30. став 2);

54) aко не поступа у складу са прописом Народне банке Србије (члан 31);

55) ако платни промет са иностранством у девизама и динарима не обавља преко банке (члан 32. став 1);

56) ако платни промет по кредитним пословима са иностранством обавља супротно одредби члана 32. став 3. овог закона (члан 32. став 3);

57) ако обавља платни промет са иностранством по текућим и капиталним пословима супротно пропису Народне банке Србије (члан 32. став 4);

58) ако изврши наплату, односно плаћање и другом нерезиденту, а не нерезиденту коме дугује, односно од кога потражује, по текућем или капиталном послу који није дозвољен овим законом (члан 33. став 1);

59) ако послове из члана 33. став 1. овог закона не врши на основу уговора закљученог у писменој форми између свих учесника у послу (члан 33. став 2);

60) ако о пословима из члана 33. став 1. овог закона не извести Девизни инспекторат, на начин и у роковима које пропише Влада (члан 33. став 3);

61) ако користе девизе за плаћање иностранству супротно одредбама овог закона (члан 34. став 1);

62) ако плаћање, наплаћивање и пренос у Републици врши супротно одредбама члана 34. овог закона (члан 34. ст. 2, 4. и 5);

63) ако плаћање, наплаћивање, уплате и исплате у ефективном страном новцу врши супротно пропису Народне банке Србије (члан 34. став 6);

64) ако не држи девизе код банке односно Народне банке Србије (члан 35. став 1);

65) ако не држи девизе на девизном рачуну код банке или их не прода тој банци (члан 35. став 2);

66) ако не поступа у складу са прописом Народне банке Србије  (члан 35. став 3);

67) ако платни промет са иностранством за резиденте из члана 36. врши супротно прописима (члан 36. ст. 1. и 2);

68) ако девизе и ефективни страни новац купује и продаје изван девизног тржишта (члан 38. став 1);

69) ако не поступа у складу са прописом Народне банке Србије (члан 38. став 5);

70) ако не поступа у складу са прописом Народне банке Србије (члан 39. став 2);

71) ако за потребе књиговодства и статистике, не примењује курс из члана 41. став 2. овог закона (члан 41. став 2);

72) ако поступа супротно мерама из члана 42. овог закона (члан 42);

73) ако поступа супротно мерама из члана 43. овог закона (члан 43);

74) ако не воде евиденцију о девизном пословању (члан 53. став 1);

75) ако поступа супротно пропису Владе (члан 53. став 2).

За радње из става 1. овог члана казниће се за прекршај и одговорно лице у резиденту - правном лицу или нерезиденту, као и одговорно лице у банци – новчаном казном од 500 до 50.000 динара.

За радње из става 1. овог члана казниће се за прекршај и одговорно лице у резиденту - огранку страног правног лица - новчаном казном од 500 до 50.000 динара.

ЧЛАН 59.

НОВЧАНОМ КАЗНОМ ОД 100.000 ДО 2.000.000 ДИНАРА КАЗНИЋЕ СЕ ЗА ПРЕКРШАЈ РЕЗИДЕНТ - ПРАВНО ЛИЦЕ, БАНКА И НЕРЕЗИДЕНТ - ПРАВНО ЛИЦЕ:
91) АКО НЕ ПОСТУПА У СКЛАДУ СА ПРОПИСОМ НАРОДНЕ БАНКЕ СРБИЈЕ КОЈИМ СЕ ПРОПИСУЈУ УСЛОВИ И НАЧИН ЕВИДЕНТИРАЊА КРЕДИТНИХ ПОСЛОВА ИЗ ЧЛАНА 4. ОВОГ ЗАКОНА (ЧЛАН 4. СТАВ 2);

92) АКО НЕ ВРШИ ПРЕБИЈАЊЕ ДУГОВАЊА И ПОТРАЖИВАЊА ПО ОСНОВУ РЕАЛИЗОВАНОГ СПОЉНОТРГОВИНСКОГ ПРОМЕТА РОБА И УСЛУГА ПОД УСЛОВИМА И НА НАЧИН КОЈИ ПРОПИШЕ ВЛАДА (ЧЛАН 6. СТ. 1. И 2); 

93) АКО НЕ ВРШИ ПРЕБИЈАЊЕ ДУГОВАЊА И ПОТРАЖИВАЊА ПО ОСНОВУ КРЕДИТНИХ ПОСЛОВА СА ИНОСТРАНСТВОМ ПОД УСЛОВИМА И НА НАЧИН КОЈИ ПРОПИШЕ ВЛАДА (ЧЛАН 6. СТАВ 3); 

94) АКО КУПУЈЕ ИЛИ ПРОДАЈЕ, ОДНОСНО ПЛАТИ ИЛИ НАПЛАТИ ПОТРАЖИВАЊА И ДУГОВАЊА КОЈА НИСУ НАСТАЛА ПО ОСНОВУ СПОЉНОТРГОВИНСКОГ ПРОМЕТА РОБА И УСЛУГА РЕЗИДЕНАТА (ЧЛАН 7. СТАВ 1);

95) АКО ПОСЛОВЕ ИЗ ЧЛАНА 7. СТАВ 1. НЕ ВРШИ НА ОСНОВУ УГОВОРА ЗАКЉУЧЕНОГ У ПИСМЕНОЈ ФОРМИ ИЗМЕЂУ СВИХ УЧЕСНИКА У ПОСЛУ (ЧЛАН 7. СТАВ 2);

96) АКО НЕ ПОСТУПА У СКЛАДУ СА ПРОПИСАНОМ ОБАВЕЗОМ ИЗВЕШТАВАЊА (ЧЛАН 6. СТАВ 2, ЧЛАН 7. СТАВ 3, ЧЛАН 12. СТАВ 2, ЧЛАН 13. СТАВ 5, ЧЛАН 14. СТАВ 2,  ЧЛАН 33. СТАВ 4, ЧЛАН 37. СТАВ 1);

97) АКО НЕ ПОСТУПИ У СКЛАДУ СА ПРОПИСОМ ВЛАДЕ (ЧЛАН 7. СТАВ 4);

98) АКО КУПУЈЕ ПОТРАЖИВАЊА И ДУГОВАЊА НАСТАЛА ПО ОСНОВУ СПОЉНОТРГОВИНСКОГ ПРОМЕТА РОБА И УСЛУГА СУПРОТНО УСЛОВИМА И НАЧИНУ КОЈЕ ПРОПИШЕ ВЛАДА (ЧЛАН 7. СТАВ 5);

99)  АКО ИЗВРШИ НАПЛАТУ, ПЛАЋАЊЕ ИЛИ ИЗДА НАЛОГ ЗА ПЛАЋАЊЕ, ОДНОСНО ИЗВРШИ ПРЕНОС НЕРЕЗИДЕНТУ, НА ОСНОВУ УГОВОРА У КОЈЕМ НИЈЕ НАВЕДЕНА СТВАРНА ЦЕНА ИЛИ НА ОСНОВУ НЕИСТИНИТЕ ИСПРАВЕ (ЧЛАН 8);

100)   УКОЛИКО НЕ ПОСТУПА У СКЛАДУ СА ПРОПИСОМ ВЛАДЕ (ЧЛАН 8А);

101)   АКО НЕ ИЗВЕСТИ ДЕВИЗНИ ИНСПЕКТОРАТ У СКЛАДУ СА ПРОПИСОМ ВЛАДЕ (ЧЛАН 9);
102)   АКО ВРШИ ПЛАЋАЊЕ И ПРЕНОС КАПИТАЛА ПО ОСНОВУ ДИРЕКТНИХ ИНВЕСТИЦИЈА СУПРОТНО ЧЛАНУ 11. ОВОГ ЗАКОНА; 

103)   АКО ВРШИ ПЛАЋАЊЕ РАДИ СТИЦАЊА СВОЈИНЕ НА НЕПОКРЕТНОСТИМА У ИНОСТРАНСТВУ, ОДНОСНО РЕПУБЛИЦИ СУПРОТНО ЗАКОНУ КОЈИ УРЕЂУЈЕ СВОЈИНСКО ПРАВНЕ ОДНОСЕ (ЧЛАН 12. СТАВ 1);

104) 
  АКО ВРШИ ПЛАЋАЊЕ РАДИ КУПОВИНЕ СТРАНИХ ДУЖНИЧКИХ ДУГОРОЧНИХ ХАРТИЈА ОД ВРЕДНОСТИ СУПРОТНО ЧЛАНУ 13. СТ. 2, 3. И 4. ОВОГ ЗАКОНА; 

105)   АКО ВРШЕ ПЛАЋАЊЕ РАДИ КУПОВИНЕ У РЕПУБЛИЦИ ДУГОРОЧНИХ ДУЖНИЧКИХ КАО И ВЛАСНИЧКИХ ХАРТИЈА ОД ВРЕДНОСТИ, СУПРОТНО ЗАКОНУ КОЈИ УРЕЂУЈЕ ТРЖИШТЕ ХАРТИЈА ОД ВРЕДНОСТИ (ЧЛАН 14. СТАВ 1);

106)   АКО КУПУЈЕ СТРАНЕ КРАТКОРОЧНЕ ХАРТИЈЕ ОД ВРЕДНОСТИ НА СТРАНОМ И ДОМАЋЕМ ТРЖИШТУ СУПРОТНО ПРОПИСУ НАРОДНЕ БАНКЕ СРБИЈЕ (ЧЛАН 15. СТАВ 1);

107)   АКО ВРШИ ПЛАЋАЊЕ РАДИ КУПОВИНЕ СТРАНИХ КРАТКОРОЧНИХ ХАРТИЈА ОД ВРЕДНОСТИ (ЧЛАН 15. СТАВ 2);

108)   АКО ВРШИ ПЛАЋАЊЕ РАДИ КУПОВИНЕ КРАТКОРОЧНИХ ХАРТИЈА ОД ВРЕДНОСТИ У РЕПУБЛИЦИ (ЧЛАН 15. СТАВ 3);

109)   АКО ВРШИ ПЛАЋАЊЕ, НАПЛАТУ, ПРЕНОС, ПРЕБИЈАЊЕ, КАО И ИЗВЕШТАВАЊЕ ПО ПОСЛОВИМА СА ФИНАНСИЈСКИМ ДЕРИВАТИМА СУПРОТНО УСЛОВИМА И НАЧИНУ КОЈИ ПРОПИШЕ НАРОДНА БАНКА СРБИЈЕ (ЧЛАН 16);

110)   АКО ВРШЕ ПЛАЋАЊА РАДИ УЛАГАЊА У ИНОСТРАНСТВО СУПРОТНО ОДРЕДБАМА ЗАКОНА КОЈИМ СЕ УРЕЂУЈУ ПОСЛОВИ СА ИНВЕСТИЦИОНИМ И ДОБРОВОЉНИМ ПЕНЗИЈСКИМ ФОНДОВИМА (ЧЛАН 17. СТАВ 1);

111)   АКО ВРШЕ ПЛАЋАЊА РАДИ УЛАГАЊА У ИНВЕСТИЦИОНЕ ФОНДОВЕ И ДОБРОВОЉНЕ ПЕНЗИЈСКЕ ФОНДОВЕ У РЕПУБЛИЦИ СУПРОТНО ЗАКОНУ КОЈИ УРЕЂУЈЕ ПОСЛОВЕ СА ИНВЕСТИЦИОНИМ И ДОБРОВОЉНИМ ПЕНЗИЈСКИМ ФОНДОВИМА (ЧЛАН 17. СТАВ 2);

112)   АКО КРЕДИТНИ ПОСАО СА ИНОСТРАНСТВОМ ЗАКЉУЧИ СУПРОТНО ОДРЕДБАМА ЧЛАНА 18. ОВОГ ЗАКОНА;
113) АКО ОДОБРИ КРЕДИТ ИЛИ ЗАЈАМ У ДИНАРИМА ИЗ ЧЛАНА 18. СТАВ 2. ОВОГ ЗАКОНА, СУПРОТНО УСЛОВИМА И НАЧИНУ КОЈИ ПРОПИШЕ НАРОДНА БАНКА СРБИЈЕ (ЧЛАН 18. СТАВ 2);
114)   АКО ДАЈЕ БАНКАРСКЕ ГАРАНЦИЈЕ, АВАЛЕ И ДРУГЕ ОБЛИКЕ ЈЕМСТВА У КОРИСТ НЕРЕЗИДЕНТА КРЕДИТОРА ПО КРЕДИТИМА КОЈЕ РЕЗИДЕНТИ УЗИМАЈУ ИЗ ИНОСТРАНСТВА, ПРИБАВЉА ГАРАНЦИЈЕ, ЈЕМСТВА И ДРУГА СРЕДСТВА ОБЕЗБЕЂЕЊА ОД НЕРЕЗИДЕНТА ПО КРЕДИТИМА КОЈЕ ОДОБРАВА НЕРЕЗИДЕНТИМА И ДАЈЕ ГАРАНЦИЈЕ, АВАЛЕ И ДРУГЕ ОБЛИКЕ ЈЕМСТВА ПО КРЕДИТНИМ ПОСЛОВИМА ИЗМЕЂУ ДВА НЕРЕЗИДЕНТА У ИНОСТРАНСТВУ СУПРОТНО ОДРЕДБИ ЧЛАНА 18. СТАВ 3. ОВОГ ЗАКОНА;

115)  АКО УЧЕСТВУЈЕ У СИНДИЦИРАНОМ ФИНАНСИЈСКОМ КРЕДИТУ ИЛИ ЗАЈМУ СУПРОТНО ОДРЕДБАМА ЧЛАНА 18. ОВОГ ЗАКОНА;
116)  АКО ОДОБРИ СИНДИЦИРАНИ ФИНАНСИЈСКИ КРЕДИТ ИЛИ ЗАЈАМ ИЗ ЧЛАНА 18. СТ. 4. И 5. ОВОГ ЗАКОНА, А НИСУ ИСПУЊЕНИ УСЛОВИ ИЗ ТОГ ЧЛАНА (ЧЛАН 18. СТ. 4. И 5.);
117)  АКО КУПИ ПОТРАЖИВАЊЕ ОД НЕРЕЗИДЕНТА - УЧЕСНИКА У СИНДИЦИРАНОМ ФИНАНСИЈСКОМ КРЕДИТУ ИЛИ ЗАЈМУ КОЈИ ГРУПА СТРАНИХ КРЕДИТОРА ОДОБРАВА ДУЖНИКУ, СУПРОТНО УСЛОВИМА ИЗ ЧЛАНА 18. СТ. 4. И 5. ОВОГ ЗАКОНА (ЧЛАН 18. СТАВ 6);

118)  АКО ПОСТУПИ СУПРОТНО ЧЛАНУ 18. СТАВ 7. ОВОГ ЗАКОНА;
119) АКО ДАЈЕ ЈЕМСТВА И ДРУГА СРЕДСТВА ОБЕЗБЕЂЕЊА У КОРИСТ НЕРЕЗИДЕНТА КРЕДИТОРА ПО КРЕДИТИМА КОЈЕ РЕЗИДЕНТИ УЗИМАЈУ ИЗ ИНОСТРАНСТВА, ПРИБЉАВА ГАРАНЦИЈЕ, ЈЕМСТВА И ДРУГА СРЕДСТВА ОБЕЗБЕЂЕЊА ОД НЕРЕЗИДЕНТА ПО КРЕДИТИМА КОЈЕ ОДОБРАВА НЕРЕЗИДЕНТИМА И ДАЈЕ ЈЕМСТВА И ДРУГА СРЕДСТВА ОБЕЗБЕЂЕЊА ПО КРЕДИТНИМ ПОСЛОВИМА ИЗМЕЂУ ДВА НЕРЕЗИДЕНТА У ИНОСТРАНСТВУ СУПРОТНО ОДРЕДБИ ЧЛАНА 18. СТАВ 8. ОВОГ ЗАКОНА;
120)   АКО ОБАВЉА КРЕДИТНЕ ПОСЛОВЕ СА ИНОСТРАНСТВОМ СУПРОТНО ОДРЕДБАМА  ПОСЕБНОГ ЗАКОНА (ЧЛАН 18. СТАВ 9);

121)   АКО ПОСТУПИ СУПРОТНО ОДРЕДБИ ЧЛАНА 18. СТАВ 11. ОВОГ ЗАКОНА;
122)  АКО ПОСТУПИ СУПРОТНО ОДРЕДБИ ЧЛАНА 18. СТАВ 12. ОВОГ ЗАКОНА

123) АКО ГАРАНЦИЈЕ, ЈЕМСТВА И ДРУГА СРЕДСТВА ОБЕЗБЕЂЕЊА ИЗ ЧЛАНА 18. ОВОГ ЗАКОНА НЕ ДАЈУ У ВАЛУТИ ОСНОВНОГ КРЕДИТНОГ ПОСЛА ЧИЈЕ УРЕДНО ИЗВРШЕЊЕ ОБЕЗБЕЂУЈУ (ЧЛАН 18. СТАВ 14);
124)   АКО ЗАКЉУЧИ УГОВОР О КРЕДИТНОМ ПОСЛУ СА ИНОСТРАНСТВОМ СУПРОТНО ОДРЕДБАМА ЧЛАНА 19. ОВОГ ЗАКОНА;

125)   АКО ПОСЛОВЕ ИЗ ЧЛАНА 20. СТАВ 1. ОВОГ ЗАКОНА НЕ ВРШИ НА ОСНОВУ УГОВОРА ЗАКЉУЧЕНОГ У ПИСМЕНОЈ ФОРМИ ИЗМЕЂУ СВИХ УЧЕСНИКА У ПОСЛУ (ЧЛАН 20. СТАВ 2);

126)  АКО КУПУЈУ ПОТРАЖИВАЊА И ДУГОВАЊА ПО ОСНОВУ КРЕДИТНИХ ПОСЛОВА СА ИНОСТРАНСТВОМ СУПРОТНО ПРОПИСУ НАРОДНЕ БАНКЕ СРБИЈЕ (ЧЛАН 20. СТАВ 3);

127)   АКО ФИНАНСИЈСКЕ КРЕДИТЕ УЗЕТЕ У ИНОСТРАНСТВУ КОРИСТИ СУПРОТНО ОДРЕДБИ ЧЛАНА 21. СТАВ 1. ОВОГ ЗАКОНА (ЧЛАН 21. СТАВ 1);

128)   АКО ФИНАНСИЈСКЕ КРЕДИТЕ УЗИМА У ИНОСТРАНСТВУ СУПРОТНО ПРОПИСУ НАРОДНЕ БАНКЕ СРБИЈЕ КОЈИМ СЕ УТВРЂУЈУ НАМЕНЕ, НАЧИН И УСЛОВИ УЗИМАЊА ТИХ КРЕДИТА (ЧЛАН 21. СТАВ 2);
129) АКО УЗИМА КРАТКОРОЧНЕ ОРОЧЕНЕ БАНКАРСКЕ ДЕПОЗИТЕ И КРАТКОРОЧНЕ БАНКАРСКЕ КРЕДИТНЕ ЛИНИЈЕ ОД СТРАНИХ БАНАКА СУПРОТНО ОДРЕДБИ ЧЛАНА 22. ОВОГ ЗАКОНА;
130)  АКО ФИНАНСИЈСКЕ КРЕДИТЕ ОДОБРАВА НЕРЕЗИДЕНТУ СУПРОТНО ОДРЕДБИ ЧЛАНА 23. СТАВ 1. ОВОГ ЗАКОНА (ЧЛАН 23. СТАВ 1);

131)   АКО ДАЈЕ ЈЕМСТВА ПО КРЕДИТНИМ ПОСЛОВИМА ИЗМЕЂУ ДВА НЕРЕЗИДЕНТА У ИНОСТРАНСТВУ ПОД УСЛОВИМА СУПРОТНИМ ОДРЕДБИ ЧЛАНА 23. СТАВ 1. ОВОГ ЗАКОНА (ЧЛАН 23. СТАВ 2);

132)   АКО НЕ УГОВОРИ И ОД НЕРЕЗИДЕНТА НЕ ПРИБАВИ ИНСТРУМЕНТЕ ОБЕЗБЕЂЕЊА НАПЛАТЕ ПРИ ОБАВЉАЊУ КРЕДИТНИХ ПОСЛОВА ИЗ ЧЛАНА 23. СТ. 1. И 2. ОВОГ ЗАКОНА (ЧЛАН 23. СТАВ 3);
133)  АКО НЕ ПОСТУПИ У СКЛАДУ СА ЧЛАНОМ 23. СТАВ 4. ОВОГ ЗАКОНА (ЧЛАН 23. СТАВ 4);

134)   АКО ОДОБРАВА ФИНАНСИЈСКЕ КРЕДИТЕ НЕРЕЗИДЕНТИМА И ДАЈЕ БАНКАРСКЕ ГАРАНЦИЈЕ И ЈЕМСТВА ПО КРЕДИТНИМ ПОСЛОВИМА ИЗМЕЂУ ДВА НЕРЕЗИДЕНТА У ИНОСТРАНСТВУ, СУПРОТНО ПРОПИСУ НАРОДНЕ БАНКЕ СРБИЈЕ (ЧЛАН 23. СТАВ 5); 

135)  АКО НЕ ЕВИДЕНТИРА КРЕДИТНИ ПОСАО СА ИНОСТРАНСТВОМ НА НАЧИН И У РОКОВИМА КОЈЕ ПРОПИШЕ НАРОДНА БАНКА СРБИЈЕ (ЧЛАН 24);

136)   АКО ОДОБРАВА КРЕДИТЕ У ДЕВИЗАМА СУПРОТНО ОДРЕДБАМА ЧЛАНА 25. ОВОГ ЗАКОНА;

137)   АКО ГАРАНЦИЈСКЕ ПОСЛОВЕ ИЗ ЧЛАНА 26. СТАВ 1. ОВОГ ЗАКОНА ОБАВЉА СУПРОТНО ОВОМ ЗАКОНУ И ПРОПИСИМА О БАНКАМА;

138)   АКО ПРИБАВЉА ГАРАНЦИЈЕ СТРАНИХ БАНАКА КАО И ГАРАНЦИЈЕ, ЈЕМСТВА И ДРУГА СРЕДСТВА ОБЕЗБЕЂЕЊА НЕРЕЗИДЕНАТА ПО ПОТРАЖИВАЊИМА ОД РЕЗИДЕНТА СУПРОТНО ПРОПИСИМА О БАНКАМА (ЧЛАН 26. СТАВ 2);

139)   АКО ПРИБАВЉА ГАРАНЦИЈЕ И ЈЕМСТВА ИЗ ЧЛАНА 26. СТАВ 2. ОВОГ ЗАКОНА ПО ПОТРАЖИВАЊИМА У РЕПУБЛИЦИ КОЈА СУ НАСТАЛА ПО ОСНОВУ ИНОСТРАНИХ КРЕДИТА ЗА КОЈЕ ЈЕ ДРЖАВА ПРЕУЗЕЛА ОБАВЕЗУ ОТПЛАТЕ ПРЕМА ИНОСТРАНСТВУ (ЧЛАН 26. СТАВ 3);

140)   АКО ДАЈЕ ЈЕМСТВО НЕРЕЗИДЕНТУ СУПРОТНО ЧЛАНУ 26. СТАВ 4. ОВОГ ЗАКОНА;

141)   АКО ДАЈЕ ЈЕМСТВО НЕРЕЗИДЕНТУ СУПРОТНО ПРОПИСУ ВЛАДЕ (ЧЛАН 26. СТАВ 5);

142)   АКО ПРИБАВИ ГАРАНЦИЈЕ ИЛИ ЈЕМСТВА НЕРЕЗИДЕНТА СУПРОТНО ЧЛАНУ 26. СТАВ 6. ОВОГ ЗАКОНА;

143)   АКО ДРЖИ ДЕВИЗЕ НА РАЧУНУ КОД БАНКЕ У ИНОСТРАНСТВУ СУПРОТНО ПРОПИСУ НАРОДНЕ БАНКЕ СРБИЈЕ (ЧЛАН 27. СТАВ 2);

144)   АКО НА РАЧУНУ КОД БАНКЕ ДРЖИ ДЕВИЗЕ И ДИНАРЕ СУПРОТНО ОВОМ ЗАКОНУ (ЧЛАН 28. СТАВ 1);

145)   АКО НЕ ПОСТУПА У СКЛАДУ СА ПРОПИСОМ НАРОДНЕ БАНКЕ СРБИЈЕ (ЧЛАН 28. СТАВ 2);

146)   АКО ЛИЦА ИЗ ЧЛАНА 29. СТАВ 1. ОВОГ ЗАКОНА ВРШЕ ПРЕНОС СРЕДСТАВА СА НЕРЕЗИДЕНТНОГ ОДНОСНО РЕЗИДЕНТНОГ РАЧУНА У ИНОСТРАНСТВО, А ПРЕТХОДНО НИСУ ИЗМИРИЛИ ПОРЕСКЕ ОБАВЕЗЕ ПРЕМА РЕПУБЛИЦИ ИЗ ПОСЛА ПО ОСНОВУ КОЈЕГ СУ ОСТВАРЕНА ТА СРЕДСТВА (ЧЛАН 29. СТАВ 1);

147)   АКО ВРШИ ПЛАЋАЊА РАДИ ДЕПОНОВАЊА И УЛАГАЊА У ИНОСТРАНСТВО СУПРОТНО ОДРЕДБАМА ЗАКОНА КОЈИ УРЕЂУЈЕ ПОСЛОВЕ ОСИГУРАЊА (ЧЛАН 30. СТАВ 1);

148)   АКО ВРШИ ПЛАЋАЊЕ ПРЕМИЈЕ ОСИГУРАЊА НА ОСНОВУ УГОВОРА О ОСИГУРАЊУ КОЈИ ЈЕ ЗАКЉУЧЕН СА НЕРЕЗИДЕНТОМ - ОСИГУРАВАЈУЋИМ ДРУШТВОМ, А КОЈИ НИЈЕ ДОЗВОЉЕН ЗАКОНОМ КОЈИ УРЕЂУЈЕ ПОСЛОВЕ ОСИГУРАЊА (ЧЛАН 30. СТАВ 2);

149)   AКО НЕ ПОСТУПА У СКЛАДУ СА ПРОПИСОМ НАРОДНЕ БАНКЕ СРБИЈЕ КОЈИ УРЕЂУЈЕ БЛИЖЕ УСЛОВЕ ЗА ЛИЧНЕ И ФИЗИЧКЕ ПРЕНОСЕ СРЕДСТАВА ПЛАЋАЊА У ИНОСТРАНСТВО И ИЗ ИНОСТРАНСТВА ( ЧЛАН 31);

150)   АКО ОБАВЉА ДЕЛАТНОСТ ПРУЖАЊА УСЛУГА ПРЕНОСА НОВЦА У МЕЂУНАРОДНОМ ПЛАТНОМ ПРОМЕТУ СУПРОТНО УСЛОВИМА КОЈЕ ПРОПИШЕ И УТВРДИ МИНИСТАРСТВО НАДЛЕЖНО ЗА ПОСЛОВЕ ФИНАНСИЈА (ЧЛАН 31А); 

151)   АКО ПЛАТНИ ПРОМЕТ СА ИНОСТРАНСТВОМ У ДЕВИЗАМА И ДИНАРИМА НЕ ОБАВЉА ПРЕКО БАНКЕ (ЧЛАН 32. СТАВ 1);

152)   АКО ПЛАТНИ ПРОМЕТ СА ИНОСТРАНСТВОМ НЕ ОБАВЉА ПРЕКО НАРОДНЕ БАНКЕ СРБИЈЕ (ЧЛАН 32. СТАВ 2);  

153)   АКО ПЛАТНИ ПРОМЕТ ПО КРЕДИТНИМ ПОСЛОВИМА СА ИНОСТРАНСТВОМ ОБАВЉА СУПРОТНО ОДРЕДБИ ЧЛАНА 32. СТАВ 3. ОВОГ ЗАКОНА;

154)   АКО ОБАВЉА ПЛАТНИ ПРОМЕТ СА ИНОСТРАНСТВОМ ПО ТЕКУЋИМ И КАПИТАЛНИМ ПОСЛОВИМА СУПРОТНО ПРОПИСУ НАРОДНЕ БАНКЕ СРБИЈЕ (ЧЛАН 32. СТАВ 5);

155)   АКО ИЗВРШИ НАПЛАТУ, ОДНОСНО ПЛАЋАЊЕ И ДРУГОМ НЕРЕЗИДЕНТУ, А НЕ НЕРЕЗИДЕНТУ КОМЕ ДУГУЈЕ, ОДНОСНО ОД КОГА ПОТРАЖУЈЕ, ПО ТЕКУЋЕМ ИЛИ КАПИТАЛНОМ ПОСЛУ КОЈИ НИЈЕ ДОЗВОЉЕН ОВИМ ЗАКОНОМ (ЧЛАН 33. СТАВ 1);

156)   АКО ПОСТУПИ СУПРОТНО ЧЛАНУ 33. СТАВ 2. ОВОГ ЗАКОНА;

157)   АКО ПОСЛОВЕ ИЗ ЧЛАНА 33. СТ. 1. И 2. ОВОГ ЗАКОНА НЕ ВРШИ НА ОСНОВУ УГОВОРА ЗАКЉУЧЕНОГ У ПИСМЕНОЈ ФОРМИ ИЗМЕЂУ СВИХ УЧЕСНИКА У ПОСЛУ (ЧЛАН 33. СТАВ 3);

158)   АКО ПОСЛОВЕ ИЗ ЧЛАНА 33. СТ. 1. И 2. ОВОГ ЗАКОНА НЕ ОБАВИ ПОД УСЛОВИМА И НА НАЧИН КОЈЕ ПРОПИШЕ ВЛАДА (ЧЛАН 33. СТАВ 5); 

159)   АКО О ПОСЛОВИМА ИЗ ЧЛАНА 33. СТ. 1. И 2. ОВОГ ЗАКОНА НЕ ИЗВЕСТИ ДЕВИЗНИ ИНСПЕКТОРАТ НА НАЧИН И У РОКОВИМА КОЈЕ ПРОПИШЕ ВЛАДА (ЧЛАН 33. СТАВ 5);

160)   АКО ПРОМЕНЕ ПО КРЕДИТНИМ ПОСЛОВИМА СА ИНОСТРАНСТВОМ ИЗ ЧЛАНА 33. СТ. 1. И 2. ОВОГ ЗАКОНА НЕ ЕВИДЕНТИРАЈУ КОД НАРОДНЕ БАНКЕ СРБИЈЕ У СКЛАДУ СА ПРОПИСОМ ДОНЕТИМ НА ОСНОВУ ЧЛАНА 24. ОВОГ ЗАКОНА (ЧЛАН 33. СТАВ 6)

161)   АКО ПЛАЋАЊЕ, НАПЛАЋИВАЊЕ И ПРЕНОС У РЕПУБЛИЦИ ВРШИ СУПРОТНО ОДРЕДБАМА ЧЛАНА 34. ОВОГ ЗАКОНА;

162)   АКО ПЛАЋАЊЕ, НАПЛАЋИВАЊЕ, УПЛАТЕ И ИСПЛАТЕ У ЕФЕКТИВНОМ СТРАНОМ НОВЦУ ВРШИ СУПРОТНО ПРОПИСУ НАРОДНЕ БАНКЕ СРБИЈЕ (ЧЛАН 34. СТАВ 8);

163)   АКО НЕ ДРЖИ ДЕВИЗЕ КОД БАНКЕ ОДНОСНО НАРОДНЕ БАНКЕ СРБИЈЕ (ЧЛАН 35. СТАВ 1);

164)   АКО НЕ ДРЖИ ДЕВИЗЕ НА ДЕВИЗНОМ РАЧУНУ КОД БАНКЕ ИЛИ ИХ НЕ ПРОДА ТОЈ БАНЦИ (ЧЛАН 35. СТАВ 2);

165)   АКО НЕ ПОСТУПА У СКЛАДУ СА ПРОПИСОМ НАРОДНЕ БАНКЕ СРБИЈЕ (ЧЛАН 35. СТАВ 3);

166)   АКО НЕ ДОСТАВЉА ПОДАТКЕ О ДЕВИЗНИМ РАЧУНИМА РЕЗИДЕНАТА ПРАВНИХ ЛИЦА И ПРЕДУЗЕТНИКА НА НАЧИН И У РОКОВИМА КОЈЕ ПРОПИШЕ НАРОДНА БАНКА СРБИЈЕ (ЧЛАН 35. СТАВ 4);  

167)   АКО ДЕВИЗНЕ РАЧУНЕ НЕ ДРЖИ КОД НАРОДНЕ БАНКЕ СРБИЈЕ (ЧЛАН 36. СТАВ 1);  

168)   АКО ПОСТУПА СУПРОТНО ОДРЕДБАМА ЧЛАНА 36. ОВОГ ЗАКОНА; 

169)   АКО ДЕВИЗЕ И ЕФЕКТИВНИ СТРАНИ НОВАЦ КУПУЈЕ И ПРОДАЈЕ ИЗВАН ДЕВИЗНОГ ТРЖИШТА (ЧЛАН 38. СТАВ 1); 

170)   АКО НЕ ПОСТУПА У СКЛАДУ СА ПРОПИСОМ НАРОДНЕ БАНКЕ СРБИЈЕ (ЧЛАН 38. СТАВ 4);
171)   АКО НЕ ПОСТУПА У СКЛАДУ СА ПРОПИСОМ НАРОДНЕ БАНКЕ СРБИЈЕ (ЧЛАН 39. СТАВ 6);
172) АКО ПОСТУПА СУПРОТНО ПРОПИСУ ВЛАДЕ ( ЧЛАН 39А. СТАВ 4)

173)   АКО ЗА ПОТРЕБЕ КЊИГОВОДСТВА И СТАТИСТИКЕ НЕ ПРИМЕЊУЈЕ ЗВАНИЧНИ СРЕДЊИ КУРС ДИНАРА (ЧЛАН 41. СТАВ 2);

174)  АКО ЗА ОБРАЧУН ЦАРИНЕ И ДРУГИХ УВОЗНИХ ДАЖБИНА НЕ ПРИМЕЊУЈЕ ЗВАНИЧНИ СРЕДЊИ КУРС ДИНАРА УТВРЂЕН ПОСЛЕДЊЕГ РАДНОГ ДАНА У НЕДЕЉИ КОЈА ПРЕТХОДИ НЕДЕЉИ У КОЈОЈ СЕ УТВРЂУЈЕ ИЗНОС ЦАРИНЕ И ДРУГИХ УВОЗНИХ ДАЖБИНА У СКЛАДУ СА ЗАКОНОМ КОЈИ УРЕЂУЈЕ ЦАРИНЕ (ЧЛАН 41. СТАВ 3);

175)   АКО ПОСТУПА СУПРОТНО МЕРАМА ИЗ ЧЛАНА 42. ОВОГ ЗАКОНА; 

176)   АКО ПОСТУПА СУПРОТНО МЕРАМА ИЗ ЧЛАНА 43. ОВОГ ЗАКОНА; 

177)   АКО НЕ ИЗДА ПОТВРДУ НА ГРАНИЧНОМ ПРЕЛАЗУ ЗА ПРИВРЕМЕНО ОДУЗЕТЕ ДИНАРЕ И ЕФЕКТИВНИ СТРАНИ НОВАЦ, ЧЕКОВЕ И ХАРТИЈЕ ОД ВРЕДНОСТИ КОЈЕ ГЛАСЕ НА СТРАНУ ВАЛУТУ, А КОЈЕ ПРЕЛАЗЕ ИЗНОС КОЈИ ПРОПИШЕ НАРОДНА БАНКА СРБИЈЕ (ЧЛАН 48);

178)   АКО НЕ ВОДЕ ЕВИДЕНЦИЈУ О ДЕВИЗНОМ ПОСЛОВАЊУ (ЧЛАН 53. СТАВ 1); 

179)   АКО ПОСТУПА СУПРОТНО ПРОПИСУ ВЛАДЕ (ЧЛАН 53. СТАВ 2.

180)   АКО ПРИВРЕМЕНО ОДУЗЕТЕ ДЕВИЗЕ, ЕФЕКТИВНИ СТРАНИ НОВАЦ, ДИНАРЕ, ЧЕКОВЕ И ХАРТИЈЕ ОД ВРЕДНОСТИ НЕ ДЕПОНУЈЕ НА НАМЕНСКИ РАЧУН ДЕВИЗНОГ ИНСПЕКТОРАТА КОЈИ СЕ ВОДИ КОД НАРОДНЕ БАНКЕ СРБИЈЕ ИЛИ НЕ СТАВИ У ДЕПО КОД НАРОДНЕ БАНКЕ СРБИЈЕ У РОКУ ОД ДВА РАДНА ДАНА ОД ДАНА ЊИХОВОГ ОДУЗИМАЊА (ЧЛАН 55).

ЗА РАДЊЕ ИЗ СТАВА 1. ОВОГ ЧЛАНА КАЗНИЋЕ СЕ ЗА ПРЕКРШАЈ И ОДГОВОРНО ЛИЦЕ У РЕЗИДЕНТУ - ПРАВНОМ ЛИЦУ ИЛИ НЕРЕЗИДЕНТУ, ОДГОВОРНО ЛИЦЕ У БАНЦИ - НОВЧАНОМ КАЗНОМ ОД 5.000  ДО 150.000 ДИНАРА. 

ЗА РАДЊЕ ИЗ СТАВА 1. ОВОГ ЧЛАНА КАЗНИЋЕ СЕ ЗА ПРЕКРШАЈ ОДГОВОРНО ЛИЦЕ У РЕЗИДЕНТУ ИЗ ЧЛАНА 36. СТАВ 1 ОВОГ ЗАКОНА - НОВЧАНОМ КАЗНОМ ОД 5.000  ДО 150.000 ДИНАРА.

 ЗА РАДЊЕ ИЗ СТАВА 1. ОВОГ ЧЛАНА КАЗНИЋЕ СЕ ЗА ПРЕКРШАЈ И ОДГОВОРНО ЛИЦЕ У РЕЗИДЕНТУ - ОГРАНКУ СТРАНОГ ПРАВНОГ ЛИЦА - НОВЧАНОМ КАЗНОМ ОД 5.000 ДО 150.000 ДИНАРА.
Члан 60.

Новчаном казном од 500 до 50.000 динара казниће се одговорно лице у државном органу и организацији из члана 36. став 1. овог закона:

1) ако платни промет са иностранством не обавља преко Народне банке Србије (члан 32. став 2);

2) ако девизне рачуне не држи код Народне банке Србије (члан 36. став 1);

3) ако за обрачун царине и других увозних дажбина не примењује званични средњи курс динара утврђен последњег радног дана у недељи која претходи недељи у којој се утврђује износ царине и других увозних дажбина (члан 41. став 3);

4) ако не изда потврду на граничном прелазу за привремено одузете динаре и ефективни страни новац, чекове и хартије од вредности које гласе на страну валуту а које прелазе износ који пропише Народна банка Србије (члан 48);

5) ако привремено одузете девизе, ефективни страни новац, динаре, чекове и хартије од вредности не депонује на наменски рачун Девизног инспектората који се води код Народне банке Србије или не стави у депо код Народне банке Србије у року од два радна дана од дана њиховог одузимања (члан 55).
Члан 61.

Новчаном казном од 5.000 до 500.000 динара казниће се за прекршај резидент-предузетник:

1) ако средства плаћања по основу извоза робе или услуге не унесе у Републику у року до 180 дана од дана извозног царињења робе, односно од дана извршене услуге (члан 4. став 1);

2) ако средства плаћања остварена по основу продаје плаћене робе која се налази у иностранству и непосредно испоручује у иностранству не унесе у Републику у року до 180 дана од дана извршеног плаћања (члан 4. став 3);

3) ако не поступа у складу са прописом Народне банке Србије којим се прописују услови и начин евидентирања послова из члана 4. став 2. овог закона (члан 4. став 4);
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4) ако унапред плаћену робу или услугу не увезе у Републику у року до 180 дана од дана извршеног плаћања робе или услуге (члан 5. став 1);

5) ако за робу или услугу, која није увезена у року до 180 дана од дана извршеног плаћања, не изврши повраћај унапред плаћеног износа одмах а најкасније у року од пет дана од дана истека тог рока (члан 5. став 2);

6) ако не поступа у складу са прописом Народне банке Србије којим се прописују услови и начин евидентирања послова из члана 5. став 3. овог закона (члан 5. став 4);

7) ако купује или продаје, односно плати или наплати потраживање и дуговање које није настало по спољнотрговинским пословима резидената (члан 7. став 1);

8) ако послове из члана 7. став 1. овог закона не врши на основу уговора закљученог у писменој форми између свих учесника у послу (члан 7. став 2);

9) ако не поступи у складу са прописом Владе (члан 7. став 4);

10) ако изврши наплату, плаћање или изда налог за плаћање, односно изврши пренос нерезиденту, на основу уговора у којем није наведена стварна цена или на основу неистините исправе (члан 8);

11) ако добит остварену у иностранству по основу извођења инвестиционих радова као и девизе које је у складу са гарантним роковима, наручилац инвестиционих радова задржао као гаранцију за исправност извршених радова не унесе у земљу по завршетку извођења инвестиционих радова,

односно истеку гарантног рока (члан 9. став 1);

12) ако не поступа у складу са прописом Владе (члан 9. ст. 2. и 3);

13) ако врши плаћање и пренос капитала по основу директних инвестиција у иностранство супротно закону који уређује спољнотрговинско пословање (члан 11. став 1);

14) ако врши плаћање ради стицања својине на непокретностима у иностранству, супротно закону који уређује својинско правне односе (члан 12. став 1);

15) ако врши плаћање ради куповине у иностранству власничких хартија од вредности које су директне инвестиције, као и дужничких дугорочних хартија од вредности чији издаваоци нису државе ОECD и међународне финансијске организације (члан 13. став 1);

16) ако врши плаћање ради куповине дужничких дугорочних хартија од вредности у иностранству чији степен ризика (рејтинг) и земљу издаваоца није прописала Народна банка Србије (члан 13. став 2);

17) ако не поступа у складу са прописаном обавезом извештавања (члан 12. став 2, члан 13. став 4, члан 33. став 3, члан 37. ст. 1. и 3);

18) ако врши плаћање ради куповине иностраних краткорочних хартија од вредности (члан 15. став 2);

19) ако врши плаћања ради куповине финансијских деривата у иностранству супротно пропису Народне банке Србије (члан 16. став 3);

20) ако кредитне послове из члана 18. став 1. не закључују у писменом облику (члан 18. став 1);

21) ако закључи уговор о кредитном послу са иностранством којим се предвиђају обавезе за Републику или Народну банку Србије (члан 19. став 2);

22) ако финансијске кредите узете у иностранству користи супротно одредби члана 21. став 1. овог закона (члан 21. став 1);

23) ако финансијске кредите узима у иностранству супротнo пропису Народне банке Србије којим се утврђују намене, начин и услови узимања тих кредита (члан 21. став 2);

24) ако не поступи у складу са прописом Народне банке Србије којим се утврђују начин, рокови и обрасци за евидентирање кредитних послова са иностранством (члан 24);

25) ако држи девизе на рачуну код банке у иностранству супротно пропису Народне банке Србије (члан 27. став 2);

26) ако врши плаћање премије осигурања на основу уговора о осигурању који је закључен са нерезидентом – осигуравајућим  друштвом, а који није дозвољен законом који уређује послове осигурања (члан 30. став 2);

27) ако платни промет са иностранством у девизама и динарима не обавља преко банке (члан 32. став 1);

28) ако изврши наплату, односно плаћање и другом нерезиденту, а не нерезиденту коме дугује, односно од кога потражује, по текућем или капиталном послу који није дозвољен овим законом (члан 33. став 1);

29) ако послове из члана 33. став 1. овог закона не врши на основу уговора закљученог у писменој форми између свих учесника у послу (члан 33. став 2 );

30) ако о пословима из члана 33. став 1. овог закона не извести Девизни инспекторат, на начин и у роковима које пропише Влада (члан 33. став 3);

31) ако користе девизе за плаћање иностранству супротно одредбама овог закона (члан 34. став 1);

32) ако плаћање, наплаћивање и пренос у Републици врши супротно одредбама члана 34. овог закона (члан 34. ст. 2, 4. и 5);

33) ако плаћање, наплаћивање, уплате и исплате у ефективном страном новцу врши супротно пропису Народне банке Србије (члан 34. став 6);

34) ако не држи девизе на девизном рачуну код банке или их не прода тој банци (члан 35. став 2);

35) ако девизе и ефективни страни новац купује и продаје изван девизног тржишта (члан 38. став 1);

36) ако не поступа у складу са прописом Народне банке Србије (члан 39. став 2);

37) ако за потребе књиговодства и статистике, не примењује курс из члана 41. став 2. овог закона (члан 41. став 2);

38) ако поступа супротно мерама из члана 42. овог закона (члан 42);

39) ако поступа супротно мерама из члана 43. овог закона (члан 43);

40) ако не воде евиденцију о девизном пословању (члан 53. став 1);

41) ако поступа супротно пропису Владе (члан 53. став 2).

ЧЛАН 61.
НОВЧАНОМ КАЗНОМ ОД 10.000 ДО 500.000 ДИНАРА КАЗНИЋЕ СЕ ЗА ПРЕКРШАЈ РЕЗИДЕНТ -ПРЕДУЗЕТНИК:

   1)    АКО НЕ ПОСТУПА У СКЛАДУ СА ПРОПИСОМ НАРОДНЕ БАНКЕ СРБИЈЕ КОЈИМ СЕ ПРОПИСУЈУ УСЛОВИ И НАЧИН ЕВИДЕНТИРАЊА КРЕДИТНИХ ПОСЛОВА ИЗ ЧЛАНА 4. ОВОГ ЗАКОНА (ЧЛАН 4. СТАВ 2);

44) АКО НЕ ВРШИ ПРЕБИЈАЊЕ ДУГОВАЊА И ПОТРАЖИВАЊА ПО ОСНОВУ РЕАЛИЗОВАНОГ СПОЉНОТРГОВИНСКОГ ПРОМЕТА РОБА И УСЛУГА ПОД УСЛОВИМА И НА НАЧИН КОЈИ ПРОПИШЕ ВЛАДА (ЧЛАН 6. СТ. 1. И 2); 

45) АКО НЕ ВРШИ ПРЕБИЈАЊЕ ДУГОВАЊА И ПОТРАЖИВАЊА ПО ОСНОВУ КРЕДИТНИХ ПОСЛОВА СА ИНОСТРАНСТВОМ ПОД УСЛОВИМА И НА НАЧИН КОЈИ ПРОПИШЕ ВЛАДА (ЧЛАН 6. СТАВ 3); 

46) АКО КУПУЈЕ ИЛИ ПРОДАЈЕ, ОДНОСНО ПЛАТИ ИЛИ НАПЛАТИ ПОТРАЖИВАЊЕ И ДУГОВАЊЕ КОЈЕ НИЈЕ НАСТАЛО ПО СПОЉНОТРГОВИНСКИМ ПОСЛОВИМА РЕЗИДЕНАТА (ЧЛАН 7. СТАВ 1);

47) АКО ПОСЛОВЕ ИЗ ЧЛАНА 7. СТАВ 1. ОВОГ ЗАКОНА НЕ ВРШИ НА ОСНОВУ УГОВОРА ЗАКЉУЧЕНОГ У ПИСМЕНОЈ ФОРМИ ИЗМЕЂУ СВИХ УЧЕСНИКА У ПОСЛУ (ЧЛАН 7. СТАВ 2);

48) АКО НЕ ПОСТУПИ У СКЛАДУ СА ПРОПИСОМ ВЛАДЕ (ЧЛАН 7. СТАВ 4);

49) АКО ИЗВРШИ НАПЛАТУ, ПЛАЋАЊЕ ИЛИ ИЗДА НАЛОГ ЗА ПЛАЋАЊЕ, ОДНОСНО ИЗВРШИ ПРЕНОС НЕРЕЗИДЕНТУ, НА ОСНОВУ УГОВОРА У КОЈЕМ НИЈЕ НАВЕДЕНА СТВАРНА ЦЕНА ИЛИ НА ОСНОВУ НЕИСТИНИТЕ ИСПРАВЕ (ЧЛАН 8);

50) УКОЛИКО НЕ ПОСТУПА У СКЛАДУ СА ПРОПИСОМ ВЛАДЕ (ЧЛАН 8А);

51) АКО НЕ ИЗВЕСТИ ДЕВИЗНИ ИНСПЕКТОРАТ У СКЛАДУ СА ПРОПИСОМ ВЛАДЕ (ЧЛАН 9);

52) АКО ВРШИ ПЛАЋАЊЕ И ПРЕНОС КАПИТАЛА ПО ОСНОВУ ДИРЕКТНИХ ИНВЕСТИЦИЈА У ИНОСТРАНСТВО СУПРОТНО ЗАКОНУ КОЈИ УРЕЂУЈЕ СПОЉНОТРГОВИНСКО ПОСЛОВАЊЕ (ЧЛАН 11. СТАВ 1);

53) АКО ВРШИ ПЛАЋАЊЕ РАДИ СТИЦАЊА СВОЈИНЕ НА НЕПОКРЕТНОСТИМА У ИНОСТРАНСТВУ, СУПРОТНО ЗАКОНУ КОЈИ УРЕЂУЈЕ СВОЈИНСКО ПРАВНЕ ОДНОСЕ (ЧЛАН 12. СТАВ 1);

54) АКО НЕ ПОСТУПА У СКЛАДУ СА ПРОПИСАНОМ ОБАВЕЗОМ ИЗВЕШТАВАЊА (ЧЛАН 6. СТАВ 2, ЧЛАН 12. СТАВ 2, ЧЛАН 13. СТАВ 5,  ЧЛАН 37. СТАВ 1);

55) 
АКО ВРШИ ПЛАЋАЊЕ РАДИ КУПОВИНЕ СТРАНИХ ДУЖНИЧКИХ ДУГОРОЧНИХ ХАРТИЈА ОД ВРЕДНОСТИ СУПРОТНО ЧЛАНУ 13. СТ. 2. И 3. ОВОГ ЗАКОНА;

56) АКО ВРШИ ПЛАЋАЊЕ РАДИ КУПОВИНЕ СТРАНИХ КРАТКОРОЧНИХ ХАРТИЈА ОД ВРЕДНОСТИ (ЧЛАН 15. СТАВ 2);

57) АКО ВРШИ ПЛАЋАЊЕ, НАПЛАТУ, ПРЕНОС, ПРЕБИЈАЊЕ, КАО И ИЗВЕШТАВАЊЕ ПО ПОСЛОВИМА СА ФИНАНСИЈСКИМ ДЕРИВАТИМА СУПРОТНО УСЛОВИМА И НАЧИНУ КОЈИ ПРОПИШЕ НАРОДНА БАНКА СРБИЈЕ (ЧЛАН 16);

58) АКО КРЕДИТНИ ПОСАО СА ИНОСТРАНСТВОМ ЗАКЉУЧИ СУПРОТНО ОДРЕДБАМА ЧЛАНА 18. ОВОГ ЗАКОНА;
59) АКО ДАЈЕ ЈЕМСТВА И ДРУГА СРЕДСТВА ОБЕЗБЕЂЕЊА У КОРИСТ НЕРЕЗИДЕНТА КРЕДИТОРА ПО КРЕДИТИМА КОЈЕ РЕЗИДЕНТИ УЗИМАЈУ ИЗ ИНОСТРАНСТВА, ОДОБРАВА НЕРЕЗИДЕНТУ КОМЕРЦИЈАЛНЕ ЗАЈМОВЕ И ПРИБАВЉА ГАРАНЦИЈЕ, ЈЕМСТВА И ДРУГА СРЕДСТВА ОБЕЗБЕЂЕЊА ОД НЕРЕЗИДЕНАТА ПО КРЕДИТИМА КОЈЕ ОДОБРАВА НЕРЕЗИДЕНТИМА СУПРОТНО ОДРЕДБАМА ЧЛАНА 18. СТ. 10. И 14. ОВОГ ЗАКОНА;
60) АКО ЗАКЉУЧИ УГОВОР О КРЕДИТНОМ ПОСЛУ СА ИНОСТРАНСТВОМ СУПРОТНО ОДРЕДБАМА ЧЛАНА 19. ОВОГ ЗАКОНА;

61) АКО ФИНАНСИЈСКЕ КРЕДИТЕ УЗЕТЕ У ИНОСТРАНСТВУ КОРИСТИ СУПРОТНО ОДРЕДБИ ЧЛАНА 21. СТАВ 1. ОВОГ ЗАКОНА (ЧЛАН 21. СТАВ 1);

62) АКО ФИНАНСИЈСКЕ КРЕДИТЕ УЗИМА У ИНОСТРАНСТВУ СУПРОТНО ПРОПИСУ НАРОДНЕ БАНКЕ СРБИЈЕ КОЈИМ СЕ УТВРЂУЈУ НАМЕНЕ, НАЧИН И УСЛОВИ УЗИМАЊА ТИХ КРЕДИТА (ЧЛАН 21. СТАВ 2);

63) АКО НЕ ЕВИДЕНТИРА КРЕДИТНИ ПОСАО СА ИНОСТРАНСТВОМ НА НАЧИН И У РОКОВИМА КОЈЕ ПРОПИШЕ НАРОДНА БАНКА СРБИЈЕ (ЧЛАН 24);

64) АКО ДРЖИ ДЕВИЗЕ НА РАЧУНУ КОД БАНКЕ У ИНОСТРАНСТВУ СУПРОТНО ПРОПИСУ НАРОДНЕ БАНКЕ СРБИЈЕ (ЧЛАН 27. СТАВ 2);

65) АКО ВРШИ ПЛАЋАЊЕ ПРЕМИЈЕ ОСИГУРАЊА НА ОСНОВУ УГОВОРА О ОСИГУРАЊУ КОЈИ ЈЕ ЗАКЉУЧЕН СА НЕРЕЗИДЕНТОМ - ОСИГУРАВАЈУЋИМ ДРУШТВОМ, А КОЈИ НИЈЕ ДОЗВОЉЕН ЗАКОНОМ КОЈИ УРЕЂУЈЕ ПОСЛОВЕ ОСИГУРАЊА (ЧЛАН 30. СТАВ 2);

66) АКО ОБАВЉА ДЕЛАТНОСТ ПРУЖАЊА УСЛУГА ПРЕНОСА НОВЦА У МЕЂУНАРОДНОМ ПЛАТНОМ ПРОМЕТУ СУПРОТНО УСЛОВИМА КОЈЕ ПРОПИШЕ И УТВРДИ МИНИСТАРСТВО НАДЛЕЖНО ЗА ПОСЛОВЕ ФИНАНСИЈА (ЧЛАН 31А); 

67) АКО ПЛАТНИ ПРОМЕТ СА ИНОСТРАНСТВОМ У ДЕВИЗАМА И ДИНАРИМА НЕ ОБАВЉА ПРЕКО БАНКЕ (ЧЛАН 32. СТАВ 1);

68) АКО ОБАВЉА ПЛАТНИ ПРОМЕТ СА ИНОСТРАНСТВОМ ПО ТЕКУЋИМ И КАПИТАЛНИМ ПОСЛОВИМА СУПРОТНО ПРОПИСУ НАРОДНЕ БАНКЕ СРБИЈЕ (ЧЛАН 32. СТАВ 5);

69) АКО ИЗВРШИ НАПЛАТУ, ОДНОСНО ПЛАЋАЊЕ И ДРУГОМ НЕРЕЗИДЕНТУ, А НЕ НЕРЕЗИДЕНТУ КОМЕ ДУГУЈЕ, ОДНОСНО ОД КОГА ПОТРАЖУЈЕ, ПО ТЕКУЋЕМ ИЛИ КАПИТАЛНОМ ПОСЛУ КОЈИ НИЈЕ ДОЗВОЉЕН ОВИМ ЗАКОНОМ (ЧЛАН 33. СТАВ 1);

70) АКО ПОСТУПИ СУПРОТНО ЧЛАНУ 33. СТАВ 2. ОВОГ ЗАКОНА;

71) АКО ПОСЛОВЕ ИЗ ЧЛАНА 33. СТ. 1. И 2. ОВОГ ЗАКОНА НЕ ВРШИ НА ОСНОВУ УГОВОРА ЗАКЉУЧЕНОГ У ПИСМЕНОЈ ФОРМИ ИЗМЕЂУ СВИХ УЧЕСНИКА У ПОСЛУ (ЧЛАН 33. СТАВ 3);

72) АКО ПОСЛОВЕ ИЗ ЧЛАНА 33. СТ. 1. И 2. ОВОГ ЗАКОНА НЕ ОБАВИ ПОД УСЛОВИМА И НА НАЧИН КОЈЕ ПРОПИШЕ ВЛАДА (ЧЛАН 33. СТАВ 5); 

73) АКО О ПОСЛОВИМА ИЗ ЧЛАНА 33. СТ. 1. И 2. ОВОГ ЗАКОНА НЕ ИЗВЕСТИ ДЕВИЗНИ ИНСПЕКТОРАТ НА НАЧИН И У РОКОВИМА КОЈЕ ПРОПИШЕ ВЛАДА (ЧЛАН 33. СТАВ 5);

74) АКО ПРОМЕНЕ ПО КРЕДИТНИМ ПОСЛОВИМА СА ИНОСТРАНСТВОМ ИЗ ЧЛАНА 33. СТ. 1. И 2. ОВОГ ЗАКОНА НЕ ЕВИДЕНТИРАЈУ КОД НАРОДНЕ БАНКЕ СРБИЈЕ У СКЛАДУ СА ПРОПИСОМ ДОНЕТИМ НА ОСНОВУ ЧЛАНА 24. ОВОГ ЗАКОНА (ЧЛАН 33. СТАВ 6)

75) АКО ПЛАЋАЊЕ, НАПЛАЋИВАЊЕ И ПРЕНОС У РЕПУБЛИЦИ ВРШИ СУПРОТНО ОДРЕДБАМА ЧЛАНА 34. ОВОГ ЗАКОНА;

76) АКО ПЛАЋАЊЕ, НАПЛАЋИВАЊЕ, УПЛАТЕ И ИСПЛАТЕ У ЕФЕКТИВНОМ СТРАНОМ НОВЦУ ВРШИ СУПРОТНО ПРОПИСУ НАРОДНЕ БАНКЕ СРБИЈЕ (ЧЛАН 34. СТАВ 8);

77) АКО НЕ ДРЖИ ДЕВИЗЕ НА ДЕВИЗНОМ РАЧУНУ КОД БАНКЕ ИЛИ ИХ НЕ ПРОДА ТОЈ БАНЦИ (ЧЛАН 35. СТАВ 2);

78) АКО ДЕВИЗЕ И ЕФЕКТИВНИ СТРАНИ НОВАЦ КУПУЈЕ И ПРОДАЈЕ ИЗВАН ДЕВИЗНОГ ТРЖИШТА (ЧЛАН 38. СТАВ 1); 
79) АКО НЕ ПОСТУПА У СКЛАДУ СА ПРОПИСОМ НАРОДНЕ БАНКЕ СРБИЈЕ (ЧЛАН 39. СТАВ 6);
80) АКО ПОСТУПА СУПРОТНО ПРОПИСУ ВЛАДЕ ( ЧЛАН 39А СТАВ 4);
81) АКО ЗА ПОТРЕБЕ КЊИГОВОДСТВА И СТАТИСТИКЕ НЕ ПРИМЕЊУЈЕ ЗВАНИЧНИ СРЕДЊИ КУРС ДИНАРА (ЧЛАН 41. СТАВ 2);

82) АКО ПОСТУПА СУПРОТНО МЕРАМА ИЗ ЧЛАНА 42. ОВОГ ЗАКОНА; 

83) АКО ПОСТУПА СУПРОТНО МЕРАМА ИЗ ЧЛАНА 43. ОВОГ ЗАКОНА; 

84) АКО НЕ ВОДЕ ЕВИДЕНЦИЈУ О ДЕВИЗНОМ ПОСЛОВАЊУ (ЧЛАН 53. СТАВ 1); 
             43)     АКО ПОСТУПА СУПРОТНО ПРОПИСУ ВЛАДЕ (ЧЛАН 53. СТАВ 2).
Члан 62.
Новчаном казном од 500 до 50.000 динара казниће се за прекршај резидент – физичко лице :

1) ако поступи супротно члану 7. став 1. овог закона;

2) ако изврши наплату, плаћање или изда налог за плаћање, односно изврши пренос нерезиденту, на основу уговора у којем није наведена стварна цена или на основу неистините исправе (члан 8);

3) ако врши плаћање и пренос капитала по основу директних инвестиција у иностранство супротно закону који уређује спољнотрговинско пословање (члан 11. став 1);

4) ако врши плаћање ради стицања својине на непокретностима у иностранству, супротно закону који уређује својинско правне односе (члан 12. став 1);

5) ако врши плаћање ради куповине у иностранству власничких хартија од вредности које су директне инвестиције, као и дужничких дугорочних хартија од вредности чији издаваоци нису државе ОECD и међународне финансијске организације (члан 13. став 1);

6) ако врши плаћање ради куповине дужничких дугорочних хартија од вредности у иностранству чији степен ризика (рејтинг) и земљу издаваоца није прописала Народна банка Србије (члан 13. став 2);

7) ако врши плаћање ради куповине иностраних краткорочних хартија од вредности (члан 15. став 2);

8) ако врши плаћања ради куповине финансијских деривата у иностранству супротно прописуНародне банке Србије (члан16. став 3);

9) ако закључи кредитни посао са иностранством (члан 18. став 6);

10) ако држи девизе на рачуну код банке у иностранству супротно пропису Народне банке Србије (члан 27. став 2);

11) ако врши плаћање премије осигурања на основу уговора осигурању који је закључен са нерезидентом – осигуравајућим друштвом, а који није дозвољен законом који уређује послове

осигурања (члан 30. став 2);

12) aко не поступа у складу са прописом Народне банке Србије (члан 31);

13) ако платни промет са иностранством у девизама и динаримане обавља преко банке (члан 32. став 1);

14) ако поступи супротно члану 33. став 1. овог закона;

15) ако послове из члана 33. став 1. овог закона не врши на основу уговора закљученог у писменој форми између свих учесника у послу (члан 33. став 2);

16) ако користе девизе за плаћање иностранству супротно одредбама овог закона (члан 34. став 1);

17) ако плаћање, наплаћивање и пренос у Републици врши супротно одредбама члана 34. овог закона (члан 34. ст. 2, 4. и 5);

18) ако плаћање, наплаћивање, уплате и исплате у ефективном страном новцу врши супротно пропису Народне банке Србије (члан 34. став 6);

19) ако девизе и ефективни страни новац купује и продаје изван девизног тржишта (члан 38. став 1);

20) ако поступа супротно мерама из члана 42. овог закона (члан 42).

ЧЛАН 62.
НОВЧАНОМ КАЗНОМ ОД 5.000 ДО 150.000 ДИНАРА КАЗНИЋЕ СЕ ЗА ПРЕКРШАЈ РЕЗИДЕНТ -  ФИЗИЧКО ЛИЦЕ :

25) АКО ПОСТУПИ СУПРОТНО ЧЛАНУ 7. СТАВ 1. ОВОГ ЗАКОНА (ЧЛАН 7);

26) АКО ИЗВРШИ НАПЛАТУ, ПЛАЋАЊЕ ИЛИ ИЗДА НАЛОГ ЗА ПЛАЋАЊЕ, ОДНОСНО ИЗВРШИ ПРЕНОС, НА ОСНОВУ УГОВОРА У КОЈЕМ НИЈЕ НАВЕДЕНА СТВАРНА ЦЕНА ИЛИ НА ОСНОВУ НЕИСТИНИТЕ ИСПРАВЕ (ЧЛАН 8);

27) АКО ВРШИ ПЛАЋАЊЕ И ПРЕНОС КАПИТАЛА ПО ОСНОВУ ДИРЕКТНИХ ИНВЕСТИЦИЈА У ИНОСТРАНСТВО СУПРОТНО ЗАКОНУ КОЈИ УРЕЂУЈЕ СПОЉНОТРГОВИНСКО ПОСЛОВАЊЕ (ЧЛАН 11. СТАВ 1);
28) АКО ВРШИ ПЛАЋАЊЕ РАДИ СТИЦАЊА СВОЈИНЕ НА НЕПОКРЕТНОСТИМА У ИНОСТРАНСТВУ, СУПРОТНО ЗАКОНУ КОЈИ УРЕЂУЈЕ СВОЈИНСКО ПРАВНЕ ОДНОСЕ (ЧЛАН 12. СТАВ 1);

29) АКО НЕ ПОСТУПА У СКЛАДУ СА ПРОПИСАНОМ ОБАВЕЗОМ ИЗВЕШТАВАЊА (ЧЛАН 12. СТАВ 2, ЧЛАН 13. СТАВ 5,  ЧЛАН 37. СТАВ 1);

30) АКО ВРШИ ПЛАЋАЊА РАДИ КУПОВИНЕ СТРАНИХ ДУЖНИЧКИХ ДУГОРОЧНИХ ХАРТИЈА ОД ВРЕДНОСТИ СУПРОТНО ЧЛАНУ 13. СТ. 2. И 3. ОВОГ ЗАКОНА;

31) АКО ВРШИ ПЛАЋАЊЕ РАДИ КУПОВИНЕ СТРАНИХ КРАТКОРОЧНИХ ХАРТИЈА ОД ВРЕДНОСТИ (ЧЛАН 15. СТАВ 2);

32) АКО ВРШИ ПЛАЋАЊЕ, НАПЛАТУ, ПРЕНОС, ПРЕБИЈАЊЕ, КАО И ИЗВЕШТАВАЊЕ ПО ПОСЛОВИМА СА ФИНАНСИЈСКИМ ДЕРИВАТИМА СУПРОТНО УСЛОВИМА И НАЧИНУ КОЈИ ПРОПИШЕ НАРОДНА БАНКА СРБИЈЕ (ЧЛАН 16);

33) АКО ЗАКЉУЧИ КРЕДИТНИ ПОСАО СА ИНОСТРАНСТВОМ (ЧЛАН 18. СТАВ 12);

34) АКО ДРЖИ ДЕВИЗЕ НА РАЧУНУ КОД БАНКЕ У ИНОСТРАНСТВУ СУПРОТНО ПРОПИСУ НАРОДНЕ БАНКЕ СРБИЈЕ (ЧЛАН 27. СТАВ 2);

35) АКО ВРШИ ПЛАЋАЊЕ ПРЕМИЈЕ ОСИГУРАЊА НА ОСНОВУ УГОВОРА О ОСИГУРАЊУ КОЈИ ЈЕ ЗАКЉУЧЕН СА НЕРЕЗИДЕНТОМ - ОСИГУРАВАЈУЋИМ ДРУШТВОМ, А КОЈИ НИЈЕ ДОЗВОЉЕН ЗАКОНОМ КОЈИ УРЕЂУЈЕ ПОСЛОВЕ ОСИГУРАЊА (ЧЛАН 30. СТАВ 2);

36) AКО НЕ ПОСТУПА У СКЛАДУ СА ПРОПИСОМ НАРОДНЕ БАНКЕ СРБИЈЕ КОЈИ УРЕЂУЈЕ БЛИЖЕ УСЛОВЕ ЗА ЛИЧНЕ И ФИЗИЧКЕ ПРЕНОСЕ СРЕДСТАВА ПЛАЋАЊА У ИНОСТРАНСТВО И ИЗ ИНОСТРАНСТВА ( ЧЛАН 31);

37) АКО ОБАВЉА ДЕЛАТНОСТ ПРУЖАЊА УСЛУГА ПРЕНОСА НОВЦА У МЕЂУНАРОДНОМ ПЛАТНОМ ПРОМЕТУ (ЧЛАН 31А) ; 

38) АКО ПЛАТНИ ПРОМЕТ СА ИНОСТРАНСТВОМ У ДЕВИЗАМА И ДИНАРИМА НЕ ОБАВЉА ПРЕКО БАНКЕ (ЧЛАН 32. СТАВ 1);

39) АКО ОБАВЉА ПЛАТНИ ПРОМЕТ СА ИНОСТРАНСТВОМ ПО ТЕКУЋИМ И КАПИТАЛНИМ ПОСЛОВИМА СУПРОТНО ПРОПИСУ НАРОДНЕ БАНКЕ СРБИЈЕ (ЧЛАН 32. СТАВ 5);

40) АКО ИЗВРШИ НАПЛАТУ, ОДНОСНО ПЛАЋАЊЕ И ДРУГОМ НЕРЕЗИДЕНТУ, А НЕ НЕРЕЗИДЕНТУ КОМЕ ДУГУЈЕ, ОДНОСНО ОД КОГА ПОТРАЖУЈЕ, ПО ТЕКУЋЕМ ИЛИ КАПИТАЛНОМ ПОСЛУ КОЈИ НИЈЕ ДОЗВОЉЕН ОВИМ ЗАКОНОМ (ЧЛАН 33. СТАВ 1);

41) АКО ПОСЛОВЕ ИЗ ЧЛАНА 33. СТАВ 1. ОВОГ ЗАКОНА НЕ ВРШИ НА ОСНОВУ УГОВОРА ЗАКЉУЧЕНОГ У ПИСМЕНОЈ ФОРМИ ИЗМЕЂУ СВИХ УЧЕСНИКА У ПОСЛУ (ЧЛАН 33. СТАВ 3);

42) АКО ПОСЛОВЕ ИЗ ЧЛАНА 33. СТАВ 1. ОВОГ ЗАКОНА НЕ ОБАВИ ПОД УСЛОВИМА И НА НАЧИН КОЈЕ ПРОПИШЕ ВЛАДА (ЧЛАН 33. СТАВ 5); 

43) АКО О ПОСЛОВИМА ИЗ ЧЛАНА 33. СТАВ 1. ОВОГ ЗАКОНА НЕ ИЗВЕСТИ ДЕВИЗНИ ИНСПЕКТОРАТ НА НАЧИН И У РОКОВИМА КОЈЕ ПРОПИШЕ ВЛАДА (ЧЛАН 33. СТАВ 5)

44) АКО ПЛАЋАЊЕ, НАПЛАЋИВАЊЕ И ПРЕНОС У РЕПУБЛИЦИ ВРШИ СУПРОТНО ОДРЕДБАМА ЧЛАНА 34. ОВОГ ЗАКОНА;

45) АКО ПЛАЋАЊЕ, НАПЛАЋИВАЊЕ, УПЛАТЕ И ИСПЛАТЕ У ЕФЕКТИВНОМ СТРАНОМ НОВЦУ ВРШИ СУПРОТНО ПРОПИСУ НАРОДНЕ БАНКЕ СРБИЈЕ (ЧЛАН 34. СТАВ 8);

46) АКО ДЕВИЗЕ И ЕФЕКТИВНИ СТРАНИ НОВАЦ КУПУЈЕ И ПРОДАЈЕ ИЗВАН ДЕВИЗНОГ ТРЖИШТА (ЧЛАН 38. СТАВ 1); 

47) АКО ПОСТУПА СУПРОТНО МЕРАМА ИЗ ЧЛАНА 42. ОВОГ ЗАКОНА;  

48) АКО ПОСТУПА СУПРОТНО ПРОПИСУ ВЛАДЕ (ЧЛАН 53. СТАВ 2). 

Члан 63.
Новчаном казном од 500 до 50.000 динара казниће се за прекршај нерезидент – физичко лице :

1) ако поступи супротно члану 7. став 5. овог закона;

2) ако врши плаћање и пренос капитала по основу директних инвестиција у Републици супротно закону који уређује страна улагања (члан 11. став 2);

3) ако врши плаћање ради стицања својине на непокретностима у Републици, супротно закону који уређује својинско правне односе (члан 12. став 1);

4) ако врше плаћање ради куповине у Републици дугорочних дужничких као и власничких хартија од вредности супротно закону који уређује тржиште хартија од вредности (члан 14.став 1);

5) ако врши плаћање ради куповине домаћих краткорочних хартија од вредности (члан 15. став 3);

6) ако врши плаћања ради куповине финансијских деривата у Републици супротно пропису Народне банке Србије (члан 16.став 4);

7) ако врше плаћања ради улагања у инвестиционе фондове и добровољне пензијске фондове у Републици супротно закону који уређује послове са инвестиционим и добровољним

пензијским фондовима (члан 17. став 2);

8) ако поступи супротно пропису Народне банке Србије (члан 20. став 3);

9) ако на рачуну код банке држи девизе и динаре супротно овом закону (члан 28. став 1);

10) aко не поступа у складу са прописом Народне банке Србије (члан 31);

11) ако користе девизе за плаћање иностранству супротно одредбама овог закона (члан 34. став 1);

12) ако плаћање, наплаћивање и пренос у Републици врши супротно одредбама члана 34. овог закона (члан 34. ст. 2, 4. и 5);

13) ако плаћање, наплаћивање, уплате и исплате у ефективном страном новцу врши супротно пропису Народне банке Србије (члан 34. став 6);

14) ако девизе и ефективни страни новац купује и продаје изван девизног тржишта (члан 38. став 1);

15) ако поступа супротно мерама из члана 42. овог закона (члан 42).
ЧЛАН 63.
НОВЧАНОМ КАЗНОМ ОД 5.000 ДО 150.000 ДИНАРА КАЗНИЋЕ СЕ ЗА ПРЕКРШАЈ НЕРЕЗИДЕНТ - ФИЗИЧКО ЛИЦЕ:
17) АКО ПОСТУПИ СУПРОТНО ЧЛАНУ 7. СТАВ 5. ОВОГ ЗАКОНА;

18) АКО ВРШИ ПЛАЋАЊЕ И ПРЕНОС КАПИТАЛА ПО ОСНОВУ ДИРЕКТНИХ ИНВЕСТИЦИЈА У РЕПУБЛИЦИ СУПРОТНО ЧЛАНУ 11. ОВОГ ЗАКОНА;

19) АКО ВРШИ ПЛАЋАЊЕ РАДИ СТИЦАЊА СВОЈИНЕ НА НЕПОКРЕТНОСТИМА У РЕПУБЛИЦИ, СУПРОТНО ЗАКОНУ КОЈИ УРЕЂУЈЕ СВОЈИНСКО ПРАВНЕ ОДНОСЕ (ЧЛАН 12. СТАВ 1);

20) АКО ВРШЕ ПЛАЋАЊЕ РАДИ КУПОВИНЕ У РЕПУБЛИЦИ ДУГОРОЧНИХ КАО И ВЛАСНИЧКИХ ХАРТИЈА ОД ВРЕДНОСТИ СУПРОТНО ЗАКОНУ КОЈИ УРЕЂУЈЕ ТРЖИШТЕ ХАРТИЈА ОД ВРЕДНОСТИ (ЧЛАН 14. СТАВ 1);

21) АКО ВРШИ ПЛАЋАЊЕ РАДИ КУПОВИНЕ ДОМАЋИХ КРАТКОРОЧНИХ ХАРТИЈА ОД ВРЕДНОСТИ (ЧЛАН 15. СТАВ 3);

22) АКО ВРШЕ ПЛАЋАЊА РАДИ УЛАГАЊА У ИНВЕСТИЦИОНЕ ФОНДОВЕ И ДОБРОВОЉНЕ ПЕНЗИЈСКЕ ФОНДОВЕ У РЕПУБЛИЦИ СУПРОТНО ЗАКОНУ КОЈИ УРЕЂУЈЕ ПОСЛОВЕ СА ИНВЕСТИЦИОНИМ И ДОБРОВОЉНИМ ПЕНЗИЈСКИМ ФОНДОВИМА (ЧЛАН 17. СТАВ 2);

23) АКО КРЕДИТНИ ПОСАО СА ИНОСТРАНСТВОМ У ДЕВИЗАМА ЗАКЉУЧИ СУПРОТНО ОДРЕДБИ ЧЛАНА 18. СТАВ 1. ОВОГ ЗАКОНА;

24) АКО ПОСТУПИ СУПРОТНО ПРОПИСУ НАРОДНЕ БАНКЕ СРБИЈЕ (ЧЛАН 20. СТАВ 3);

25) АКО НА РАЧУНУ КОД БАНКЕ ДРЖИ ДЕВИЗЕ И ДИНАРЕ СУПРОТНО ОВОМ ЗАКОНУ (ЧЛАН 28. СТАВ 1);

26) АКО ЛИЦА ИЗ ЧЛАНА 29. СТАВ 1. ВРШЕ ПРЕНОС СРЕДСТАВА СА НЕРЕЗИДЕНТНОГ ОДНОСНО РЕЗИДЕНТНОГ РАЧУНА У ИНОСТРАНСТВО, А ПРЕТХОДНО НИСУ ИЗМИРИЛИ ПОРЕСКЕ ОБАВЕЗЕ ПРЕМА РЕПУБЛИЦИ ИЗ ПОСЛА ПО ОСНОВУ КОЈЕГ СУ ОСТВАРЕНА ТА СРЕДСТВА (ЧЛАН 29. СТАВ 1);

27) AКО НЕ ПОСТУПА У СКЛАДУ СА ПРОПИСОМ НАРОДНЕ БАНКЕ СРБИЈЕ КОЈИ УРЕЂУЈЕ БЛИЖЕ УСЛОВЕ ЗА ЛИЧНЕ И ФИЗИЧКЕ ПРЕНОСЕ СРЕДСТАВА ПЛАЋАЊА У ИНОСТРАНСТВО И ИЗ ИНОСТРАНСТВА (ЧЛАН 31);

28) АКО ОБАВЉА ДЕЛАТНОСТ ПРУЖАЊА УСЛУГА ПРЕНОСА НОВЦА У МЕЂУНАРОДНОМ ПЛАТНОМ ПРОМЕТУ (ЧЛАН 31А); 

29) АКО ПЛАЋАЊЕ, НАПЛАЋИВАЊЕ И ПРЕНОС У РЕПУБЛИЦИ ВРШИ СУПРОТНО ОДРЕДБАМА ЧЛАНА 34. ОВОГ ЗАКОНА;

30) АКО ПЛАЋАЊЕ, НАПЛАЋИВАЊЕ, УПЛАТЕ И ИСПЛАТЕ У ЕФЕКТИВНОМ СТРАНОМ НОВЦУ ВРШИ СУПРОТНО ПРОПИСУ НАРОДНЕ БАНКЕ СРБИЈЕ (ЧЛАН 34. СТАВ 8);

31) АКО ДЕВИЗЕ И ЕФЕКТИВНИ СТРАНИ НОВАЦ КУПУЈЕ И ПРОДАЈЕ ИЗВАН ДЕВИЗНОГ ТРЖИШТА (ЧЛАН 38. СТАВ 1); 
16)     АКО ПОСТУПА СУПРОТНО МЕРАМА ИЗ ЧЛАНА 42. ОВОГ ЗАКОНА. 
Члан 64.

За прекршај из чл. 59. до 63. овог закона, поред новчане казне, изрећи ће се и заштитна мера одузимања предмета који су употребљени или су били намењени за извршење прекршаја или су настали извршењем прекршаја. 

Изузетно од одредбе става 1. овог члана, може се извршити делимично одузимање предмета који су употребљени или су били намењени за извршење прекршаја или су настали извршењем прекршаја, ако побуде или друге околности под којима је прекршај извршен указују да није оправдано да се предмет одузме у целини.

ЗАШТИТНА МЕРА ИЗ СТАВА 1. ОВОГ ЧЛАНА МОЖЕ СЕ ИЗРЕЋИ И АКО КАЗНА ЗА ПРЕКРШАЈ НИЈЕ ИЗРЕЧЕНА, АКО СЕ ПОСТУПАК ЗА ПРЕКРШАЈЕ НЕ МОЖЕ ВОДИТИ ЈЕР ЈЕ УЧИНИЛАЦ БИО НЕДОСТУПАН ИЛИ НЕПОЗНАТ ОРГАНУ НАДЛЕЖНОМ ЗА ВОЂЕЊЕ ПОСТУПКА, ИЛИ АКО ЈЕ УЧИНИЛАЦ У ВРЕМЕ ИЗВРШЕЊА ПРЕКРШАЈА БИО МАЛОЛЕТАН, ИЛИ ЗБОГ ПОСТОЈАЊА ДРУГИХ ЗАКОНСКИХ СМЕТЊИ. 

Члан 65.

Поступак по прекршајима из овог закона не може се покренути кад протекну три године ПЕТ ГОДИНА од дана када је прекршај учињен.
ИЗЈАВA О УСКЛАЂЕНОСТИ ПРОПИСА СА ПРОПИСИМА ЕВРОПСКЕ УНИЈЕ
1. Овлашћени предлагач прописа- Влада 
     Обрађивач: МИНИСТАРСТВО ФИНАНСИЈА

2. Назив прописа
Предлог закона о изменама и допунама Закона о девизном пословању
3. Усклађеност прописа са одредбама Споразума о стабилизацији и придруживању између Европских заједница и њихових држава чланица, са једне стране, и Републике Србије са друге стране („Службени гласник РС”, број 83/08) (у даљем тексту: Споразум), односно са одредбама Прелазног споразума о трговини и трговинским питањима између Европске заједнице, са једне стране, и Републике Србије, са друге стране („Службени гласник РС”, број 83/08) (у даљем тексту: Прелазни споразум)

а) Одредба Споразума и Прелазног споразума која се односе на нормативну саржину прописа

Споразум о стабилизацији и придруживању између Европских заједница и њихових држава чланица, члан 62. и члан 63. тач. 1а) и 3).

б) Прелазни рок за усклађивање законодавства према одредбама Споразума и Прелазног споразума

Четири године од дана ступања на снагу Споразума.
в) Оцена испуњености обавезе које произлазе из наведене одредбе Споразума и Прелазног споразума

Делимично испуњене.

г) Разлози за делимично испуњавање, односно неиспуњавање обавеза које произлазе из наведене одредбе Споразума и Прелазног споразума

У току је постепена либерализација кретања капитала, која ће бити потпуно спроведена у року од четири године од дана ступања на снагу Споразума.

д) Веза са Националним програмом за интеграцију Републике Србије у Европску унију 

Не постоји.
4. Усклађеност прописа са прописима Европске уније
а) Навођење примарних извора права ЕУ и усклађеност са њима 

Уговор о функционисању Европске уније, Наслов IV – Капитал и платни промет, члан 63.

Предлог закона о изменама и допунама Закона о девизном пословању није предмет уређења примарних извора права ЕУ.
б) Навођење секундарних извора права ЕУ и усклађеност са њима

Предлог закона о изменама и допунама Закона о девизном пословању није предмет уређења секундарних извора права ЕУ
в) Навођење осталих извора права ЕУ и усклађенoст са њима
г) Разлози за делимичну усклађеност, односно неусклађеност
Предлог закона о изменама и допунама Закона о девизном пословању не представља усаглашавање са директивама ЕУ, већ са захтевима Светске трговинске организације (у даљем тексту: СТО) и њених чланица за приступање Републике Србије СТО.
д) Рок у којем је предвиђено постизање потпуне усклађености прописа са прописима Европске уније
Уласком Републике Србије у ЕУ.

5. Уколико не постоје  одговарајући прописи Европске уније са којима је потребно обезбедити усклађеност треба констатовати ту чињеницу. У овом случају није потребно попуњавати Табелу усклађености прописа.
6. Да ли су претходно наведени извори права ЕУ преведени на српски језик?

Нe
7. Да ли је пропис преведен на неки службени језик ЕУ?

Не
8. Учешће консултаната у изради прописа и њихово мишљење о усклађености

Не
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